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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Max nurklihvija on loodud metalli ja miitiri-
tiste lihvimiseks ja l6ikamiseks, kasutades sobivaid 16ike- voi
lihvimisketta tiitipe. Tooriist tuleb paigaldada koos sobiva
piirdega. Tooriist on ette nahtud nii professionaalseks kui ka
koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege Iabi kdik hoiatused ja juhised.
K®&igi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
véltida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toétavatele (juhtmeta)
elektritoriistadele.

1. Tookoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hésti valgustatud. Korrast
&ra ja pimedad td6alad soodustavad dnnetuste juhtu-
mist.

b. Arge kasutage elektritodriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu ldheduses. Elektritdériistad tekitavad sade-
meid, mis vdivad stilidata tolmu v&i aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal ohutus kauguses. Tahelepanu
hajumisel vite kaotada kontrolli todriista dle.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama pistiku-
pesale. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritdoriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Viéltige kehalist kontakti selliste maandatud pinda-
dega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektrilodgi oht tduseb, kui teie keha on maaga tihendu-
ses.

c. Viltige elektritodriistade sattumist vihma katte voi
maérgadesse tingimustesse. Elektritooriista sattunud
vesi suurendab elektrilddgi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
seadme toitekaablit selle kandmiseks, tombami-
seks voi pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, dli, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektrilddgiohtu.

e. Kui kasutate tooriista valitingimustes, tarvitage
kindlasti vélitingimustesse sobivat pikenduskaab-
lit. Valitingimustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine
vahendab elektrilddgiriski.
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Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutami-
ne on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrild6gi
ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage elekt-
ritdoriista vdasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritooriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse vahen-
davad digetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige tahtmatut kdivitamist. Veenduge enne
tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge tihendamist,
kattevotmist ja kandmist, et toiteliiliti on valjaliilita-
tud asendis. Kandes tdoriista, sorm lilitil, v&i thenda-
des toiteallikaga tddriista, mille liiliti on tddasendis, voib
juhtuda 6nnetus.

Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimisvotmed ja mutrivétmed. Téoriista
pdorleva osa kiilge jaetud mutri- voi méni muu voti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli todriista (ile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed vdivad jaada liikuvate osade
kiilge kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja igesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine voib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist td6tab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on t6oks ette nahtud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja vilja liilitada. Elektritdoriist, mida ei
saa lllitist juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriis-
ta hoiule panemist eemaldage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende kaitsemeetmete raken-
damine vahendab elektritddriista soovimatu kéivitamise
ohtu.

Pikemaks seisma jaetud elektritooriistu hoidke
lastele kdttesaamatus kohas. Mitte lubada todriista
kasutada inimestel kes pole saanud vastavat vilja-




) FESTIKEEL g

opet voi pole lugenud kasutusjuhendit. Oskamatu-
tes kates on elektritdoriistad ohtlikud.

e. Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud, de-
tailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Toériistade halb hooldamine p&hjustab palju dnnetusi.

f.  Hoidke lIdiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsakuid jms
vastavalt kdesolevas juhendis toodule, véttes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloo-
mu. Todriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt véib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage todriistu ainult kindlaks maaratud aku-
dega. Teist tlpi akude kasutamine vdib pohjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal metall-
esemetest, nditeks kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest vaikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide lihistamine v&ib pdhjustada péletusi ja
tulekahiju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage see veega maha. Kui vedelik
satub silma, poéorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korrapéraselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditookojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. See tagab tédriista ohutuse sailimise.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise kohta

Hoiatus! Taiendavad ohutusalased hoiatused
lihvimiseks, traadi harjamiseks, poleerimiseks voi
abrasiivseteks 16iketoddeks.

¢ See elektritooriist on moeldud kasutamiseks lihvi-
mismasina, traatharja, poleerija voi ldiketodriistana.
Lugege ja vaadake kdiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja spet-
sifikatsioone. Kdigi juhiste tdpne jargimine aitab valtida
elektrilddgi, tulekahju ja/véi raske kehavigastuse ohtu.

¢ Operatsioonid, mille labiviimiseks pole elektrit66-
riist méeldud, voivad pohjustada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole tooriista
tootja poolt selleks spetsiaalselt mdeldud ega
soovitatud. See, et tarvikut on vdimalik elektritdoriista-
le kinnitada, ei taga veel ohutut kasutamist.
Lisaseadme nimikiirus peab olema vahemalt
vordne elektritooriistale margitud maksimaalse
kiirusega. Tarvikud, mis p&drlevad kiiremini kui lubatud
kiirus, véivad puruneda ja tlikkideks lennata.
Lisaseadme vélimine diameeter ja selle paksus
peab jddma teie elektritodriista nimivoimsuse pii-
resse. Vale suurusega lisaseadmeid ei saa adekvaat-
selt kaitsta ega kontrollida.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema
sobiv keere. Adrikuga kinnitatavate tarvikute tugi-
augud peavad sobima aariku diameetriga. Tarvikud,
mis ei sobi elektritddriista kinnitusega, on tasakaalust
vdljas, vibreerivad liigselt ja voivad pdhjustada juhitavu-
se kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid. Enne iga
kasutust vaadake iile lisaseade, nagu abrasiivne ra-
tas kildude voi mérade suhtes, aluspadi mérade ja
kulumise suhtes, terashari lahtiste voi purunenud
juhtmete traatide suhtes. Kui elektritdoriist voi tar-
vik pillatakse maha, otsige kahjustusi voi paigalda-
ge kahjustamata tarvik. Pérast tarviku paigaldamist
ja llevaatamist, lahkuge koos korvaliste isikutega
poodrlemisala lahedusest ja laske elektritooriistal
tootada ilma koormuseta iihe minuti jooksul. Kah-
justatud tarvikud purunevad tavaliselt sellel katseajal.
Kandke isikukaitsevahendeid. Séltuvalt rakendu-
sest kasutage ndokaitset, goggle-tiiiipi kaitseprille
voi kaitseprille. Vajadusel kandke respiraatorit,
korvaklappe, kindaid ja toopdlle, mis suudab kinni
pidada véikesed abrasiivmaterjali voi toodeldava
materjali osakesed. Kaitseprillid peavad suutma pea-
tada erinevate t6ode kéigus tekkivat lendlevat prahti.
Tolmumask voi respiraator peab suutma filtreerida
operatsioonidest tulenevad tahkised. Pikaajaline kokku-
puude tugeva miraga voib pdhjustada kuulmiskadu.
Hoidke korvalseisjaid toopiirkonnast ohutus
kauguses. Igaiiks, kes siseneb tooalale, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Téddeldava materjali
vOi katkise tarviku tlkid vdivad lennelda ja pdhjustada
vigastusi valjaspool vahetut tddala.

Hoidke elektritooriista totamise ajal vaid iso-
leeritud kdepidemetest kohtades, kus ldikeseade
voib puutuda kokku varjatud juhtmetega. Voolu all
oleva juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritddriista lahtised metallosad ning véivad anda
kasutajale elektrild6gi.

Paigutage juhe keerlevast lisaseadmest eemale.
Kui kaotate kontrolli, vite juhtme I&bi Idigata voi katki
rebida ning teie keerlev lisaseade vdib teie kée endasse
tdmmata.




¢ Arge kunagi pange elektritooriista maha, kui lisa-
seade pole téielikult peatunud. Pdorlev tarvik voib
maapinnal pdérlema hakata ja kontrolli alt véljuda.

¢ I"\rge laske elektritooriistal tootada, kui kannate
seda oma kiiljel. Juhuslik kokkupuude péérleva
tarvikuga véib haarata riided ja suruda tarviku teie keha
vastu.

¢ Puhastage regulaarselt elektritoorista 6hupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpuse sisse ja liigne
pulbriks muutunud metalli kuhjumine v&ib pdhjustada
elektriohtu.

¢ Arge kasutage elektritooriista siittivate materjalide
lahedal. Sddemed vdivad need materjalid stilidata.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee voi muude jahutusvedelike kasu-
tamisel esineb (surmava) elektrild6gi oht.

Markus: Eespool toodud hoiatused ei kehti elektritéoriistade

kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud kasutamiseks koos

vedelike slsteemidega.

Tagasilook ja seotud hoiatused

Tagasilook on jarsk reaktsioon podrleva ketta, tugitalla,
harja voi muu tarviku riivamisele véi haakumisele. Riivamine
vdi haakumine pdhjustab pddrleva tarviku jarsku peatumist,
mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritddriista likumise
haakepunktis tarviku pédrlemisele vastassuunaliselt.

Naiteks kui Idikeketas riivab téddetaili voi haakub tdodetaili
sisse, kaevub ketta killg materjali pinda ning selle tulemuse-
na viskub ketas tdodetailist vélja. Olenevalt ketta likumisest
haakepunktis, voib ketas hipata kasutaja suunas véi temast
eemale. Nendes tingimustes vdib Idikeketas ka puruneda.

Tagasilook on elektritdoriista valesti kasutamise ja /véi eba-
ige kasutusprotseduuri kasutamise tulemus ja seda saab
véltida, véttes kasutusele diged alltoodud meetmed.

¢ Hoidke tooriista tugevalt kédes ning valige keha ja
kae asend, mis voimaldab tagasilodgi jouga toime
tulla. Kui on saadaval, kasutage alati lisakdepidet,
see tagab maksimaalse kontrolli tagasil66gi voi
poéordemomendi méju iile kdivitamisel. Kui vastavad
ettevaatusabindud on kasutusele véetud, saab kasutaja
kontrollida péérdemomendi voi tagasilddgi méju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt poérleva tarviku
lahedusse. Tarvik vdib tagasi kae vastu lennata.

¢ Arge viibige alas, kuhu tagasilddgi korral elektritdoriist
liigub. Tagasilddk viib tddriista edasi népistamise hetkel
ratta likumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik aarte, teravate servade jm
tootamisel. Valtige porkumist ja tarviku haaku-
mist. Adred, teravad servad véi pérkumine pdhjustab
tihtipeale podrleva tarviku kinnikiilumist ja todriista ile
kontrolli kaotamist véi tagasilooki.

¢ Argekinnitage sellele tdriistale saeketti, puuniker-

dustera voi hammastega saeketast. Sellised kettad
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tekitavad sagedat tagasilooki ja tdriista Gle kontrolli
kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete l6iketoodega seotud

hoiatused:

+ Kasutage ainult sellele elektritdoriistale soovitatud
kettatiilipe ja valitud kettale méeldud piiret. Kettad,
mis pole elektritdoriistaga kasutamiseks mdeldud, ei
ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

+ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsme serva tasandist allapoole. Valesti paigalda-
tud ketast, mis ulatub 1&bi kaitsme serva tasandi, ei saa
piisavalt kaitsta.

¢ Piire tuleb kinnitada elektritooriistale tugevalt
ja asetada maksimaalseks ohutuseks sellisesse
asendisse, et kasutaja suunas oleks vdimalikult
véhe paljastatud ketast. Piire aitab kaitsta kasutajat
purunenud ketta kildude, juhusliku kokkupuute eest
kettaga ning sddemetega, mis vdivad riided siilidata.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Néiteks arge teritage I6ikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|dikerattad on méeldud perifeerseks teritamieks, nende-
le ratastele rakenduv kiilgmine jdud vdib need kildudes
purustada.

+ Kasutage alati kahjustamata aarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Oiged kettadarikud
toetavad ketast, vahendades selle purunemise tdenao-
sust. Loikeketaste aarikud vdivad erineda teritamiske-
taste aarikutest.

¢ Arge kasutage suuremate elektritooriistade
kulunud kettaid. Suuremale elektritddriistale mdeldud
ketas ei ole sobilik vaiksema td0riista suuremale kiiru-
sele ning v&ib puruneda.

Téiendavad erihoiatused abrasiivseteks

l6iketoodeks

¢ Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat Idiget.
Ketta tilekoormamine suurendab koormust ning ketas
voib kergemini vaanduda vdi Idikesse kinni kiiluda, see
aga suurendab tagasilddgi ohtu.

¢ Arge seiske poorleva ketta liikumisteel ega selle
taga. Kui téotav ketas liigub teie kehast eemale, vdib
voimalik tagasilodk ketta ja elektritdoriista tagasisuunas
otse vastu teid liva.

¢ Kui ketas on kinni kiilunud vai katkestate I6iget
mingil pohjusel, lillitage elektritooriist vélja
ja hoidke seda liikumatult, kuni ketas peatub
taielikult. Arge piiiidke I6ikeketast eemaldada I6ike
seest ajal, mil ketas liigub, see vaib pohjustada
tagasilodgi. Uurige ja tehke parandusi, et elimineerida
ratta sidumise pdhjus.

¢ Arge taasalustage 16iketood toodeldava materjali
l6ikesoones. Laske kettal jouda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas voib pain-
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duda, paiskuda vdi tagasi Iita, kui todriist kaivitatakse
soone sees.

¢ Paneele voi muid suuri detaile toddeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kokku
vajuma. Toed tuleb paigutada detaili alla Idikejoone ja
detaili serva lahedale mélemale poole ketast.

¢ ,Tasku” I6ikamisel olemasolevatesse seintesse
voi teistesse piiratud nahtavusega kohtadesse
peate olema eriti ettevaatlik. Véljaulatuv ketas voib
Idigata gaasi- voi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi
tagasilooki pohjustavatesse objektidesse.

Lihvimistodga seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jargige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule talla ulatuv
suurem liivapaberileht tekitab rebendite ohu ja véib
pdhjustada haakumist, ketta rebenemist vi tagasildoke.

Poleerimistodga seotud hoiatused

¢ Arge laske poleerimiskiibara lahtisel osal v6i selle
kinnitusndoridel vabalt poorelda. Peitke voi Idigake
tileulatuvad kinnitusnoorid ara. Lahtised ja keerlevad
kinnitusstringid vdivad takerduda sérmede taha véi
rebeneda tédobjekti kiiljest.

Traatharjamisto6ga seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid voib harjast valja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge avaldage harjastele liiga
suurt joudu. Traatharjased paasevad kergelt 1abi kerge
riietuse ja/vdi naha.

¢ Kui piirde kasutamine traatharjamisel on soovi-
tatav, drge laske millelgi traatharja voi piirdega
harja segada. Traatketas vdi -hari vdib koormuse ja
tsentrifugaaljéu toimel laieneda.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
véi selle sissehingamine vdib méjuda halvasti
seadme kasutaja ning vdimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on mdeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
tddalasse sisenevad isikud oleksid samuti kaitstud.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fiilsilise vdi vaimse
puudega ega ka kogenematule vdi vaheste teadmis-
tega inimesele (s.h lapsed), kes ei to6ta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Laste Ule tuleb pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jakriskid voivad tekkida, kui kasutate todriista,
mida pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida
valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine péorlevate/liikuvate osade puudu-
tamisel.

+  Vigastuste tekkimine osade, terade vdi tarvikute vahe-
tamisel.

4 Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-
tamisel. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

+  Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdéddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid voib kasutada tédriistade vérdlemiseks. Dek-
lareeritud vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegelikul kasutamisel véib vibrat-
sioon erineda deklareeritud vaartusest, sdltuvalt tooriista
kasutamise viisidest. Vibratsioonitase voib tletada eespool
toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/E0 ndutud meetmed tddkohal
elektritooriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb vétta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tooriista kasutamise
viisi, sealhulgas to6tsiikli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil t6oriist on valja lulitatud
voi tootab tiihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on kasutatud jargmisi siimboleid:

Kandke tddriista kasutamisel kaitseprille.
Kandke td6riista kasutamisel kuulmiskaitset.

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

+  Vailtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vaib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab limbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/todriistaga tarni-
tud laadurit.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab kasu-
taja tahelepanelikult lugema kasutusjuhendit.




¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.
ol Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patarei-

ol sid

Laadijad

+ Kasutage Stanley Fatmax laadurit ainult vastava sead-
me/todriistaga aku laadimiseks. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja kahjusid.
Arge iritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.

Véltige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.
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G Laadur on mdeldud kasutamiseks ruumis.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Laadur on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Kontrollige alati, et voolupinget
vastab andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada laadijat vélja tavalise
toitepistiku vastu.

¢ Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel toériistal on jargmised osad véi méned neist.
1. Lukustusllit

Paastikliliti

Kiilgk&epide

Véllilukusti

Lihvimiskaitse

Lihvimisketas

Aku

8. Spetsiaalvéti

joonis A
9. Akulaadija
10. Laadimise indikaator

No ok wN

Lisaseadmed

Téoriist on varustatud piirdega vaid lihvimistdode jaoks.

Kui te kavatsete kasutada seadet Idikamiseks, siis tuleb
paigaldada selleks t6oks mdeldud kaitse (24, joonis H).
Loikamistoddeks sobiva piirde varuosanumber 1004683-29
on saadaval ja selle saab tellida Stanley Fat Max teenindus-
keskustest. Liseateave piirde tiilipide ja tarvikute kohta on
saadaval Lihvimis- ja I6iketarvikute tabelist, mille leiate selle
keele jao I6pust. Teie toodriista joudlus séltub kasutatavast
tarvikust. Stanley Fat Maxi tarvikute tootmisel on jargitud
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rangeid kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie t6oriista
joudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie todriista
maksimaalse vimaliku tbhususe.

Kokkupanemine
Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage tddriista kiiljest
aku.

Piirde paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)
Toériist on varustatud piirdega vaid lihvimistédde jaoks.

Kui te kavatsete kasutada seadet Idikamiseks, siis tuleb
paigaldada selleks to6ks méeldud kaitse (24, joonis H).
Loikamistoodeks sobiva piirde varuosanumber 1004683-29
on saadaval ja selle saab tellida Stanley Fat Max teenindus-
keskustest.

Paigaldamine

¢ Asetage tooriist lauale véll (11) ndoga Ulespoole.

¢ Vabastage lukustusnupp (12) ja hoidke piiret (5) to0riis-
ta kohal, nagu joonisel naidatud.

+ Joondage kérvad (13) ja sélgud (14).

Vajutage piire alla ja pddrake vajalikku asendisse.

¢ Pingutage lukustusnuppu (12), et kinnitada piire tugevalt
tooriista kiilge.

¢ Vajadusel pingutage kruvi (15), et suurendada lukustus-
joudu.

>

Eemaldamine

4 Vabastage lukustusnupp (12).

¢ Pdorake piiret paripaeva, et joondada kérvad (13)
salkudega (14).

+ Eemaldage piire tooriista kiljest.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage toériista iima piirdeta.

Kiilgkdepideme paigaldamine

¢ Kruvige kiilgkaepide (3) lihte todriista paigaldusauku-
dest.

Hoiatus! Kasutage alati klilgk&epidet.

Lihvimisketaste, I6ikeketaste ja lihvimise tiibtal-
dade paigaldamine ja eemaldamine (joonis C - E)
Kasutage alati tooks diget kettatiitipi. Kasutage alati 6ige di-
ameetri ja vélliava suurusega kettaid (vt tehnilised andmed).

Paigaldamine

+ Paigaldage piire, nagu kirjeldati eespool.

¢ Asetage sisemine aéarik (16) vollile (11), nagu naidatud
(joonis C). Veenduge, et aarik asub korralikult vélli
lamedatel kilgedel.

¢ Asetage ketas (17) vdllile (11), nagu néidatud (joonis C).
Kui kettal on kérgem keskosa (18), tuleb veenduda, et
kérgem keskosa oleks sisemise aariku suunas.

+ Veenduge, et ketas asetseb digesti sisemise aariku
peal.

¢ Asetage valimine arik (19) véllile. Kui paigaldate
lihvimisketast, peab vélimisel darikul asetsev kérgem
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keskosa olema ketta suunas (A joonisel D). Kui paigal-
date I6ikeketast, peab vélimisel &arikul asetsev kdrgem
keskosa olema suunatud kettast eemale (B joonisel D).

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning pingutage valimist aarikut
kahe tihvtiga mutrivétme (8) abil (joonis E).

Eemaldamine

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning vabastage valimine aarik
(19) kahe tihvtiga mutrivdtme (8) abil (joonis D).

¢ Eemaldage valimine aéarik (19) ja ketas (17).

Lihvimise tugiketaste paigaldamine ja
eemaldamine (joonis E ja F)

Liivapaberiga lihvimiseks on vaja tugitalda. Tugitald on
saadaval tarvikuna Stanley Fat Max edasimluja juures.

Paigaldamine

¢ Asetage sisemine aérik (16) véllile (11), nagu naidatud
(joonis F). Veenduge, et &arik asub korralikult volli
lamedatel kilgedel.

¢ Asetage tugitald (20) vdllile.

Asetage liivapaber (21) tugitallale.

¢ Asetage valimine aarik (22) vollile nii, et kdrgem kesk-
osa oleks suunatud kettale.

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning pingutage valimist aarikut
kahe tihvtiga mutrivétme (8) abil (joonis E). Veenduge,
et valimine &arik on 6igesti paigaldatud ning et paber on
tugevalt kinni.

<>

Eemaldamine

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning vabastage valimine aarik
(19) kahe tihvtiga mutrivétme (8) abil (joonis E).

¢ Eemaldage valimine aarik (19), livapaber (21) ja tugitald
(20).

Rummiga rataste ja kuplite paigaldamine ja
eemaldamine

Rummiga rattad ja kuplid paigaldada otse M14 keermestatud
spindlile (11).

Ettevaatust! Kehavigastuste riski vaihendamiseks
kandke tookindaid, kui késitsete traatharjasid ja kettaid.
Need muutuvad teravaks.

Ettevaatust! Tooriista, ketta voi harja kahjustamise

riski vahendamiseks drge puudutage piirdeid, kui need
on paigaldatud vo6i kui neid kasutatakse. Tuvastamatud
kahjustused véivad tekkida tarvikutele, mille tagajarjeks
murduvad traadid tarviku ketta v6i meistertempli kiiljest.

Paigaldamine

¢ Keerata rummiga ratas voi kuppel spindlile (11) kasitsi.

¢ Hoidke volli lukku (4) allavajutatult ja pingutage ratta-
rummi voi kuppel vétmega.

Eemaldamine

¢ Hoidke valli lukku (4) allavajutatult ja vabastage ratta-
rummi vi kuppel vétmega.

¢ Eemaldage ratas voi kuppel spindlilt (11).

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis G)

¢ Aku (7) paigaldamiseks asetage see kohakuti tooriistal
oleva pesaga. Viige aku pessa ja likake seda nii kaua,
kuni see fikseerub oma kohal.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastamisnuppe (23),
tdmmates akut samal ajal pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal tdotada oma kiirusega. Arge

koormake seda tle.

¢ Olge valmis sddemete vooks, kui lihvimis- vdi Idikeketas
peaks td6deldava materjaliga kokku puutuma.

¢ Asetage tooriist alati nii, et piire tagab lihvimis- voi
|dikeketta eest optimaalse kaitse.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna piisavalt toidet tddde jaoks, mida enne oli lihtne
teha. Aku vdib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega
viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui Gimbritsev temperatuur on

alla 10 °C véi lle 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Mérkus: Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C v6i korgem kui 40 °C. Aku voib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadumist, kui aku

on piisavalt soojenenud vai jahtunud.

¢ Aku laadimiseks (7) sisestage aku laadurisse (9). Akut
saab laadijasse paigaldada ainult iihes asendis. Arge
kasutage joudu. Veenduge, et aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadur vooluvérguga.

Laadimisindikaator (10) hakkab vilkuma.

Kui laadimisindikaator (10) hakkab pdlema pidevalt, siis on

laadimine 16ppenud. Laadija ja aku saab maaramata ajaga

Uhendatuks jatta. Leedlamp lilitub sisse, kui laadur aeg-ajalt

akut taiendavalt laeb.

¢ Laadige tlihjaks saanud aku 1 nadala jooksul. Aku
laadimata hoidmisel lliheneb selle kasutusaeg marki-
misvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, vdib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndrga vdi kahjustunud aku, hakkab

laadimisindikaator (10) vilkuma kiiresti punaselt. Toimige

jargmiselt:

¢ Sisestage aku uuesti laadurisse (7).

¢ Kui punane margutuli jatkab kiirelt vilkumist, kontrollige
teise aku abil, kas laadur toimib nduetekohaselt.

¢ Kui vahetatud aku laadimine on korras, siis on teine aku
vigane ning tuleb viia hooldekeskusse iimbertodtlemi-
seks.




¢  Kuinéit on sama ka teise akuga, viige laadur kontrolli-
miseks volitatud hoolduskeskusse.

Markus: Aku vea tuvastamiseks voib kuluda kuni

30 minutit. Kui aku on liiga kuum véi kiilm, siis vilgub

LED-diood punaselt vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt,

kummalgi kiirusel toimub iiks vilkumine.

Sisse- ja véljalilitamine

¢ Sisselilitamiseks libistage vabastusliiliti (1) edasi ja
vajutage paastiklilitit (2).

+ Vaéljalillitamiseks vabastage paastikluliti (2).

Hoiatus! Arge liilitage koormuse all téoriista sisse ega valja.

Hoiatus! Libistage vabastusliliti (1) tagasi lukustatud asen-

disse, kui toriist pole kasutuses.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke toriista kindlalt ks kasi Gmber kilgkaepideme
ja teine kési imber peakaepideme.

Pinna lihvimine lihvimisketastega

¢ Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab toopinda.

+ Kandke tédpinnale minimaalset survet, lastel todriistal
to6tada korgel kiirusel. Lihvimiskiirus on suurim, kui
tooriist tootab kdrgel kiirusel.

¢ Tagage 20° kuni 30° nurk todriista ja todpinna vahel.

¢ Liigutage tooriista pideavalt edasi ja tagasi, et valtida
donsuste tekitamist toopinda.

¢ Eemaldage todriist tddpinnalt enne todriist valjalllita-
mist. Laske todriistal keerlemine Idpetada, enne kui
asetate selle maha.

Serva lihvimine lihvimisketastega

Loikamiseks ja serva lihvimiseks mdeldud kettad véivad

puruneda vdi pdhjustada tagasil6dgi, kui need painduvad véi

vaanduvad todriista kasutamisel 16ikamiseks voi stigavateks

lihvimistdodeks. Raskete vigastuste riski vahendamiseks

piirake nende ketaste kasutamist koos standardse tiitibi 27

kaitsekattega pindmiste 16igete ja takete tegemiseks (vahem

kui 1/2 tolline (13 mm) stigavus). Kaitsekatte avatud kiilg

peab asetsema operaatorist eemal. Stigavamate Idigete

tegemiseks koos tlubi 1 Idikekettaga, kasutage suletud tiubi

1 kaitsekatet. Vaadake Lihvimis- ja I6ikamistarvikute tabelit,

mille leiate selle keele jao I6pust.

¢ Laske todriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab téopinda.

¢ Kandke todpinnale minimaalset survet, lastel tooriistal
to6tada korgel kiirusel. Lihvimiskiirus on suurim, kui
tooriist tootab kdrgel kiirusel.

¢ Paiknege nii, et ketta avatud alumine kiilg oleks suuna-
tud teist eemale.

¢ Kuildikamisega alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis &rge enam I6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pdhjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel voib ketas
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murduda. Serva lihvimise kettad ei suuda pidada vastu
painutamissurvele.

+  Tostke tooriist pinnale tles enne tdoriista véljalilitamist.
Laske tooriistal keerlemine I6petada, enne kui asetate
selle maha.

Arge kasutage serva lihvimis-/Idikamiskettaid pinna

lihvimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve jaoks,

mis kaasneb pinna lihvimisega. Selle tagajérjel vdib ketas
murduda ja pdhjustada vigastusi.

Pinnaviimistlus lihvimise tiibketastega

¢ Laske todriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab td6pinda.

+ Kandke toédpinnale minimaalset survet, lastel todriistal
toGtada korgel kiirusel. Liivapaberiga lihvimiskiirus on
suurim, kui tooriist todtab kérgel kiirusel.

¢ Tagage 5° kuni 10° nurk tddriista ja tdopinna vahel.

¢ Liigutage tooriista pideavalt edasi ja tagasi, et valtida
donsuste tekitamist tdopinda.

+ Eemaldage tddriist tddpinnalt enne tdoriist valjalllita-
mist. Laske tooriistal keerlemine Idpetada, enne kui
asetate selle maha.

Lihvimise tugitaldade kasutamine

Valige sobiva teraga lihvkettad oma t66 jaoks. Lihvkettad on

saadaval erineva teralisusega. Jamedama teraga on mater-

jali eemaldamisaeg lihem ja viimistlus ebalhtlasem.

Peenema teraga on materjali eemaldamisaeg pikem ja

viimistlus thtlasem.

Alustage jamedama teraga ketastega kiiremaks ja ebaiiht-

lasemaks materjali eemaldamiseks. Jatkake keskmise suu-

rusega teraga paberiga ja I6petage peene teraga ketastega
optimaalse tulemuse saavutamiseks.

¢ Jéme 16-30tera

¢ Keskmine 36 - 80 tera

¢ Peene viimistlus 100 - 120 tera

¢ Vé&ga peene viimistlus 150 - 180 tera

¢ Laske todriistal saavutada téiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.

+ Kandke tddpinnale minimaalset survet, lastel todriistal
to6tada korgel kiirusel. Liivapaberiga lihvimiskiirus on
suurim, kui toriist tootab kérgel kiirusel.

¢ Tagage 5° kuni 15° nurk tddriista ja toopinna vahel.
Lihvketas peaks puutuma td6pinnaga kokku umbes the
tolli (25 mm) kaupa.

+  Liikuge pidevalt tddriista sirge joonega, et véltida
td6pinna poletamist ja keeriste moodustamist. Laske
todriistal tdopinnal ligutamata puhata véi liigutage
todriista ringjate ligutustega, tekitades tdopinnale
pdletavaid ja keeriselisi marke.

+ Eemaldage tddriist tddpinnalt enne tddriist valjalllita-
mist. Laske tooriistal keerlemine 16petada, enne kui
asetate selle maha.
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Traatharjade voi traatketaste kasutamine
Traatkettaid ja -harju saab kasutada rooste, katlakivi ja varvi
eemaldamiseks ning ebalhtlase pinna thtlustamiseks.
Markus: Kui eemaldate varvi traatharjaga, tuleks rakendada
samu ettevaatusabindusid, nagu lihvimisel.

¢ Laske todriistal saavutada téiskiirus, enne kui tooriist
puudutab td6pinda.

+ Kandke tddpinnale minimaalset survet, lastel todriistal
to6tada korgel kiirusel. Materjali eemaldamise Kiirus on
suurim, kui tooriist tootab kérgel kiirusel.

¢ Tagage 5° kuni 10° nurk todriista ja td6pinna vahel
traatharjade jaoks.

+ Tagage traatketatega ketta serva ja tédpinna vahel
kontakt.

+ Liigutage tooriista pideavalt edasi ja tagasi, et valtida
donsuste tekitamist tddpinda. Laske tooriistal tédpinnal
ligutamata puhata vai liigutage tddriista ringjate liigu-
tustega, tekitades tdopinnale pdletavaid ja keeriselisi
marke.

¢  Tostke tooriist pinnale tles enne tdoriista véljalilitamist.

Laske tooriistal keerlemine 16petada, enne kui asetate
selle maha.
Olge véga ettevaatlik, kui tootate serva kallal, kuna vdib
esineda jarksusid teravaid lihvimisliigutusi.

Ettevaatusabinoud, mida rakendada varvi

lihvimisel v6i traatharjaga eemaldamisel

¢  Pliid sisaldava varvkatte lihvimine EI OLE SOOVI-
TATAV, sest miirgise tolmu valtimine on keerukas.
Pliimirgistus ohustab kdige rohkem lapsi ja rasedaid
naisi.

¢ Kunailma keemiliste analiilisideta on varvi koostist
raske kindlaks teha, soovitame igasuguse varvkatte
lihvimisel jargida teatud ettevaatusabindusid:

Isiklik ohutus

¢ Lapsed jarasedad ei peaks minema varvkatte lihvimise
td6tsoonienne, kui tddtsoon on parast t66 I16petamist
puhastatud.

¢  Kbik tootsoonis viibivad inimesed peaksid kandma
tolmumaski voi respiraatorit. Filtrit peab vahetama iga
paev Vdi siis, kui kasutajal tekivad hingamisraskused.

Mérkus: Ainult need tolmumaskid sobivad, kui esineb pliisi-

saldusega vérvi tolmu ja auru. Tavalised varvimaskid taolist

kaitset ei paku. Teavet sobiva hingamisteid kaitsva vahendi

kohta kiisige kohaliku ehitustarvete edasimiitija k&est.

¢ Varviosakeste neelamise valtimiseks EI TOHI t66tsoo-
nis SUUA, JUUA ega SUITSETADA. Téglised peaksid
ENNE s66mist, joomist voi suitsetamist end pesema
ja puhastama. So6ki, jooki ja suitsetamistarbeid ei tohi
hoida kohas, kus neile vdib langeda tolmu.

Keskkonnaohutus
¢ Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab voimalikult
vahe tolmu.

¢ Varvkatte mahalihvimise todtsoon tuleb muust keskkon-
nast eraldada vahemalt 4 mm paksuse kilega.

¢ Lihviida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist
to6tsoonist valjapoole.

Puhastamine ja jdatmete korvaldamine

¢ Kaiki pindu toétsoonis tuleb pohjalikult puhastada
tolmuimejaga iga paev lihvimistddde ajal. Tolmuimeja
tolmukotte peaks vahetama regulaarselt.

¢ Kileriided, tolmujaagid ja muu praht tuleb kokku koguda
ja nduetekohaselt kdrvaldada. Need tuleks asetada
priigimahutitesse véi kérvaldada kasutades tavalist
priigiveoteenust. Puhastusalalt tuleks eemale hoida
lapsed ja rasedad naised.

¢ Kéik manguasjad, pestavad médbliesemed ja laste ka-
sutatavad lauandud tuleb enne taaskasutust pdhjalikult
pesta.

Loikeketaste kasutamine

Arge kasutage serva lihvimis-/Idikamiskettaid pinna

lihvimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve jaoks,

mis kaasneb pinna lihvimisega. Selle tagajarjel voib ketas

murduda ja pdhjustada vigastusi.

¢ Laske todriistal saavutada téiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tdopinda.

¢  Kandke todpinnale minimaalset survet, lastel tdoriistal
to6tada korgel kiirusel. Loikamiskiirus on suurim, kui
tooriist to6tab kdrgel Kiirusel.

¢  Kuiléikamisega alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis &rge enam I6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pdhjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel voib ketas
murduda.

+ Eemaldage tddriist tddpinnalt enne tdoriist valjalllita-
mist. Laske téoriistal keerlemine Idpetada, enne kui
asetate selle maha.

Hooldamine

Stanley Fat Max juhtmega/juhtmeta seade/todriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava to6 tagamiseks tuleb tddriista digesti
hooldada ja regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmegaljuhtmeta elektritdriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt:

+ Lilitage seade/tddriist valja ja eemaldage see pistiku-
pesast.

¢ Kui seadmel/téoriistal on eraldi akuplokk, lulitage seade
vélja ja eemaldage aku seadme/tddriista kiiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

+ Eemaldage laadur enne puhastamist vooluvdrgust.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldamist.

¢ Puhastage tarviku/tdériista/laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.




+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipohiseid puhas-
tusvahendeid.

4  Avage padrunit regulaarselt ja koputage seda, et selle
sisemusest tolm eemaldada (kui on kasutusel).

Keskkonnakaitse

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode
on muutunud kasutuks véi vajab valjavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

{AY Elektroonikajaatmete sorteerimine ja pakkimine
aitab meil materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab véltida keskkonna saasta-
mist ja vdhendab vajadust tooraine jérele.

Kohalikud maérused voivad nbuda elektroonikaromu
eraldamist olmejéatmetest ning selle viimist prigilasse voi
jaemiUjale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Europe pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivétmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
16ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditdokotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks véite podrduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditéokodade nimekiri ja miugijargse teeninduse
uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Akud

E Stanley Fat Maxi akusid saab laadida vaga palju
kordi. Kui akud pole enam kasutuskélbulikud,

|

kérvaldage need keskkonnahoidlikul moel:

¢ Laske aku téiesti tlihjaks ja eemaldage tddriistast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on Umbertéddeldavad.
Viige need volitatud remonditddkotta voi kohalikku
jaadtmejaama.

Tehnilised andmed

Pinge Voo 18
Koormata kiirus min”' 8500
Ketta diameeter mm 125
Ketta vélliava mm 22

Max ketta paksus

lihvimiskettad mm 6
|6ikekettad mm 35
Spindli diameeter M14
Spindli pikkus (sisemise aarikuga) mm 14
:;:ir::lltiap;ikkus (ilma sisemise mm 195
Mass kg 2,9
Sisendpinge Vie 220-240
Valjundpinge Voe 20 (max)
Voolutugevus A 2
Ligikaudne laadimisaeg min 120

Pinge Voo 18
Mahutavus Ah 4,0
Tiilp Li-lon

L, (helirdhk) 80,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
L,, (helivdimsus) 91,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

Pinnalihvimine (a, ) 3,9 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s*

Poleerimine (a, ;) 2,0 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s*

Lihvimine (a, ,¢) 4,5 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s*

Ettevaatust! Rakendustdddel, nagu I6ikamine vdi traathar-
jaga harjamine, v&ib olla erinev vibratsioonitugevus.

-
w
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EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

Juhtmeta nurklihvija - FMC761
Stanley Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Samuti vastavad tooted direktiividele 2004/108/EU ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks vétke palun ihendust
Stanley Europe'iga allpool asuval aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakaiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

. Kevin Hewitt
Vice-President Global
. Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

25/02/2014

Garantii

Stanley Europe on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii tdiendab teie lepingulisi digusi
mitteprofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel iimneb 12 kuu jooksul alates
ostukuupéevast materjali- voi valmistamisviga, vahetab
Stanley Europe vastavalt oma dranagemisele kdik defektsed
osad vdi seadme valja, kui on taidetud jargmised tingimused:
¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist;
Volitamata isikud ei ole plitidnud toodet remontida;
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos kdigi algsete
komponentidega.

> & o o

Kui te soovite esitada pretensiooni, péérduge mija poole,
leidke Stanley Fat Maxi I&him volitatud remonditdkoda
Stanley Fat Maxi kataloogist v6i vtke Gihendust Stanley
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil.
Stanley Fat Maxi volitatud remonditddkodade nimekiri ja
miitigijargse teeninduse Uksikasjad on leitavad internetis
aadressil: www.stanley.eu/3.
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Lihvimis- ja I6ikamistarvikute tabel

Kaitsevore tiiiip

Lisaseade

Kirjeldus

Kuidas kinnitada lihvijale

—

TUUBI 27 KAITSEKATE

Kaldu keskmega lihvimi-
sketas

Juhtme rattad

Juhtme rattad keermestatud
mutriga

=)

Tiilibi 27 kaitsekate

Tagaaarik

i

Tuiibi 27 kaldu
keskmega ratas

Keermestatud klambri
mutter

=)

Tutibi 27 kaitsekate

Juhtmerata

Traadipundar keermestatud
mutriga

=)

Tilibi 27 kaitsekate

Traathari
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Lihvimis- ja I6ikamistarvikute tabel

Kaitsevore tiiiip

Lisaseade

Kirjeldus

Kuidas kinnitada lihvijale

TUUBI 1 KAITSEKATE

Puiduldikeketas, seotud

Metallildikeketas, seotud

- VoI

—

TUUBI 27 KAITSEKATE

Teemantildikekettad

Keermestatud klambri
mutter




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max" kampinis $lifuoklis skirtas metalui ir
marui $lifuoti bei pjauti naudojant tinkamo tipo pjovimo arba
$lifavimo diskus. [rankis visada turi turéti irengta tinkamg
apsauginj gaubta, Sis {rankis skirtas profesionaliam ir asme-
niniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspéjimy,ir nurodymy, gali kilti elektros
smugio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis {rankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia pagrindinj, jungiama | elektros lizdg (su
laidu) arba akumuliatorinj (belaid) elektrinj jrank.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiujy
skysc¢iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalds kistukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smagio pavojuy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirSiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jusy kiinas baty jzemintas, elektros
smagio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dre-
gnoms oro salygoms. | elektrinj rank patekes vanduo
padidina elektros smugio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kiStukui traukti. Saugokite laida nuo karscio, tepa-
lo, astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smlgio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smagio pavojus.
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Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, sumazéja elektros smagio
pavojus.

Asmens sauga

Bikite budriis, ziarékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio biidami pavarge
arba veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant su elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmenines apsaugines priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidziais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo
pavoju.

Bikite atsargis, kad nety€ia nejjungtuméte jran-
kio. Pries jjungdami jrankj j elektros tinklg ir (arba)
jdédami akumuliatoriy bloka, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius {rankius uzdéjus pirta
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, jvyksta nelaimingy atsitikimuy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrau-
ke verzliarakéio i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrin jrankj netikétomis situacijomis.
Déveékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy riiby
arba laisvai kaban¢iy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judangiy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo-
$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kriviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj.
Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis {rankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruosimo saugojimui darbus,
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atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos $altinio
ir (arba) istraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais

apsauginés priemonés sumazina pavojy netyc€ia jjungti
elektrin jrank|.

Tusciaja eiga veikiant] elektrinj jrankj laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su $iuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotoju, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

Rupestingai prizidrékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios dalys,
ar néra sultzusiy daliy ir kity gedimu, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elek-
trinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
techniskai priZitrimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkrecios
rasies elektriniams jrankiams numatytu biidu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Naudojant elektrinj jrank{ kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situacijy.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
prieziira

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei krauti, gali
kelti gaisro pavoju.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies
akumuliatoriy kasetes, galima susizeisti arba sukelti
gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, i akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Techniné priezidra

§j elektrinj jranki privalo techniskai prizidréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uztikrinsite saugy elektros
irankio darba.

|spéjimas! Papildomi saugos ispéjimai dél Slifavi-
mo jprastais Slifavimo diskais, Svitriniu popieriumi,
vieliniais Sepetéliais, poliravimo arba pjovimo
darby naudojant $lifavimo diskus.

§j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifuoklj (su
slifavimo diskais, Svitriniu popieriumi, vieliniais
Sepetéliais), poliruoklj arba pjovimo jrankj. Per-
skaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu pateiktus
saugos jspéjimus, nurodymus, paveikslélius ir
techninius duomenis. Jeigu nesivadovausite visais to-
liau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smigj,
sukelti gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

Atlikti darbus, kuriems daryti elektrinis jrankis
néra skirtas, gali bati pavojinga ir galima susizeisti.
Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukiiré

ir nerekomendavo $io jrankio gamintojas. Jeigu
prieda ir galima uzdéti ant Sio elektrinio jrankio, tai dar
nereiskia, kad dirbti su juo bus saugu.

Nustatytasis priedo sukimosi greitis privalo bati
bent jau lygus maksimaliam ant elektrinio jrankio
nurodytam greiciui. Priedai, kurie sukasi grei¢iau, nei
numatyta, gali suldzti ir bati nusviesti.

Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo
dydzio priedy negalima tinkamai apsaugoti apsauginiais
gaubtais ar valdyti.

klio veleno sriegius. Naudojant priedus, montuo-
jamus jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti
jungés fiksavimo skersmenj. Priedai, kurie neatitinka
elektrinio jrankio montavimo prietaisy, bus nesubalan-
suoti, pernelyg vibruos ir dél to galima netekti jrankio
kontrolés.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojima, patikrinkite prieda, pavyzdziui, slifavi-
mo diska, ar jis nejskiles ir nejtrikes, ar atraminis
padas nejtriikes, nesuplésytas ar pernelyg nenu-
sidévéjes, ar neatsilaisvino arba nesutrikinéjo
vielinio Sepecio vielelés. Jeigu elektrinis jrankis

ar jo priedas buvo numestas, patikrinkite, ar néra
pazeidimy arba naudokite nepazeista prieda.
Patikrine ir uzdéje prieda, atsistokite atokiai nuo
sukamojo priedo vietos ir neleiskite artyn pasaliniy
asmeny; paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliu pajégumu be apkrovos. Paprastai suga-
dinti priedai Sio patikrinimo metu sulds.

Visada naudokite asmenines apsaugos priemones.
Priklausomai nuo pritaikymo, naudokite apsauginj
antveidj, tamsius arba apsauginius akinius. Pagal
aplinkybes dévékite respiratoriy, ausy apsaugas,
mivékite pirstines ir darbing prijuoste, kuri sulai-




kyty smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio dalis.
Akiniai turi bati pajégas sulaikyti jvairiy darby metu
susidarancias, iSmetamas daleles. Respiratorius arba
dujokauke turi tinkamai sulaikyti darby metu kylancias
daleles. Per ilgai dirbant labai triukSmingoje aplinkoje,
galima netekti klausos.

¢ Laikykite stebinciuosius toliau nuo darbo vietos.
Visi jeinantieji | darbo teritorija, privalo dévéti
asmenines saugos priemones. RuoSinio dalelés arba
sulliZe priedai gali bati nusviesti ir suZeisti Salia darbo
vietos esancius asmenis.

¢  Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis
galéty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo
daliai prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smigj ir
nutrenkti operatoriy.

¢ Nutieskite laida atokiai nuo besisukancio priedo.
Jeigu netektuméte pusiausvyros, laidas gali bati
nupjautas arba jis gali uZsikabinti ir {traukti jlsy rankg
{ besisukantj prieda.

+ Niekada nepadékite jrankio, kol jo antgalis visiskai
nesustos. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir negalésite jo valdyti.

¢ Nejunkite elektrinio jrankio, kai nesate jj sau prie
Sono. Netycia prisilietus prie besisukancio priedo, jis
gali jtraukti jusy drabuzius ir priedas suZalos jusy kina.

¢ Reguliariai ivalykite elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio auSintuvas jtrauks dulkes | korpuso
vidy, ir susikaupusios metalo dulkés galés sukelti
elektros pavoju.

¢ Nenaudokite elektrinio jrankio $alia degiy medzia-
gu. Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedu, kuriuos reikia ausinti ausini-
mo skysciais. Naudojant vandenj arba kitas skystas
ausinimo medziagas, galima Zati nuo elektros sroves
arba elektros smagio.

Pastaba: Pirmiau minétas {sp&jimas netaikomas elektri-

niams {rankiams, specialiai skirtiems naudoti prijungus prie

ausinimo skysCiu sistemos.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukanéio disko, atraminio
pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar
uzkliuvima. Suspaudimas arba sugriebimas sukelia staigy,
besisukanéio priedo sulaikyma, dél kurio nevaldomas
elektrinis jrankis sulaikymo taske ver¢iamas judéti prieSinga
priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei Slifavimo diskas yra sugnybiamas arba
uzstringa ruoSinyje, disko krastas, jeinantis | suznybimo
taska, gali {strigti medziagos pavirSiuje, priversdamas diskg
iSlekti ir atSokti. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo;
tai priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.
Esant tokios salygoms, Slifuojamieji diskai gali suskilti.
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Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)
netinkamy darbo procedary ar salygy rezultatas, jos galima
iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo priemo-
némis.

+ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip,
kad jisy kiinas bei ranka netrukdyty priesintis
atatrankos jégoms. Visuomet naudokite pagalbine
rankena, jei ji jrengta, kad galétuméte maksimaliai
suvaldyti jrankj atatrankos arba sukimo momento
reakcijos metu. Operatorius gali suvaldyti sukimo
momento reakcijos arba atatrankos jégas, jei imsis
tinkamy atsargumo priemoniy.

¢ Niekada nekiskite ranky prie besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti nuo jasy rankos.

+ Nestoveékite tokioje padétyje, j kurig galéty atSokti
jrankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrankj
kryptimi, prieinga disko sukimosi kryp€iai sugnybimo
taske.

+ Bikite itin atsargis, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty
ir neuzkliaty. Kampai, astrds krastai arba Sokteléji-
mas gali priversti besisukant] prieda uzklidti ir sukelti
atatranka, arba jrankis gali tapti nesuvaldomas.

+ Nemontuokite grandininio pjiiklo medzio drozimo
disko arba dantyto pjaklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai, taikytini atliekant Slifavimo ir

abrazyvinio pjovimo darbus

¢ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui rekomen-
duojamus diskus ir konkretiems pasirinktiems dis-
kams pritaikytus apsauginius gaubtus. Disky, kurie
néra skirti naudoti su Siuo jrankiu, negalima tinkamai
apsaugoti skydais, su jais dirbti nesaugu.

+ Disky su jspaustais centrais slifavimo pavirSius
privalo buti sumontuotas taip, kad jis buty zemiau
apsauginio gaubto krasto plokStumos. Netinkamai
sumontuoto disko, kuris iSsikiSa pro apsauginio gaubto
krasto plokStuma, tinkamai apsaugoti nejmanoma.

+  Siekiant maksimalaus saugumo, reikia saugiai, tin-
kamai uzdéti apsauginj gaubta, kad bity neuzdeng-
ta minimali disko dalis. Apsauginis gaubtas padeda
apsaugoti operatoriy nuo skriejanéiy sulizusio disko
daleliu, atsitiktinio prisilietimo prie disko ir kibirk$€iuy,
kurios gali uzdegti drabuzius.

¢ Diskai turi bati naudojami tik pagal rekomenduoja-
ma paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite pjovimo disko
$onu. Slifuojamieji pjovimo diskai skirti periferiniam
galandimui, Soninés jégos juos gali suskaldyti.

¢ Visuomet naudokite neapgadintas, tinkamo dydzio
ir formos, pagal pasirinkta diska, disky junges. Tin-
kamos disky jungés laiko diska ir taip sumazina disko
sulauzymo galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés

gali bati visai kitokios nei Slifavimo disky jungés.
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¢ Nenaudokite nusidévéjusiy didesniems elektriniam  Saugos jspéjimai atliekant slifavimo darbus
jrankiams skirty disky. Didesniems elektriniams vieliniais $epetéliais
jrankiams skirti diskai netinka greiciau besisukanciam +  Atkreipkite démesj, kad vieliniy Sepetéliy Seriai
mazesniam irankiui, jie gali sprogti. lekia net jprasto $lifavimo metu. Nespauskite $epe-
télio per daug, kad nebuty per daug spaudziamos
vielos. Vieliniai $ereliai gali jstrigti drabuZiuose ir (arba)
odoje.

+ Jei atliekant darbus, kuriy metu naudojami vieliniai
Sepetéliai, rekomenduojama naudoti apsauga,
bukite atsargis, kad vielinis diskas arba Sepetélis
neliesty apsaugos. Darbo metu ir dél iScentriniy jegy
vielinio disko arba Sepetélio skersmuo gali padidéti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant $lifuojamojo

pjovimo darbus

¢ Nespauskite pjovimo disko ir nenaudokite pernelyg
didelio slégio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjuviy. Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova
ir diskas gali grei¢iau sulinkti arba uzstrigti pjavyje bei
sukelti atatranka arba diskas gali suskilti.

¢ Nestoveékite vienoje linijoje su besisukanéiu disku
arba uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jisy kino,
galima atatranka gali sviesti besisukant] diska ir elektri-
nj jrank{ tiesiai { jus.

+ Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas deél kity
priezasciy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjuvio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. IStirkite ir
pataisykite gedima, kad diskas daugiau neuzstrigty.

¢ Nepradékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosinyje.
Palaukite, kol diskas ims suktis visu greiciu, tada
vél atsargiai nuleiskite jj j pjuvij. Vél paleidus elektrinj
irankj ruoSinyje, jis gali uzstrigti, i$Sokti arba gali vél
{vykti atatranka.

¢ Paremkite plokstes arba kitus labai didelius ruosi- Kiti pavojai.

nius, kad maksimaliai sumaliéth pav.ojuls su~°'P.a'-'Sti Naudojant §j jranki, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie
diska ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai daznai

- - : PHUSTd . gali buti nenurodyti pateiktuose spéjimuose dél saugos.
linksta nuo savo paiy svorio. Ruosinj reikia paremti i$ Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai
abiejy disko pusiy, $alia pjovimo linijos ir prie ruo$inio naudojant jrank{ ir pan.

krasto.

¢ Ypac bukite atsargis jpjaudami sienas arba kitas
aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy,
ar vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus,

|spéjimas! Palietus arba jkvépus $lifuojant
kylanéiy dulkiy, gali kilti pavojus naudotojo ir Salia
esanciyjy sveikatai. Dévékite specialias, nuo dul-
kiy bei dimy apsauganéias kaukes ir uztikrinkite,
kad taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys
arba | jq jeinantys zmonés.

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios
arba patirties bei Ziniy trakumo (jskaitant vaikus), nega-
lima naudotis $iuo prietaisu be uz iy asmeny sauguma
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su $iuo prietaisu.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-
noma. Galimi pavojai:

kurie gali sukelti atatranka, ¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
e L (judamyjy) daliu.
Saugos jspéjimai atliekant slifavimo darbus ¢ Susizalojimai keiGiant bet kokias dalis, pjiklelius arba
Slifavimo popieriumi priedus.

¢ Nenaudokite itin didelio dydzio $lifavimo disko ¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jeigu jrankj

popieriaus. Rinkdamiesi §lifavimo popieriy, vado-
vaukités gamintojy rekomendacijomis. Didesnis

reikia naudoti ilgq laikq, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

8lifavimo popierius, kuris i$sikisa uz $lifavimo pado ¢ Klausos pablogéjimas.
riby, gali sukelti {plésimo pavoju, dél to gali lozti diskas ¢  Sveikatai kylantys pavojai ikvépus dulkiy, susidariusiy
arba jvykti atatranka. naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).
Saugos jspéjimai atliekant poliravimo darbus . .
¢ Neleiskite, kad kuri nors laisva $lifavimo gaubto Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-
teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy btdu pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos vienuy jrankiy palyginimui su kitais.
Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

dalis arba jo priedo vielos laisvai suktysi. Nuslifuo-
kite arba nukirpkite atsilaisvinusias priedo vielas.
Atsilaisvine ir besisukancio priedo vielos gali istrigti
drabuziuose arba uzstrigti ruoSinyje.

@



|spéjimas! Faktinio elektrinio {rankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, priklausomai nuo
to, kokiais budais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis
gali virSyti nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveik|, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy, elektrinius {rankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines {rankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti { visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik

{ rankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis buna
iSjungtas ir kai jis veikia tusciaja eiga.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavoju, vartotojas privalo perskaityti $ig naudojimo
instrukcija.

Naudodami {rank{, dévékite apsauginius akinius
arba darbo akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet déveékite ausy,
apsaugas.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais badais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C-40 °C aplinkos oro temperat-
rai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

‘E'\ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateik-
ta ,Black & Decker* kroviklj. Kity rasiy akumuliatoriai
gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui

skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

* o o

ﬁ Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.
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Sis kroviklis turi dviguba izoliacija, todé! jo nereikia
D izeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka duomeny lenteléje nurodyta,
{tampa. Niekada nebandykite keisti kroviklio bloko
kistuko prastu elektros kistuku.

Elektros sauga

+  Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max" techninés priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. Atlaisvinimo jungiklis

2. Svirtinis jungiklis

3. Soniné rankena

4. Veleno stabdiklis

5. Slifavimo disko apsauginis gaubtas
6. Slifavimo diskai

7. Akumuliatorius

8. Atsuktuvas

A
9

pav.
Akumuliatoriaus kroviklis
0. |krovimo indikatorius

Priedai

[rankis pateikiamas su apsauginiu gaubtu, skirtu tik $lifavimo
darbams. Jeigu jrankis bus naudojamas pjovimo darbams,
privaloma uzdéti specialiai Siam darbui numatyta apsauginj
gaubtg (24, H pav.). Pjovimo darbams tinkamo apsauginio
gaubto dalies numeris yra 1004683-29; ji galima isigyti
,Stanley Fat Max" techninés priezidros centruose. Daugiau
informacijos apie apsauginiy gaubty tipus pateikiama $lifavi-
mo ir pjovimo priedy lenteléje, kurig rasite skyriaus Sia kalba
gale. |rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo.
,Stanley Fat Max*“ priedai yra pagaminti laikantis auk$tos
kokybés standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines
savybes. Naudojant Siuos priedus, jrankis veiks geriausiai.

Surinkimas
|spéjimas! Prie§ surinkima iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

Apsauginio gaubto uzdéjimas ir nuémimas (B pav.)
[rankis pateikiamas su apsauginiu gaubtu, skirtu tik $lifavimo
darbams. Jeigu jrankis bus naudojamas pjovimo darbams,
privaloma uzdéti specialiai Siam darbui numatytg apsauginj
gaubta (24, H pav.). Pjovimo darbams tinkamo apsauginio
gaubto dalies numeris yra 1004683-29; ji galima jsigyti
,Stanley Fat Max" techninés priezitros centruose.

Montavimas

+ Padékite jrankj ant stalo velenu (11) aukstyn.

¢ Atlaisvinkite fiksatoriy (12) ir laikykite apsauginj gaubta
(5) vir$ jrankio kaip parodyta.

¢ Sutapdinkite prielajas (13) su jrantomis (14).

@
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¢ Spausdami apsauginj gaubta Zemyn, pasukite jj prie$
laikrodzio rodykle | norimg padét;.
¢ Uzverzkite fiksatoriy (12), kad pritvirtintuméte apsauginj

gaubta prie jrankio.

¢ Jeigu reikia, priverzkite varzta (15), kad padidéty,
verzimo jéga.

Nuémimas

¢ Atlaisvinkite fiksatoriy (12).

¢ Sukite apsauginj gaubtg pagal laikrodzio rodykle, kad
prielajos (13) baty sutapdintos su jrantomis (14).

¢ Nuimkite apsauginj gaubta nuo jrankio.

|spéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be apsaugi-

nio gaubto.

Soninés rankenos montavimas

4 |sukite Sonine rankeng (3) | viena i$ {rankyje esanciy,
montavimo angu.

|spéjimas! Visuomet naudokite Sonine rankena,

$lifavimo, pjovimo arba §lifavimo-poliravimo

disky uzdéjimas ir nuémimas (C-E pav.)

Visada naudokite darbui tinkamo tipo diska. Visada naudoki-

te tinkamo skersmens ir vidinés angos diskus (zr. techninius

duomenis).

Uzdéjimas

¢ Sumontuokite apsauginj gaubta kaip aprasyta pirmiau.

+ Antveleno (11) dékite vidine junge (16) kaip parodyta
(C pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite junge ant veleno
ploksciy Sonu.

+ Antveleno (11) dékite diska (17) kaip parodyta (C pav.).
Jeigu disko centras yra iSgaubtas (18), iSgaubta centri-
né dalis privalo bti nukreipta | vidine junge.

¢ [sitikinkite, ar diskas tinkamai uzfiksuotas ant vidinés
jungeés.

+  Dékite ant veleno iSoring junge (19). Montuojant
Slifavimo diska, iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis
privalo bati nukreipta disko link (D pav. A). Montuojant
pjovimo diska, iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis
privalo bati nukreipta ne  disko puse (D pav. B).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, priverzkite
iSoring junge, naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (8)
(E pav.).

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, atsukite
iSorine junge (19), naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj
(8) (D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (19) ir diska (17).

Svitrinio popieriaus disky uzdéjimas ir nuémimas
(Eiir F pav.)

Norint 8lifuoti Svitriniu popieriumi, reikia atraminio pado.
Atramin pada, kaip prieda, galima isigyti i$ ,Stanley Fat
Max" atstovo.

Montavimas

¢ Antveleno (11) dékite vidine junge (16) kaip parodyta
(F pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite junge ant veleno
ploks¢iy Sony.

¢ Dékite ant veleno atraminj padg (20).

¢ Uzdékite Svitrinio popieriaus diskq (21) ant atraminio
pado.

¢ Antveleno uzdékite i$orine $lifavimo junge (22) iSgaub-
ta centring dalj nukreipe link disko.

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, priverzkite
iSorine junge, naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (8)
(E pav.). [sitikinkite, ar iSoriné jungé tinkamai uzdéta ir
ar diskas tvirtai suspaustas.

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, atsukite
iSoring junge (19), naudodami dviejy kaiSciy verzliaraktj
(8) (E pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (19), Svitrinio popieriaus diska
(21) ir atraminj pada, (20).

ISgaubty disky ir taurelés formos Sepeciy
uzdéjimas ir nuémimas

ISgaubti diskai ir taureles formos Sepeciai montuojami tiesiai
ant veleno su sriegiais M14 (11).

Démesio! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
dirbdami su vieliniais Sepeciais ir diskais, mavékite
darbines pirstines. Jie gali bti astrds.

Démesio! Norint sumazinti pavojy sugadint jrankj, su-
montavus arba naudojant diskus ar Sepecius, jie neturi
liesti apsauginio skydo. Priedas gali biti nepastebimai ap-
gadintas, deél to gali suskilinéti Sepecio arba disko vielelés.

Montavimas

¢ Rankomis uzsukite iSgaubta diska arba taurelés formos
Sepetj ant veleno (11).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, verzliarak¢iu
priverzkite disko arba taurelés formos $epecio jvore.

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, verzliarak¢iu
atsukite disko arba taurelés formos Sepecio jvore.

¢ Nuimkite diska arba taurelés formos $epetj nuo veleno

(11).

Dulkiy surinkimo mai$elio uzdéjimas ir nuémimas

(G pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (7), laikykite ji ties
irankyje esan€iu lizdu. [kiSkite akumuliatoriy | lizda,
stumkite jj tol, kol jis uZsifiksuos (iSgirsite spragteléji-
ma).

4  Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj atlaisvi-
nantj mygtuka (23), tuo pat metu traukdami akumuliato-
riy i$ lizdo.




Naudojimas

|spéjimas! |rankis darbg privalo atlikti pats, savaiminiu

grei¢iu. Nenaudokite jo jéga, norédami darba atlikti greiciau.

¢ Slifavimo arba pjovimo diskui prisilietus prie ruoginio,
bakite pasirenge kibirk$€iy srautui.

+ Visada nukreipkite jranki taip, kad apsauginis gaubtas
uztikrinty maksimalig apsauga nuo $lifavimo arba
pjovimo disko.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma fkrauti prie$ pirma karta naudojant
jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. Kraunamas akumuliatorius gali

{Silti; tai normalu ir néra joks gedimas.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos

temperatira yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C

temperatarai.

Pastaba: Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu

elementy temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti krovi-

klyje; kroviklis automatiskai pradés krauti, kai elementy

temperatura pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (7) {krauti, jkiSkite ji | kroviklj
(9). Akumuliatoriy | krovikli pavyks jdéti tik vienu badu.
Per daug nespauskite. Pasirpinkite, kad akumuliato-
rius baty iki galo [kistas { krovikl}.

4 Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite jj.

Pradés zybcioti kontroliné krovimo lemputé (10).

Krovimas yra baigtas, kai kontroliné krovimo lemputé (10)

nepertraukiamai Sviecia zalia spalva. Kroviklj ir akumulia-

toriy galima palikti sujungtus neribotam laikui. Retsykiais,

kai kroviklis vis papildomai {krauna akumuliatoriy, uZsidega

Sviesos diodas.

¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy, 1 savaite. Akumu-
liatoriaus tarnavimo laikas zenkliai sutrumpés, jeigu jis
bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai $viesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriaus blokg
galima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat
palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra nusilpgs arba

sugadintas, krovimo indikatorius (10) ims greitai zybcioti

raudonai. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I8 naujo {dékite akumuliatoriy (7).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai Zyb¢ios rau-
donai, paimkite kita akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta krovimo procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius {kraunamas tinkamai,
reiSkia originalus akumuliatorius yra sugedes ir jj reikia
pristatyti { techninés priezidros centrg perdirbimui.
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+ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat indikacijg,
kaip ir originalus akumuliatorius, atiduokite kroviklj

{ lgaliotajj techninés priezZidros centra, kad jj patikrinty.

Pastaba: Akumuliatoriaus gedimo nustatymas gali

uztrukti iki 30 minu¢iy. Jeigu akumuliatorius yra per

Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis zybcios tai

greitai, tai létai, po vieng karta kiekvienu greiciu, véliau

cikla kartojant.

ljungimas ir iSjungimas

4 Norédami jjungti, pastumkite atlaisvinimo jungiklj (1)
pirmyn, tada paspauskite ir laikykite nuspaude svirtinj
jungikli (2).

¢ Jeigu norite i§jungti, atleiskite greicio keitimo jungikli
(2).

Ispéjimas! Nejjunkite ir nei$junkite jrankio, kol jis veikia

esant apkrovai.

Ispéjimas! Kai jrankio nenaudojate, visada pastumkite

atlaisvinimo jungiklj (1) atgal, | fiksavimo padét;.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj
+ Tvirtai laikykite jrankj, viena ranka suéme Sonineg ranke-
ng, o kita ranka — pagrinding rankena.

Pavirsiy Slifavimas Slifavimo diskais

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiiu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu greigiu. Slifuojama greiciausiai, kai jrankis
veikia dideliu grei€iu.

4 Tarp rankio ir darbinio pavirSiaus privaloma iSlaikyti
nuo 20° iki 30° kampa.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iSémuy.

¢ Prie$ iSjungdami jranki, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Krasty Slifavimas Slifavimo diskais

Jeigu pjovimui arba krasty Slifavimui naudosite pjovimo

arba giliojo $lifavimo metu sulenktus arba sulankstytus

diskus, jie gali sulaZzti arba gali jvykti atatranka. Norédami

sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy, atlikdami pavirSutinius

pjavius ir ikirtimus (mazesnius nei 1/2 col. (13 mm) gylio),

naudokite Siuos diskus tik su standartiniu 27 tipo apsauginiu

skydu. Atviroji apsauginio skydo dalis turi bati atokiai nuo

operatoriaus. Atlikdami gilesnj pjovima 1 tipo pjovimo disku,

naudokite1 tipo apsauginj skyda. Zr. lifavimo ir pjovimo

priedy lentele, kurig rasite skyriaus $ia kalba gale.

4 Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiciu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu grei&iu. Slifuojama greigiausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiCiu.

+ Atsistokite taip, kad atviras apatinis disko Sonas bty

atkreiptas i jus.
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¢  Pradéje pjauti ir atlike ruoSinyje {karta, nekeiskite pjavio
kampo. Pakeitus kampa, diskas sulinks ir gali sulaZzti.
Krasty $lifavimo diskai neatlaiko Soninio spaudimo
diskui sulinkus.

4 Prie§ iSjungdami jranki, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Nenaudokite krasty lifavimo / pjovimo disky pavirsiy $lifa-

vimo darbams, nes Sie diskai neatlaiko Soninio spaudimo,

atsirandancio $lifuojant pavir$iy. Gali suldzti diskas ir dél to

galite susizeisti.

Pavirsiaus apdailinimas slifavimo-poliravimo

diskais

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiiu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu greiciu. Slifuojama greiciausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiciu.

4 Tarp rankio ir darbinio pavirSiaus privaloma i$laikyti
nuo 5° iki 10° kampa.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iSémy.

¢ Prie$ iSjungdami jranki, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Slifavimo atraminiy pady naudojimas

Pasirinkite savo atlieckamiems darbams tinkamo grude-

tumo §lifavimo diskus. Slifavimo diskai gali bati jvairaus

gradétumo. Siurkstesni, labiau gradéti diskai stipriau $lifucja
medzaigas, apdaila biina grubesné.

Smelkesnio gradétumo diskai medziagas $lifuoja Ie€iau,

apdaila bana lygesné.

Pradékite $lifuoti didleio gridétumo diskais, kad medziaga

baty lifuojama greiciau ir stipriau. Po to uzdékite vidutinio

gradétumo $lifavimo popieriy, o darba baikite smulkaus
gradétumo $lifavimo disku, kad apdaila baty lygi.

¢ Stambaus grudétumo, 16-30 smilciy

4 Vidutinio gradétumo, 36-80 smil¢iy,

¢ Smulkaus gradétumo, 100-120 smilciy,

¢ Labai smulkaus gradétumo, 150-180 smilCiy,

4 Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavir$iy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiciu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu greigiu. Slifuojama greigiausiai, kai jrankis
veikia dideliu grei€iu.

4 Tarp rankio ir darbinio pavirSiaus privaloma islaikyti
nuo 5° iki 15° kampa. Slifavimo diskas turéty liesti
mazdaug vieng colj (25 mm) darbinio pavirSiaus.

¢ Nuolat judinkite jrankj tiesia linija, kad neiSdegintuméte
darbinio pavirSiaus ir nepridarytuméte ant jo sakuriu.
Nejudamai laikant jrankj ant darbinio pavirSiaus arba
judinant jj sukamaisiais judesiais, darbinis pavirSius
iSdeginamas arba jame lieka sakuriy zymiy.

4 Prie§ iSjungdami jranki, pakelkite jj nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Vieliniy taurelés formos Sepeciy ir vieliniy disky

naudojimas

Vieliniais diskais ir Sepeciais galima Salinti radis, kalkiy

nuosédas ir dazus arba nugludinti jprastus pavirsius.

Pastaba: Dirbant su vieliniais Sepeciais, batina laikytis tokiy,

pat atsargumo priemoniy, kaip ir lifuojant dazytus pavirSius.

4 Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiciu.

4 RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis veik-
ty dideliu greiCiu. MedZiaga paSalinama greiciausiai, kai
irankis veikia dideliu greiCiu.

4 Naudojant vielinius Sepecius, tarp jrankio ir darbinio
pavir§iaus turi bati iSlaikomas nuo 5° iki 10° kampas.

¢ Naudodami vielinius diskus, lifuokite disko krastu ir
neatitraukite jo nuo darbinio pavirSiaus.

4 Nuolat judinkite jrankj pirmyn atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iS$émy. Nejudamai laikant jrankj
ant darbinio pavirSiaus arba judinant jj sukamaisiais
judesiais, darbinis pavirSius iSdeginamas arba jame
lieka stkuriy zymiy.

4 Prie§ iSjungdami jrankj, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Slifuodami ruoginio krasta, biikite itin atsargis, nes $lifuoklis

gali staigiai pakeisti judéjimo kryptj.

Atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis Salinant

dazus $lifavimo disku arba vieliniu Sepetéliu

+ NEREKOMENDUOJAMA $lifuoti pavir$iy, dazyty
dazais, pagamintais Svino pagrindu, nes labai sunku
suvaldyti nuodingas dulkes, kuriy kyla $lifuojant.
Didziausias pavojus kyla vaikams ir nés¢ioms.

+ Kadangi be cheminés analizés nustatyti, ar dazuose
yra $vino, ar ne, yra sudétinga, rekomenduojame, kad
$lifuodami bet kokius dazytus pavirsius, imtumétés Siy
atsargumo priemoniy;

Asmens sauga

¢ | darbo vieta, kurioje yra Slifuojami dazyti pavirSiai, ne-
galima leisti vaiky ar nés¢iu, kol darbas nebus baigtas ir
viskas nebus sutvarkyta.

¢ Visi|Sig darbo vietg jeinantys asmenys privalo dévéti
dujokaukes arba respiratorius. Dujokaukiy, ir respira-
toriy filtrus reikia keisti kasdien arba kaskart, kai jas
dévintiems asmenims pasidaro sunku kvépuoti.

Pastaba: Reikéty naudoti tik tokius nuo dulkiy apsaugancius

respiratorius, kurie tinka darbui, kai kyla Svininiy dazy dulkiy

ir gary. |prastos daZytojy kaukeés Sios apsaugos neuztikrina.

Norédami jsigyti tinkama apsaugos nuo dulkiy priemoneg,

kreipkités | vietos darbo saugos jranga prekiaujant atstova.

¢ Darbo vietoje negalima VALGYTI, GERTI AR RUKYTI,
kad nejkveptuméte nuodingy dazy daleliy. Prie$ pra-
dédami valgyti, gerti ar rkyti, darbuotojai turi iSplauti
ir sutvarkyti darbo vieta. Darbo vietoje negalima palikti
maisto, gérimy ar rikalu, ant jy gali nusésti dulkiy.




Aplinkos apsauga

¢ DaZytus pavirsius reikia $lifuoti taip, kad kuo maziau
kilty, dulkiy.

¢ Tose vietose, kuriose $lifuojami dazyti pavirsiai, viskq
reikia uzdengti 4 mm storio plastikine plévele.

¢ Slifuoti reikia taip, kad kuo maZiau dazy dulkiy sklisty
uz darbo vietos riby.

Valymas ir iSmetimas

¢ Viso Slifavimo darbo metu visus darbo vietoje esancius
pavirSius kasdien reikia iSsiurbti dulkiy siurbliu ir
kruop$¢iai iplauti. Reikia daznai keisti dulkiy siurblio
filtravimo mai$elius.

¢  Plastikinés plévelés atraizas reikia surinkti ir iSmesti
kartu su dazy liku€iais ir kitu statybiniu lauzu. Juos
reikia sumesti | sandarias talpyklas ir iSmesti laikantis
iprastos Siuksliy surinkimo tvarkos. Valymo darby metu
{ darbo vietg ir Salia jos negalima leisti vaiky ir nésciy.

¢ Visus Zaislus, plaunamus baldus ir virtuvés reikmenis,
kuriuos naudoja vaikai, prie$ naudojima reikia kruop$-
Ciai iSplauti.

Pjovimo disky naudojimas

Nenaudokite krasty Slifavimo / pjovimo disky pavirsiy, Slifa-

vimo darbams, nes $ie diskai neatlaiko Soninio spaudimo,

atsirandancio $lifuojant pavir$iy. Gali suldzti diskas ir dél to

galite susizeisti.

¢ Pries$ paliesdami jrankiu darbinj pavir$iy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiciu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu grei¢iu. Pjaunama greiciausiai, kai jrankis
veikia dideliu grei€iu.

¢ Pradéje pjauti ir atlike ruoSinyje {karta, nekeiskite pjavio
kampo. Pakeitus kampa, diskas sulinks ir gali sulazti.

¢ Prie§ iSjungdami jranki, pakelkite jj nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Techniné prieziira

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max" elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. |rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei ji
tinkamai prizidresite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatori-

niy elektriniy jrankiy techninés priezidros darby;

¢ I§junkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kistuka i$
elektros lizdo.

¢  ArbaiSjungti prietaisg/jranki ir iSimkite i$ jo akumuliato-
riy, jeigu prietaisas/jrankis turi atskirg akumuliatoriaus
kasete.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, visiskai
iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami kroviklj, jj iSjunkite. Krovikliui nereikia
jokios techninés priezitros, iSskyrus reguliary valyma,
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¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ventiliacijos angas.

4 Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba tirpikliy,
pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumételinj griebtuva (jeigu jis
irengtas) ir patap$nokite jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j
,Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy, dkio atlieko-
mis. Atiduokite ${ gaminj { atskirg surinkimo punkta,

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy_ kio atliekomis.

(Y. Rusiuojant panaudotus produktus ir pakuote, suda-
% roma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$ naujo.
Tokiu budu padésite sumazinti aplinkos tarsa ir
naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy, tkiy, i$ savivaldybiy
atlieky surinkimo vietu, arba juos, perkant nauja gaminj, gali
paimti prekybos atstovai.

,Stanley Europe" surenka senus naudotus ,Stanley Fat Max®
prietaisus ir pasirlpina ekologisku jy utilizavimu. Norédami
pasinaudoti $ia paslauga,grazinkite savo gaminj bet kuriam
{galiotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe” atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
igaliotyjy ,Stanley Europe*” jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie misy produkty techninés priezitros
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Akumuliatoriai

E ,Stanley Fat Max" akumuliatoriai yra jkraunami.
FiziSkai nusidévéjusius akumuliatorius privaloma

=== {Smesti taip, kad nebaty daroma zala gamtai:

¢ VisiSkai iSkraukite akumuliatoriy, o tada iStraukite jj i$
irankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti
ir pakartotinai panaudoti. Grazinkite juos {galiotajam
remonto atstovui arba atiduokite  vietos surinkimo
punkta.
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Techniniai duomenys

|tampa Ve 18
Greitis be apkrovos min”' 8500
Disko skersmuo mm 125
Disko vidiné anga mm 22

Maks. disko storis

Slifavimo diskai mm 6
pjovimo diskai mm 35
Veleno skersmuo M14

Veleno ilgis (su sumontuota vidine

. mm 14
junge)

V_el_en'o |_Ig|s ('be sumontuotos mm 195
vidinés jungés)

Svoris kg 29
|vesties jtampa Vie 220-240
ISvesties jtampa Ve 20 (maks.)
Elektros srovés stiprumas A 2
Apyt. krovimo laikas min 120

tampa Voo 18
Galia Ah 4,0
Tipas Licio jony

L, (garso slégis) 80,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L, (garso galia) 91,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Slifuojant pavirsiy (a, o) 3,9 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s*

Poliruojant (a, ;) 2,0 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

Slifuojant disku (a,55) 4,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Démesio! Atliekant kitokius darbus, pavyzdziui, pjaustymo
arba Slifavimo vieliniu $epetéliu, vibracijos dydis gali bati
kitoks.

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Belaidis kampinis $lifuoklis - FMC761
,Stanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2004/108/EB ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ ,Stanley Europe” atstova toliau nurodytu adresu arba
zitrékite { vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasira$gs asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracija ,Stanley Europe*.

% -

Garantija

Bendrové ,Stanley Europe” yra uztikrinta savo gaminiy,
kokybe ir sitlo i$skirting garantijg Sio gaminio naudotojams.
Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepazeidzia jsy, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba statyminiy
teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy
ir Europos laisvos prekybos zonos teritorijose.

VISAVERTE VIENY METY GARANTIJA

Jeigu $is ,Stanley Fat Max“ gaminys sugesty dél medziagy,

arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,

bendrové ,Stanley Europe* garantuoja nemokama visy,

sugedusiy daliy pakeitima arba, savo nuozidra, nemokama

viso prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

4 gaminys nebuvo netinkamai naudojamas — buvo naudo-
jamas pagal $ig naudojimo instrukcija;

4 gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;

¢ jonebandé taisyti nejgaliotieji asmenys;

¢ pateiktas Sio gaminio jsigijima patvirtinantis dokumen-
tas;

+ ,Stanley" gaminys grazinamas pilnai sukomplektuotas,
su visomis originaliomis sudedamosiomis dalimis.

Kevin Hewitt

Generalinio technikos
direktoriaus pavaduotojas
Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2014.02.25

Jeigu norite pateikti pretenzija, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu {galiotuoju ,Stanley Fat Max" techninés
priezidros centru, nurodytu ,Stanley Fat Max" kataloge, arba
susisiekite su maisy ,Stanley* biuru Siame vadove nurodytu
adresu. |galiotyjy ,Stanley Fat Max* atstovy sarasa, o taip
pat visg informacijg apie misy garantinio aptarnavimo
paslaugas rasite internete adresu: www.stanley.eu/3.

@



L LETUVY g

Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Kaip montuoti ant

Apsauginio gaubto tipas Priedas Aprasymas glifuoklio
Slifavimo diskas jgaubtu 27 tipo apsauginis gaubtas
centru
Atraminé jungé
Vieliniai diskai

——

27 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS

Vieliniai diskai su sriegine
verzle

i

27 tipo diskas jgaubtu
centru

Srieginé suspaudimo verzlé

=)

27 tipo apsauginis gaubtas

Vielinis diskas

Vielinis taurelés formos
Sepetélis su sriegine verZle

==

27 tipo apsauginis gaubtas

Vielinis Sepetélis
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Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Apsauginio gaubto tipas

Priedas

Aprasymas

Kaip montuoti ant
§lifuoklio

1 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS

Mro pjovimo diskas,
klijuotas

Metalo pjovimo diskas,
klijuotas

e~
1 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS - arba

—

27 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS

Deimantiniai pjovimo diskai

Srieginé suspaudimo verzlé




Paredzeéta lietoSana

Si Stanley Fat Max lenka slipmagina ir paredzata metala
un mara slipésanai un grieSanai, izmantojot piemérota
veida griezajripu vai slipripu. Sim instrumentam ir jauzstada
piemérots aizsargs. Instruments paredzéts profesionalai un
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus dro$ibas bridinajumus
un noradrjumus. Ja netiek ieveroti turpmak redza-

mie bridinajumi un noradtjumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraisTt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments”, kas
redzams bridinajumos, attiecas uz 3o elektroinstrumentu (ar
vaduy), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. DroSiba darba zona

a. Rapéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
Novér$ot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparvei-
dotas kontaktdak$as un piemeérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta iek|st Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|]ai, asam $kautném vai kus-
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tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaro$anu ar nopliidstravas aizsar-
gierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmantbas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienos$anas, instrumenta pacel$anas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet

no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir
piestiprinata uzgrieZnu atsléga vai regulésanas atsléga,
var gat ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadé-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot putek|u savakSanas ierici,
iespéjams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroins-
trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak un

dro$ak.
2]
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Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-
mu nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baro$anas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
|adétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek ladéts cita veida akumulators, var izcelties uguns-
gréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzéetajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSme-
tiem, kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tideni. Ja $kidrums nok|ast
acis, mekl&jiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

slipéSanai, smirgelésanai, slipésanai ar suku,
puléSanai vai abraziviem nogrieSanas darbiem.

$0 elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasi-
nu, smirgeli, stieplu suku, puléjamo slipmasinu vai
nogrie$anas instrumentu. Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehnis-
kos datus, kas atrodas elektroinstrumenta kom-
plektacija. Ja netiek ievéroti visi turpmak redzamie
noradijumi, var sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraistt ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.
Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments nav
paredzéts, var rasties bistami apstakli un var gut
ievainojumus.

Lietojiet tikai $1 instrumenta razotaja ipasi izgatavo-
tos un ieteiktos piederumus. Kaut arT kadu citu
piederumu ir iespéjams piestiprinat pie instrumenta, ta
lietoSana nav dro$a.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas kustas atrak par
nominalo atrumu, var salzt un nolidot nost.
Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas. Ne-
pareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram. To piederu-
mu iek$§é&jam diametram, kurus uzstada ar atloku
palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma diametram.
Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas
lielumam, sak svarstities un parmérigi vibrét, ka arf to
dé| var zaudét kontroli par instrumentu.

Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms katras eks-
pluatacijas reizes parbaudiet piederuma stavokli,
pieméram, vai ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stiep|u suka nav valiga un kada
stavokli ir tas stieplu sari. Ja elektroinstruments
vai piederums ir ticis nomests zemé, parbaudiet,
vai tas nav bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu.
Kad parbaude ir veikta un piederums ir piestipri-
nats, gan jums, gan apkartéjam personam jastav
drosa attdluma no piederuma roté$anas zonas,

bet elektroinstruments vienu minati jadarbina
maksimalaja atruma bez noslodzes. Bojati piederumi
$aja parbaudes laika parasti salzt.




+ Valkajiet personigo aizsargaprikojumu. Atkariba no
veicama darba valkajiet sejas aizsargu, aizsargbril-
les vai brilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek|u mas-
ku, ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu,
kas aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas.
Acu aizsargaprikojumam jaaiztur lidojoSi netirumi, kas
rodas dazadu darbu veik§anas laika. Puteklu maskas
vai respiratora filtram jaaiztur darba laika radusas da-
linas. ligstoSa un |oti intensiva trokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

¢ Nelaujiet nepiedero$am personam atrasties darba
zona. lkvienam, kas atrodas darba zona, javalka
personigais aizsargaprikojums. Apstradajama mate-
riala vai bojata piederuma dalinas var aizlidot un izraisit
ievainojumus tiem, kas atrodas darba zonas tuvuma.

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izolétajam satversanas virsmam, ja grieznis varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudgjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jasu roka var tikt ierauta
rotéjosaja piederuma.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz pie-
derums nav pilniba parstajis darboties. Rotéjo3ais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstru-
mentu jums no rokam.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad
parnésajat to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs
nejausi pieskaras rotéjoSajam piederumam, tas var tikt
satverts, piederumu ieraujot jasu kermeni.

¢ Regulari tiriet elektroinstrumenta gaisa atveres.
Dzinéja ventilators ierauj puteklus korpusa un parak
liels uzkrata metala pulvera daudzums var izraisit
elektrobistamibu.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli uzlies-
mojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat
$0s materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi. Ja tiek izmantots ddens vai
citi dzeséSanas Skidrumi, jds varat gt navéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir ipasi paredzéti lietoSanai kopa

ar Skidruma sistemu.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pekSna reakcija uz rotéjosas ripas, atbalsta pa-
liktna, sukas vai cita piederuma saspie$anu vai satver§anu.
SaspieSanas vai satver§anas rezultata rotgjosais piede-
rums péksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav
iespéjams savaldTt, un tas ar spéku triecas pretgji rotacijas
virzienam sakeres punkta.
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Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tds mala, kas atrodas pret saspie-
Sanas vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas
izkriS8anu vai atsitienu ar spéku. Ripa var atsisties gan ope-
ratora, gan tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas
virziena saspieSanas vieta. Abrazivas ripas Sajos apstaklos
var ari sallzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstak|u rezultata, un to
var novérst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka
noradtts turpmak.

¢ Nepartraukti cieSi turiet elektroinstrumentu un no-
vietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spékiem. Lai péc iespéjas labak novalditu atsitienu
vai griezes momentu iedarbinasanas laika, vienmér
lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var novaldit
griezes momenta reakciju vai atsitiena spéku, ja veic
attiecigus piesardzibas pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretgji ripas kustibas virzienam
saspieSanas vieta.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus,
asas malas, u.c. Novérsiet piederuma atlécienus
un sadursmes ar Skérsliem. Stiri, asas malas vai
atlécieni médz izraistt rotéjosa piederuma ieker$anos,
ka rezultata varat zaudét kontroli par instrumentu vai
ciest no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit kedes zaga kokgrie$anas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni biei izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Ipasi drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu

un abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam pare-
dzetus ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu
aizsargu. Ripas, kas nav paredzétas $im elektroinstru-
mentam, nav iesp&jams pienacigi uzstadt, un tas nav
dro$as lieto$anai.

¢ Slipripu ar ieliektu centru slipé$anas virsmai
jaatrodas zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja
ripa ir nepareizi uzstadita un izvirzas arpus aizsarga
parkarmalas plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.

¢ Aizsargam ir jabit cieSi piestiprinatam pie elektro-
instrumenta un maksimali droSi novietotam ta, lai
pret operatoru butu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret
sallizusas ripas atlizam, nejausas saskar$anas ar ripu
un dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgérbu.

4 Ripas drikst lietot tikai tam paredzetajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
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Abrazivas griezéjripas paredzétas periférai slipéSanai,
tapéc, ja uz §im ripam iedarbojas sanu spéks, tas var
sallzt.

+ Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un
forma atbilst izvélétai ripai. Pareizi ripu atloki balsta
ripas, tadéjadi samazinot ripas saluSanas iespéjamibu.
Griezéjripam paredzétie atloki var atSkirties no slipripas
atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilu$as ripas, kas bijusas lietotas
ar lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas pare-
dzéta lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota
mazaka instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var
saplist.

Papildu drosibas bridinajumi attieciba uz

abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka ari ne-
spiediet parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak
dzilu iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi,
palielinas risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka
rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa saldzt.

¢ Nenostajieties viena liment ar rotéjoso ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jums,
iespéjama atsitiena spéka ietekmé rotgjosa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jasu virziena.

¢ Jaripairiestrégusi vai ja kada iemesla dé] slipée-
SanalgrieSana ir partraukta, izslédziet elektroins-
trumentu un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba
parstaj darboties. Nekdada gadijuma neiznemiet
griezéjripu no iegriezuma materiala, kamer ripa
atrodas kustiba, citadi var notikt atsitiens. Novér-
tejiet situaciju un vérsiet to par labu, lai novérstu ripas
iestrégSanas céloni.

¢ Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var
iestrégt, izIekt ara vai izraisTt atsitienu.

¢ Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai [ldz minimumam samazinatu
ripas iespiesanas un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala griezuma ITnijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas pusés.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagéjumus
éku sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvir-
zas materiala otrd pusé, var sagriezt gazes vai tidens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadejadi izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢ Neuzstadiet smirgela ripai parmérigi liela izméra
papiru. Izvéloties smirgela papiru, ievérojiet razo-
taja ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gat

ievainojumus pléstu bracu veida, ka arf tas var iespiest
vai saplést ripu vai art izrais't atsitienu.

Drosibas bridindjumi attieciba uz puléSanu

¢ Nestradajiet ar tadu pulésanas disku, kam ir iz-
teiktas plitksnas vai kluvusas valigas stiprinajuma
auklas. Nostipriniet vai nogrieziet valigas stiprina-
juma auklas. Ja valigas stiprindjuma auklas roté liela
atruma, tajas var ieraut pirkstus vai tas var aizkerties
aiz apstradajama materiala.

DroSibas bridinajumi attieciba uz slipéSanas

darbiem ar suku

¢+ Nemiet véra, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat
veicot standarta darbus. Nespiediet stieplu sarus
ar speku, parmeérigi noslogojot suku. Stieplu sari
var viegli izk|at cauri vieglam apgérbam un/vai savainot
adu.

¢ Jairieteicams lietot aizsargu, veicot slipésanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stiep|u ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu. Darba laika un centrbédzes
spéka ietekmé stieplu ripa vai sukas var izplesties.

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipé$anas

laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
esoSas personas nonak saskaré ar putekliem vai
tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi pare-
dzéta aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem,
turklat arT tam personam, kas atrodas darba zona,
javalka aizsargaprikojums.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$Tbu.

4 Beérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri
var nebdt minéti eit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie
riski var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas
u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek
uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav
iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

4 ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

4 ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto$as lietoSa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;




¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehnis-
kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana
ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta sali-
dzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu
var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju limenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lieto$anas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.
Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

o Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

el akumulatorus.

Ladetaji
¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulato-
ra uzladesanai, kas ieklauts $T instrumenta komplek-
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tacija. Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus akumula-

torus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju ddens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & o o

G Sis ladatajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgra-
matu.

Elektrodrosiba

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tap&c nav jalieto
|:| iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladéta-
ju ar parastu kontaktdaksu.

+ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. blokéSanas slédzis

2. slédza melite

3. sanu rokturis

4. varpstas blokétajs

5. slipéSanas aizsargs

6. slipripa

7. akumulators

8. divzaru uzgrieznu atsléga
A

9

. att.

akumulatoru ladétajs
10. uzlades indikators

Piederumi

Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas paredzéts tikai
slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir paredzéts veikt art
nogrieSanas darbus, jauzstada $im nolokam Tpasi paredzéts
aizsargs (24, H. att.). Stanley Fat Max apkopes centros

ir pieejams nogrieSanas darbiem paredzétais aizsargs

ar detalas numuru 1004683-29. Stkaka informacija par
aizsargu un piederumu veidiem ir pieejama slipé$anas un
grieSanas piederumu tabula, kas attélota latvieSu valodas
versijas beigas. Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no
ta, kadu piederumu izmanto. Stanley Fat Max piederumi ir
izstradati péc augstakas kvalitates standartiem un paredzéti
tam, lai uzlabotu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot Sos
piederumus, instruments sniedz vislabakos rezultatus.

@
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Saliksana

Bridinajums! Pirms salik§anas iznemiet no instrumenta
akumulatoru.

Aizsarga uzstadiSana un nonemsana (B. att.)
Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas paredzéts tikai
slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir paredzéts veikt art
nogrie$anas darbus, jauzstada $im nolikam Tpasi paredzéts
aizsargs (24, H. att.). Stanley Fat Max apkopes centros ir
pieejams nogrieSanas darbiem paredzétais aizsargs ar
detalas numuru 1004683-29.

UzstadiSana

+  Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta (11) batu
vérsta augsup.

¢ Atbrivojiet blokéSanas skavu (12) un turiet aizsargu (5)
pari instrumentam, ka attélots.

¢ Savietojiet izcilnus (13) ar ierobiem (14).

¢ Nospiediet aizsargu uz leju un grieziet to pretéji pulk-
stenraditaja virzienam vélamaja pozicija.

+  Nofiksgjiet blokéSanas skavu (12), lai piestiprinatu
aizsargu pie instrumenta.

¢  Péc vajadzibas pievelciet skravi (15), lai palielinatu
saspieSanas spéku.

Nonemsana

¢ Atlaidiet blokéSanas skavu (12).

¢  Grieziet aizsargu pulkstenraditaja virziena, lai savietotu
izcilnus (13) ar ierobiem (14).

¢  Nonemiet aizsargu no instrumenta.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja nav

uzstadits aizsargs.

Sanu roktura uzstadiSana

¢ Pieskravéjiet sanu rokturi (3) pie vienas no instrumenta
montazas atverém.

Bridinajums! Vienmer lietojiet sanu rokturi.

Slipripas, griezéjripas vai puléSanas paliktna
uzstadisana un nonemsana (C.-E. att.)

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemeérotu ripas veidu.
Vienmér lietojiet ripu ar pareizu iek§&jo un aréjo diametru
(sk. tehniskos datus).

UzstadiSana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek$&jo atloku (16) uz varpstas (11), ka nora-
dits (C. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots
uz varpstas plakanvirsmam.

+ Novietojiet ripu (17) uz varpstas (11), ka noradits
(C. att.). Jaripai ir izvirzits centrs (18), tam ir jabat
vérstam pret iek$&jo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iek$éja
atloka.

+ Novietojiet uz varpstas aréjo atloku (19). Uzstadot slipri-
pu, aréja atloka izvirzitajam centram jabut vérstam pret
ripu (D. att., A). Uzstadot griezéjripu, aréja atloka izvir-
Zitajam centram jabat vérstam pretgji ripai (D. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (8) pievelciet aréjo atloku (E. att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru uz-
grieznu atslégu (8) atbrivojiet argjo atloku (19) (D. att.).

¢ Nonemiet argjo atloku (19) un ripu (17).

Smirgelésanas atbalsta paliktna uzstadisana un
nonemsana (E. unF. att.)

Smirgeléjot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta paliktnis ir
piederums, ko var iegadaties no Stanley Fat Max izplatitaja.

UzstadiSana

+ Novietojiet iek§&jo atloku (16) uz varpstas (11), ka nora-
dits (F. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots uz
varpstas plakanvirsmam.

+ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (20).

Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu (21).

¢ Novietojiet uz varpstas aréjo smirgelésanas atloku (22)
ta, lai izvirzitais centrs batu vérsts ripas virziena.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslegu (8) pievelciet aréjo atloku (E. att.).
Parbaudiet, vai aréjais atloks ir pareizi uzstadits un vai
ripa ir cie$i nostiprinata.

<>

Nonemsana

¢  Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru uz-
grieznu atslégu (8) atbrivojiet aréjo atloku (19) (E. att.).

+  Nonemiet aréjo atloku (19), smirgela ripu (21) un atbal-
sta paliktni (20).

Slipripu ar vitnotu centru un kausveida slipripu
uzstadi$ana un nonemsana

Slipripas ar vitnotu centru un kausveida slipripas jauzstada
tieSi uz M14 vitnotas varpstas (11).

Uzmanibu! Lai mazinatu ievainojuma risku, valkajiet
darba cimdus, uzstadot un lietojot stiep|u sukas un
ripas. Tas var bit asas.

Uzmanibu! Lai mazinatu instrumenta bojajuma risku,
ripa vai suka uzstadi$anas un lieto$anas laika nedrikst
saskarties ar aizsargu. Piederumam var rasties bojajums,
ko nevar pamantt, tadéjadi stieples atdalas no uzstaditas
ripas vai kausveida slipripas.

UzstadiSana

¢ Arroku uzskraveéjiet slipripu ar vitnotu centru vai kaus-
veida slTpripu uz varpstas (11).

+  Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar uzgrieznu
atslégu pievelciet slipripu ar vitnotu centru vai kausvei-
da slpripu.




Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blok&taju (4) un ar uzgrieznu
atslégu atskravéjiet slipripu ar vitnotu centru vai kaus-
veida slipripu.

4 Nonemiet slipripu ar vitnotu centru vai kausveida
slipripu no varpstas (11).

Akumulatora uzstadiSana un iznemsana (G. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (7), savietojiet to ar instru-
menta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda
un piespiediet akumulatoru, I1dz tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiS$anas pogas
(23) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

¢ Nemiet véra, ka, griezéjripai vai slipripai saskaroties ar
apstradajamo materialu, rodas dzirksteles.

¢ Instrumentam jabat novietotam ta, lai aizsargs nodrosi-
natu optimalu aizsardzibu pret griez&jripu vai slipripu.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatra ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst Iadét. leteica-
ma uzladesanas temperatdra: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka
par 40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai
ladétajs automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢ Lai uzladétu akumulatoru (7), ievietojiet to ladétaja
(9). Akumulatoru var ievietot |adétaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators
ir ievietots ladétaja I1dz galam.
¢ Pievienojiet 1adetaju elektrotiklam un ieslédziet.
Mirgos uzlades indikators (10).
Kad uzlades indikators (10) vairs nemirgo un deg, uzlade ir
pabeigta. Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja. Ladétajs ik pa laikam atjau-
no akumulatora jaudu, $aja laika iedegoties gaismas diodei.
¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta
kalpo$anas ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotik-
lam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladetajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades Iimeni.

Ladétaja diagnostika

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzla-
des indikators (10) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi.
¢ Nojauna ievietojiet akumulatoru (7).

4 Jauzlades indikators joprojam atri mirgo sarkana
krasa, ievietojiet citu akumulatoru, lai parbaudrtu, vai
uzlades process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotné-
jais akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreiz&jai parstradei.

4 Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo ta-
pat ka sakuma, nogadajiet ladétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbaudttu.

Piezime. Process var ilgt pat 30 minates, lai konstateé-

tu, vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak

karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana kra-

sa — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam

signalam léni.

leslégSana un izslégSana

¢ Laiieslegtu instrumentu, bidiet bloké$anas slédzi (1) uz
priekSu, tad nospiediet un turiet slédza méliti (2).

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet reguléjama atruma
slédzi (2).

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to

nedrikst ieslégt un izslegt.

Bridinajums! Ja instruments netiek lietots, blokéSanas

slédzim (1) ir jabdt noblokéta pozicija, bidot to atpakal.

leteikumi optimalai darbibai
¢ Ciesi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot sanu
rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

Virsmas slipéSana ar slipripam

¢ Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iespg&jams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 20° — 30° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejo$a un atpaka-
lejosa kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSa-
nas mala nogaidiet, [1dz ripa parstaj rotét.

Malu slipésana ar slipripam

Ripas, ko lieto grieSanai un malu slipéSanai, var saltzt
vai radTt atsitienu, ja tas saliecas vai savijas nogrieSanas
vai dzilas slipéSanas darba laika. Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, ierobeZojiet 8o ripu kustibu, uzstadot

standarta 27. veida aizsargu, lai mazinatu grieSanas dzilumu

un ierobosanu (mazak neka 13 mm (1/2 collas) dziluma).

@
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Aizsarga atvértajai pusei jabat novietotai virziena prom no

operatora. Lai veiktu dzilakus iegriezumus ar 1. veida griezé-

jripu, lietojiet 1. veida noslégtu aizsargu. Sk. slipé$anas un

grieSanas piederumu tabulu, kas attélota latvieSu valodas

versijas beigas.

¢ Nogaidiet, [1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam laujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢  Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iespg&jams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Staviet ta, lai ripas atklata apakSpuse btu vérsta
virziena prom no jums.

¢ lesakot grieSanu un apstradajama materiala izveidojot
ierobu, nedrikst mainit grieSanas lenki. Mainot lenki,
ripa salieksies un, iespé&jams, arf saltizTs. Slipripas
malu slipéSanai nav paredzétas, lai izturétu sanu
spiedienu, ko izraisa ripas saliek3anas.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSa-
nas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Malu slipéSanai paredzétas slipripas un griezgjripas

nedrikst lietot virsmu slipéSanai, jo §is ripas nav paredzétas,

lai izturétu sanu spiedienu, kads rodas virsmu slipéSanas

laika. Rezultata var sallizt ripa vai varat gt ievainojumus.

Virsmas apstradasana ar puléSanas ripam

¢ Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iesp&jams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5° - 10° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejo$a un atpaka-
lejosa kustTba, lai apstradajama virsma nerastos robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSa-
nas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Smirgelésanas atbalsta paliktna lieto$ana
Izvélieties darbam piemérotas graudainibas smirgela ripas.
Smirgela ripas ir pieejamas dazadas - ar smalkaku un
raupjaku smilSpapiru. Ar raupjaku smilSpapiru iespéjams
atrak nonemt materialu iegdt raupjaku virsmu.
Ar smalkaku smilSpapiru iesp&jams Iénak nonemt materialu
iegat smalkaku virsmu.
Saciet darbu ar raupja smil$papira smirgela ripu, lai atrak
nonemtu materialu. Turpiniet ar vidéja raupjuma smilSpapiru
un pabeidziet to ar smalka smil$papira smirgela ripu, lai
labak apstradatu virsmu.

4 Raupjs 16 - 30 smilSpapirs

¢ Vidéjs 36 - 80 smilSpapirs

¢ Smalks 100 - 120 smil$papirs

¢ Loti smalks 150 - 180 smilSpapirs

4 Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam laujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iesp&jams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5° — 15° lielu lenki starp instrumentu un ap-
stradajamo virsmu. Smirgela ripai jasaskaras aptuveni
ar 25 mm (1 colla) no apstradajamas virsmas.

¢ Virzietinstrumentu nepartraukta taisnvirziena kustiba,
lai apstradajama virsma neapdegtu un nebatu sarobo-
ta. Ja instrumentu turésiet nekustigu uz apstradajamas
virsmas vai ari bidisiet to aplveida kustiba, uz apstrada-
jamas virsmas radisies apdegumi un apali robojumi.

4 Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, 1z ripa parstaj rotét.

Apalu stiep]u suku un stiep]u ripu lietoSana

Stieplu ripas un sukas var lietot risas, katlakmens un krasas

nonems3anai, ka arf nelidzenu virsmu izlidzina3anai.

Piezime. Nonemot krasu ar stieplu suku vai ripu, javeic tadi

pasi piesardzibas pasakumi, ka krasas slipésanai.

¢ Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
materiala attiri$anas kvalitati iespéjams panakt, instru-
mentam darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Apstradajot ar apalam stieplu sukam, saglabajiet
5° - 10° lielu lenki starp instrumentu un apstradajamo
virsmu.

¢ Stieplu ripas malai visu laiku jabat saskaré ar apstrada-
jamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejo$a un atpaka-
lejosa kustTba, lai apstradajama virsma nerastos robi.
Ja instrumentu turésiet nekustigu uz apstradajamas
virsmas vai ari bidisiet to aplveida kustiba, uz apstrada-
jamas virsmas radisies apdegumi un apali robojumi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, [1dz ripa parstaj rotét.

levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot malas, jo slipmasi-

na var negaidrti veikt asu kustibu.

Piesardzibas pasakumi, smirgeléjot vai ar suku

slipéjot krasu

¢ NAVIETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir [oti
grti kontrolét un savakt kaitigos puteklus. Saindésanas
ar svinu viskaitigaka ir bérniem un gratniecém.

¢ Taka, neveicot kimisko analizi, ir grati noteikt, vai
krasas sastava ir vai nav svina, krasas slipésanas laika
ieteicams veikt $adus piesardzibas pasakumus:




Personiga drosiba

4 Bérniem un grutniecém ieeja darba zona, kura tiek
slipéta krasa, ir aizliegta, 1dz 81 vieta nav rpigi iztirita.

¢ Visam personam, kas ienak Saja darba zona, javalka
puteklu maska vai respirators. Filtrs janomaina katru
dienu vai arT tad, kad valkatajam ir kluvis apgratinosi
elpot.

Piezime. Jalieto tikai tadas puteklu maskas, kas piemérotas

darbam vidé ar tadu krasu putekliem un izgarojumiem, kuru

sastava ir svins. Parastas kraso$anas darbu maskas neno-

drosina $adu aizsardzibu. Piemérotu elpcelu aizsargapriko-

jumu meklgjiet pie vietéja tehnisko Iidzek|u izplatitaja.

¢ Darba zona NEDRIKST EST, DZERT vai SMEKET, lai
organisma neuznemtu kaitigas krasas dalinas. Dar-
biniekiem janomazgajas un janotiras PIRMS é8anas,
dzer$anas vai smékésanas. Darba zona nedrikst atstat
partikas produktus, dzérienus vai tabaku, lai tajos
neuzkratos putekli.

Vides droSiba
¢ Krasairjanonem ta, lai minimizétu putek|u veido$anos.
¢ Vietas, kuras tiek veikta krasu slipé$ana, jaizolé ar

4 mm biezu plastmasas aizsargparklajumu.

¢ Slipédana javeic ta, lai mazinatu krasas putek|u nok|a-
§anu arpus darba zonas.

TiriS8ana un nodosana atkritumos

¢ Visas virsmas darba zona katru dienu visa slipéSanas
laika janotira ar putek|sdcéju un rapigi janoslauka.
Putek|sticéja filtra maisi ir biezi jamaina.

¢ Plastmasas aizsargparklajums jasavac un no ta jaat-
brivojas kopa ar puteklu dalinam vai citiem noslipétiem
netirumiem. Tie jasavac noslégtas atkritumu tvertnés
un janodod iznicina$anai parastos atkritumu savak-
$anas punktos. Tiri$anas procedaru laika darba zona
nedrikst atrasties bérni un gratnieces.

¢ Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mébeles un
galda piederumi, ko lieto bérni, tikai péc tam tos drikst
no jauna lietot.

Griezéjripu lietoSana

Malu slipésanai paredzétas slipripas un griezéjripas

nedrikst lietot virsmu slipésanai, jo §Ts ripas nav paredzétas,

|ai izturétu sanu spiedienu, kads rodas virsmu slipé$anas

laika. Rezultata var sallzt ripa vai varat gat ievainojumus.

4 Nogaidiet, [1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam laujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
nogrieSanas kvalitati iesp&jams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ lesakot grieSanu un apstradajama materiala izveidojot
ierobu, nedrikst mainit grieSanas lenki. Mainot lenki,
ripa salieksies un, iesp&jams, arf saltzis.
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4 Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, 1z ripa parstaj rotét.

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments vai instruments ar
vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik3anas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

4 izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas avota;

4 vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
Sim instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

4 vaiiebivéeta akumulatora gadijuma to pilniba izladgjiet
un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baroSanas
avota. Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot
regularu tirisanu;

4 Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ladétaja ventilacijas atveres.

4 Armitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai $kidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
E nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
mmm  gtkritumiem.

Ja konstatéjat, ka $is Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet $o
izstradajumu dalTtai savak$anai un SkiroSanai.

(Y, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
% savak$ana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas punktiem vai
izplatitajam ir daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Stanley Europe nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu 81 pakalpojuma priekSroci-
bas, ldzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jasu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietgjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par miisu pécpardo$anas

@
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pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timek|a
vietné www.2helpU.com.

Akumulatori
E Stanley Fat Max akumulatori ir vairakkartéji
uzladéjami. Kad to kalpoSanas laiks ir beidzies,

mmm atbrivojieties no tiem videi nekaitiga veida:

*

izladejiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreiz&ji par-
stradajami. Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta
darbnica vai vietgja atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati

*

Spriegums Ve 18
Atrums bez noslodzes min 8500
Ripas aréjais diametrs mm 125
Ripas iek$éjais diametrs mm 22
Maks. ripas biezums
slipripas mm 6
griezéjripas mm 3,5
Varpstas diametrs M14
?Lékrgpésjza:t?:;ﬂ)ms (ar uzstaditu mm 14
Zj;;:(sat)as garums (bez iek$éja nm 195
Svars kg 2,9
[Lageais — FmCesoL tveids |
leejas spriegums Vie 220-240
Izejas spriegums Ve 20 (maks.)
Strava A 2
Aptuvenais uzlades laiks min 120

Spriegums Voo 18
Jauda Ah 4,0
Veids Litija jonu

L, (skanas spiediens) 80,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

L, (skanas jauda) 91,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

virsmas slipésana (a, s;) 3,9 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

pulésana (a, ) 2,0 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s*

smirgelé$ana ar ripu (@, p5) 4,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Uzmanibu! Dazadiem darbu veidiem, pieméram, nogrie-

$anai un slipéSanai ar suku, var bat at3kirigas vibraciju
emisijas vertibas.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Bezvadu lenka slipmasina - FMC761
Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK un
2011/65/ES. Lai iegttu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada So aplieci-
najumu.

(ot

Garantija

Stanley Europe riipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
shiedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jusu privata
neprofesionala lietotaja ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekave. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

VIENA GADA PILNA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max
instruments sabojajas materialu vai darba kvalitates defektu
dél, Stanley Europe garanté visu bojato detalu nomainu bez
maksas vai saskana ar mdsu vienpersonisku Iémumu visa
instrumenta nomainu bez maksas, ja:

Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas
nodalas priek§sedétaja vietnieks
Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium
25/02/2014

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;

¢ remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

¢ uzradits pirkuma ¢eks;

¢ Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar

visiem originalajiem piederumiem un detalam.

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai
tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura
noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietéjo
Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Stanley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informa-
cija par misu pécpardo$anas pakalpojumiem un kontaktin-
formacija ir pieejama timek|a vietné www.stanley.eu/3.

@
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Slipésanas un grieSanas piederumu tabula

Aizsarga veids

Piederums

Apraksts

Ka uzstadit piederumu

=)

27. VEIDA AIZSARGS

Slipripa ar ieliektu centru

Stieplu ripa

Stieplu ripa ar vitnoto
uzgriezni

=)

27. veida aizsargs

Atbalsta atloks

i

27. veida slipripa ar ieliektu
centru

Vitnots spiléjuma uzgrieznis

=)

27. veida aizsargs

Stieplu ripa ar vitnoto
uzgriezni

=)

27. veida aizsargs

Stieplu suka
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Slipésanas un grieSanas piederumu tabula

Aizsarga veids

Piederums

Apraksts

Ka uzstadit piederumu

1. VEIDA AIZSARGS

Mara griezgjripa ar
saistvielu

Metala griezéjripa ar
saistvielu

~—

1. VEIDA AIZSARG - vai

E==)

27. VEIDA AIZSARGS

Dimanta griezéjripas

Vitnots spiléjuma uzgrieznis




HasHauyeHue

Bawwa yrnownudosanbHas MalwmHa Stanley Fat Max 6bina

paspaboTaHa Ans WAKGOBKM 1 pe3ku MeTanna, Kupnuy-
HO KNaZK1 COOTBETCTBYHLMMM SUCKAMU ANs PE3KM

W WNnoBKM. Ha MHCTpyMeHTe Heo6X0aMMO YCTAHOBUTL
COOTBETCTBYIOLWI 3aLUNTHBIN KOKYX. ITOT UHCTPYMEHT

npeaHa3Ha4eH kak 415 NpoheccuoHanos, Tak 1 Ans uc-

Nonb30BaHNA HenpoeccoHanamu.

MpaBuna TexHnku 6esonacHoCTy

OO6wwue npaBuna 6e3onacHocTH Npu padote
C ANeKTPOUHCTPYMEHTOM

2 BHumaHue! MonHOCTbIO NPOYTUTE MHCTPYKLMM

1o TexHWke 6e30MacHOCTU M PyKOBOACTBO MO
akcnnyatayuu. HecobnioaeHue NpeAcTaBneHHbIX
HUXE NpaBUm 1 MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTH

K MOpaxeHuto 3NeKTPUYECKUM TOKOM, BO3ropaHmio
nlnnu cepbeaHoi Tpasme.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANS nocneayoLero 06-
paLieHus K HUM TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" BO BCEX
NPUBEAEHHBIX HIKe NpeaynpexAeHNsX OTHOCUTCS K nuTa-
€MOMY OT 3M1eKTPOCETH (MPOBOAHOMY) MW OT aKKyMymsTO-
poB (6eCnpOBOLHOMY) SMEKTPOUHCTPYMEHTY.

1.
a.

BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

CopgepxuTe paboyee MeCTO B YUCTOTE U 0Gecneyb-
Te ero XOpoLLYH0 0CBELEHHOCTb. 3axlamMneHHoe
WUnK NNoxoe 0CBeLLieHHoe paboyee MeCTo MOXeT cTaTh
MPUYMHOIA HECYACTHOTO Cryyas.

He ncnonb3yite anekTPOMHCTPYMEHT BO B3pPbl-
BOOMNAacHol aTMocdepe, HanpMMep, NpPU HanU4um
rOPIYUX XKNAKOCTEN, Fra30B UMK NbINK. VCKpbI,
KoTOpble NOSBASIOTCS NpK paboTe 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTOB MOTYT MPUBECTI K BOCTINaMEHEHMIO MbINN Ui
napos.

He pa3pelwainte geTamM M NOCTOPOHHUM nNULaM
HaXoAWTLCA PAAOM C BaMu Npy paboTe ¢ anekTpo-
MHCTpymeHTOM. OTBNEKasich oT paboTbl Bbl MOXeTe
noTepsTb KOHTPOMb HaJ UHCTPYMEHTOM.

AnekTpuyeckas 6e30nacHOCTb

CeTeBble BUINKM AONXHbI COOTBETCTBOBATh
po3eTkaM. Hukoraa He MeHsINTe BUNIKY MHCTPY-
MeHTa. He ucnonb3yitTe nepexoaHUKM K BUITKaM
ANS 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIEHNEM.
Vicnonb3oBaHue OpUrMHanbHbIX WTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKU CHIKAET
pUCK MOpaXeHUs 3ANEKTPUYECKIM TOKOM.

CnepyeT u3beraTb KOHTaKTa C 3a3eMAeHHbIMM
NOBepPXHOCTAMM - TAKUMM, Kak TPYGbl, paguatopsl,
6aTapeu 1 xonoaunbHUKK. Ecriv Bbl GyaeTe 3a3em-
NEHbI, YBENUYMBAETCS PUCK NOPaXKEHWS SNEKTpUYe-
CKMM TOKOM.

P CCIO A3bIK

He ponyckaiiTe HaxoXAeHUs 3NeKTPOMHCTPYMEH-
TOB NOA A0XKAEM UMM B YCNOBMUSX NOBbIWLEHHOW
BRaxHocTu. Mpn nonagaHuy BoAbl B SNEKTPOMHCTPY-
MEHT PUCK NOPaXeHHs ANEKTPOTOKOM BO3pacTaer.
BepexHo obpalaliteck Co WHYPOM NNTAHUA.
Hukoraa He ucnonbayiiTte kabenb AN nepeHoCKu
MHCTPYMEHTA, He TAHMUTE 3a Hero, NbITasChb OT-
KMOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nopanblue OT UCTOYHUKOB TeNNa, Macna, ocTpbIX
YrIOB AN ABUXYLWNXCSA NpeaMeToB. MoBpexaeH-
HbI UAM 3aNyTaHHbIiA LWHYP MUTAHWUS NOBBILIAET PUCK
NOpaXeHNs 3NEKTPOTOKOM.

Mpu paGoTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE Nome-
LeHns Heo6XoAUMO NONb30BaTLCA YANMHUTENEM,
paccyuTaHHbIM Ha 3KCMyaTaLuio B COOTBETCTBY-
HOWKX YCroBusX. /cnonb3oBaHus WHypa nuTaHus,
npeAHa3sHa4eHHOro NSl UCMONb30BaHMs BHE NoMeLle-
HUS, CHUXaeT PUCK NOPaXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu Heo6X0ANMOCTH SKCMyaTaL UK 3NeKTPOUH-
CTPYMeHTa B MecTax C NOBbIWEHHOIH BNAaXHOCTbLI
Ucnonb3yiiTe yCTPONCTBO 3alUMThI OT TOKOB
3amblkaHus Ha 3emnio (Y30). Micnonb3osanue Y30
COKpaLLaeT pUCK NOPaKEHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecneveHne MHAMBUAYaNbLHON 6e30nacHOCTH
lMpw paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHsAiTe
64MTeNbHOCTB, CrieauTe 3a CBOUMU AENCTBUAMM
1 nonb3ynTech 3apaBbIM cMbicnioM. He pa6o-
TailTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM eClu Bbl yCTanu,
HaxoAuTeCb B COCTOSIHUN HapKOTUYECKOTO,
anKoronbHOro onbsHEHUs! UMM NOA BO3AeNCTBUEM
NeKapCcTBEHHbIX CPeACTB. HeBHUMATENbHOCTb NpK
paboTe C ANeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXKET NPUBECTH

K CEPbEe3HbIM TENECHbIM MOBPEXAEHNSIM.
WcnonbayiiTe cpeacTBa MHAMBMAYANBLHON 3a-
wuThbl. Bcerga ucnonb3ayiite 3alnTHbIE OYKMU.
Cpe[cTBa 3alUuThl, Takue Kak IpOTUBOMbINeBas
macka, 06yBb C He CKONb3silen NOAOLLBOW, Kacka

11 3aLLMTHbIE HaYLWHMKI, UCNoNb3yeMble npyu paboTe,
YMEHbLLAIOT PUCK MONYYEHUS TPABM.

MpumMuUTe Mepbl ANS NPeaoTBPALLEHNS CITyYalHOro
BKIIOYeHus. Y6eauTech B TOM, YTO BbIKMOYaTeNb
HaxoAuTCA B NONOXEHUU BbIKIT., PeXae YeMm
NOAKNIYaTb MHCTPYMEHT K UCTOYHUKY NUTaHUs u/
UNK aKKyMynSTOpHOW 6aTapee, NOAHUMATb UNKN
nepeHocuTb ero. Ecnum npu nepeHocke anekTpouH-
CTPYMeHTa Ball NaneL HaxoAnTCs Ha BblKMoyaTene
IV €CIIV 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOAKIIYEH K CETH,
MOTYT NPOKU30NTU HECYACTHbIE CIyyau.

Y6epuTe Bce perynmpoBOYHble UMK FraeyHble
KIHOYM Nepeq BKITOYEHNEM 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Knioy, ocTaBneHHbIil Ha BpaLlaloLencs Yactu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TPaBME.

He nbiTaitTech AOTAHYTLCA A0 CIULWIKOM yaa-
NeHHbIX noBepxHocTel. 06yBb AomKHa ObITh
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YBoGHOM, 4TOObI Bbl BCErAa MOFNM COXPaHATbL
paBHoOBecue. 310 NO3BONMNT NyYLUe KOHTPONMPOBATb
9MEKTPOMHCTPYMEHT B HENMpeABUAEHHbIX CUTYaLUsX.
HapeBaiite noaxopaswyo opexay. Usberaiite
HOCUTbL CBOGOAHYHO OAEXAY W OBENUPHbIe
yKpaweHus. Cnegute 3a TeMm, 4T0GbI BONOCHI,
oAexaa v nepyaTku He nonajanu nog ABNKYLM-

HOCTb 3aKNMHMBAHUA UHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM XOPO-

LU0 CMEAST W KOTOPbIA XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAUUTENbHO
MeHblLUe, a paboTaTb C HUM nerye.

g. Wcnonb3yinTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT,
a TaKe [ONONHUTENbHbIE NpUcnocobnexns u Ha-
cafikn B COOTBETCTBUMN C AAHHBIMU UHCTPYKLUAMU
1 C Y4eTOM yCrnoBuMii 1 cneundmku padortoil. Mc-

ecs geTanu. BoamMoxHo HamaTbiBaH1e cBO6OAHOI
OfiexXbl, OBENMPHBIX 3NN U ANMHHBIX BOMOC Ha
ABWXYLLMECS AeTanu.

g. MMpw Hanuuum ycTpoMCTB ANSA NOAKMOYEHUSA
obopynoBaHus gns yaaneHus u cbopa nbinu Heob-
X0AnUMo obecneynTb NPaBUNLHOCTL UX NOAKMI0Ye-
HUA 1 aKkcnnyaTauum. Micnonb3oBaHune nbinecbopHm-
ka COKpalLLaeT pUCKM, CBA3aHHbIE C MbIbH.

NoNb30BaHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa ANA BbINONIHEHNA
onepawyi, Ans KOTOPbIX OH He NpeAHa3HayveH, MoXeT
NPUBECTU K CO34aHMNI0 ONACHbIX cmyaumﬁ.

5. Wcnonb3oBaHne akKyMynATOPHbLIX ANEKTPOUH-
CTPYMEHTOB 1 YXOA 33 HUMK

a. MWcnonbayiiTe Ans 3apsaaKku akKyMynaTopHoi 6ara-
peu ToNbKO yka3aHHOE NPOM3BOAUTENEM 3apsiiHOe
YCTPOMCTBO. Vlcnonb3oBaHue 3apsigHOro YCTpocTBa

4. JkcnnyaTauus aneKTPOUHCTPYMEHTa M yXoA 3a OnpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsaaku Apyrux batapen
HUM MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHuio.

a. MWsberaiite Yype3mepHON Harpy3Kkn aNeKTPOUH- b. Wcnonb3yitTe Ans aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONBKO
cTpymeHTa. Mcnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, 6arapev ykasaHHoro Tuna. /icnonb3oBaHue gpyrux
B COOTBETCTBMM C Ha3Ha4YeHueM. [1paBunbHO aKkKyMynsTopHbIx batapeit MOXeT CTaTb NPUYNHOI
nofoGpaHHbI SNEKTPONHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy TPaBMbl 1 BO3rOpaHus.
6onee achchekTMBHO 1 He3onacHo Npu CTaH4apTHOM c. MW3beraiite nonagaHus BHyTpb 6aTapeu CKpenok,
Harpyaske. MOHeT, KnioyeW, rBo3aei, 6onToB unu apyrux men-

b. He ucnonb3yitTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, eCNu He KWX MeTanmnmyeckux npeiMeToB, KOTOPbIE MOTYT
paGoTaeT ero Bblknioyatenb. J1i0601 MHCTPYMEHT, BbI3bIBaTb 3aMblKaH1e ee KOHTaKTOB. KopoTkoe
yNpaBnsTb BbIKMIOYEHNEM U BKITIOYEHNEM KOTOPOTO 3aMblkaH1e KOHTaKTOB 6aTapen MOXeT NpuBeCTu
HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero HeobXoAMMO OTPEMOHTH- K BO3rOpaHMI0 NN NOJTyYEHMIO OKOrOB.
poBartb. d. Tpw noBpexaeHun 6aTapen, U3 Hee MOXET BbITEYb

c. [lepen BbinonHeHnem n6Gow perynupoBkH, 3a- anekTponut. Mpu cnyyaliHOM KOHTaKTe C 3NeKTpo-
MEHOW ONONTHUTENbHBLIX NPUCNOCOONEHNIA UK nuToM cmoliTe ero Boaoii. Mpu nonagauum
XpaHeHMeM 3NeKTPOUHCTPYMEHTa OTKMoYNTe 3NeKTponuTa B rnasa obpaTtuTech 3a MeAULIMHCKOK
YCTPOWCTBO OT CETH N U3BnekuTe batapeto U3 nomowybk. XXnaKocTb, HaxoasLlascs BHyTpyu 6aTa-
ycTpoiicTBa. Takue NpeBeHTMBHbIE Mepbl 6e3onac- peu, MOXeT BbI3BaTb pasfipaxeHie Uim OXoru.
HOCTY COKpALLaloT PUCK CMy4aliHOro BKMKYEHNS
9NEKTPONHCTPYMEHTA.

d. XpaHuTe HeMcnonb3yeMbli ANEKTPOUHCTPYMEHT
B HEOCTYMHOM [N AeTel MecTe 1 He No3BonsANnTe
MCNONb30BaTh €ro N1uam, He MMEeLLUM COOT-
BETCTBYHOLUNX HAaBbIKOB UMW HE O3HAKOMMNEHHbIM
C AaHHbLIMW UHCTPYKLMAMMU. NEKTPOUHCTPYMEHT
NpeAcTaBNsSeT ONacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX NOMb-
3oBarenei.

e. O6cnyxuBaHMe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. [po-
BepbTe ABUKYLIMECH AeTany Ha HECOOCHOCTb
WK 3aKNMHUBAHKE, NONIOMKY NNGO Kakue-nn6o
Lpyrve ycroBusi, KOTOpPbIe MOTYT NOBNUATb Ha .
3KCnnyaTaumio aNeKTPOUHCTpyMeHTa. B cnyyae
o6HapyxeHUs NOBPeXAEHUN, NPexXae YeM npu-
CTYNUTb K 3KCNNyaTaunuyu MHCTPYMEHTA, ero HyXHO
OTPEMOHTUPOBATh. bONbLINHCTBO HECYACTHBIX
CyyaeB NPOVUCXOANT C UHCTPYMEHTaMM, KOTOpbIe He
obcnyxuBatTcs AOMKHBIM 06pasom.

f. Heobxoaumo cogepxaTb PeXyLWMl UHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM M YNCTOM COCTOSIHUM. BeposT-

6. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

a. 06cnyxvBaHWe ANEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBanMGULUPOBaHHbIM TeX-
HUYECKMM nepcoHanom. 310 No3BonuT obecneunTb
6e30nacHOCTb 06CNYXNBAEMOrO MHCTPYMEHTA.

O6wwue npaBuna 6e3onacHocTH Npu padote
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM

2 BHumanue! [lononHutensHble Mepbl NpefocTo-

POXHOCTM [i151 3aTOYKH, LWNUdOBaHWS, KpaLesa-
HUSI, NONMPOBKM UMW aBPa3nNBHOM Peski.

3TOT 3NEKTPOUHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH Ans
3aTOYKM, WNNOBAHMA, YACTKU LWETKOW, NONMPO-
BaHusA unu pe3anus. Mpountante n npocmoTpuTe
BCe NpeAynpeXAeHUs, UHCTPYKLUK, UNNIOCTPaLUN
1 cneuudmKaLMm No AaHHOMY INEKTPOUHCTPY-
MeHTY. HecobniogeHue Bcex NpuBEAEHHbIX HUXE
MHCTPYKLMWIA MOXET CTaTb NPUYMHOI NOPaXeEHUs
3MEKTPUYECKNM TOKOM, BO3rOpaHus U/Mnu Tsxenon
TpaBMbl.




BbinonHeHne onepauui, He NpeAyCMOTPEHHbIX
[N [aHHOTO MHCTPYMeHTa, NpefcTaBnseT onac-
HOCTb U MOXeT NPUBECTHU K TpaBMme.

He ucnonba3yiite ocHacTKy, KoTopas He peko-
MeHAoBaHa NPON3BOAUTENEM UHCTPYMEHTa 1 He
npefHa3HayeHa Ans Hero cneuuansHo . Boamox-
HOCTb YCTAHOBKMW OCHACTKM Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT He
obecneynBaeT 6€30MacHOCTY NPy ee UCMONb30BaHNN.
HoMuHanbHas ckopocTb UCNONb30BaHUS OCHACTKK
[OMKHA, KaK MUHUMYM, PaBHATLCA MaKCUManbHOM
CKOPOCTH, yKa3aHHOM Ha 3NEeKTPOUHCTPYMeHTe.
OcHacTka, koTopasi BpallaeTcsi Co CKOPOCTbIo, npe-
BbILLAKLLEN €8 HOMUHAMbBHYI0 CKOPOCTb BPaLLEHMS,
MOXET PaspyLLUTbCS M OTNIETETb B CTOPOHY.
BHewWwHUM gnameTp v TONLWMUHA OCHACTKN BOMXKHbI
COOTBETCTBOBATh ANANa30Hy MOLIHOCTH 3NEKTpO-
MHcTpyMeHTa. OcHacTka HenpaBubHO nofobpaH-
HOro pa3mepa He 3aKpbIiBAETCS OrpaXaeH1eM 1 He
obecneynBaeT Haanexalero KOHTPONs ynpasneHus.
BuHTOBas pe3bba 0OCHAaCTKM AOMKHA COOTBETCTBO-
BaTb pe3bbe ocu WnudoBanbHO MaWwuHbI. Ans
OCHAaCTKM, yCTaHOBNEHHOW Ha dnaHubl, 0TBepCcTHE
ANS UHCTPYMEHTanbHON onpaBKy [OMKHO COOT-
BETCTBOBaTb YCTaHOBOYHOMY AaMeTpy dnaHua.
MpuHaLNEXHOCTH, KOTOPbIE He NOAXOAST MOHTAXHOA
apmartype aneKTpoMHCTpyMeHTa, paboTatoT Hecba-
NaHCMPOBaHO, CIIMLLIKOM CUbHO BUBPUPYIOT 1 MOTY T
NPUBECTY K NOTEPE YNpaBneHus.

He ncnonb3yite noBpexaeHHyto ocHacTky. Mepen
KaXAbIM UCNONb30BaHNEM NPOBEPSANTE OCHACTKY,
KaK To, abpa3vBHbIe KPYr1, Ha Hanu4ne CKONoB

1 TPEeLMH, NPOCTaBKM - Ha Hann4Ke HagpbIBOB

1 TPEeLMH, NPOBONOYHbIE WETKM - Ha Hanuyue
ocnabneHHoW UNM cnomaHHoli npoBonoku. B cny-
yae nafileHns 3NeKTPOUHCTPYMEHTa UMK OCHACTKM
npoBepbTe UX HAa HannuKe NOBPEXAEHUIA Unn
ycTaHoBUTe HenoBpexAeHHyt. Mocne npoBepku

1 YCTaHOBKM OCHaCTKM pacnonoxuTecb camm

1 yAanuTe NOCTOPOHHMX NUL| C NNOCKOCTH Bpalle-
HUSA OCHACTKM U 3aNyCTUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha
MaKcMManbHOW CKOpOCTH 6e3 Harpy3ku Ha ogHy
MUHYTY. MoBpexaeHHas ocHacTka, kak npaBuno, pas-
pyLLaeTCs B TEYEHME 3TOr0 TECTOBOrO Nepuoaa.
Bcerpga ncnonb3yiite cpeacTsa MHAUBMAYanNbHON
3aWmThl. B 3aBUCUMOCTH OT TUNA BbINOMHAEMbIX
paboT HafgeBaWTe WHUTOK ANA 3aWMUThI LA

WK 3aWWMUTHbIEe 04KK. B cooTBeTCTBMM C HEO6-
XOAMMOCTLI HafleBanTe pecnupaTop, 3awWmT-

Hble HayWHWKK, NepYaTku 1 pabounii hapTyk,
CMOCOGHbLIN 3aWUTUTL OT MENKNUX abpasuBHbIX
yacTuy 1 hparmeHTOB 06pabaTbiBaemMoii geTanu.
CpeacTaa 3alnTbl AN rna3 JOMKHbI 0CTaHaBNMBATbL
YacTuLbl, BblneTaloLe Npu BbIMOMHEHUI Pa3INYHbIX
BNAoB paborT. MbinesawuTHas Macka unu pecnmpa-
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TOP JOMKHbI 06ecneynBaTh hUNbTPaLMo TBEPABIX
yacTuu, obpasyroLmxcs npu BbINOAHEHUM paborT.
[nuTtensHoe BO3AENCTBHE LLYMa BbICOKON MOLLHOCTY
MOXET NMPUBECTY K HAPYLUEHUSIM CryXa.

He nopnyckaite nocTOpoHHUX NL, 6GNKU3KO K pa-
6oyen 30He. Jlloboe nuuo, BxoasLee B padoyyto
30HY, JOMKHO MCNONb30BaTh CpeACcTBa UHANBHU-
nyanbHou 3awuTbl. dparmeHTsl 06pabdaTbiBaemoil
[eTanu Unu paspyLUeHHoR 0CHACTKW MOTYT OTNETETb
B CTOPOHY M CTaTb NPUYMHOI TPaBMbI jaxe 3a npege-
namu paboye 30HbI.

Bo Bpems BbinonHeHus paGoT yaepxuBaiite
3MIeKTPONHCTPYMEHT TONbKO 3a U30NUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTHU B TeX CryyasX, Koraa pexyuas
OCHacTKa MOXeT 3aieTb CKPbITYI0 3NeKTponpo-
BOAKY UNKU COGCTBEHHbIN WHYP NUTaHMA. Ecniv Bbl
[EepXNTECh 33 MeTannmyeckue AeTanu MHCTPYMEHTA,
TO B Cry4ae nepepesaHinst Haxo4sLLerocs nog Hanps-
XEHWEM NpoBoa BO3MOXHO NopaxeHue onepatopa
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

PacnonaraiiTe WHyp NUTaHUs Ha yaaneHUu oT Bpa-
watrouleics OCHacTKM. B cryyae notepu kOHTpons
Haj MHCTPYMEHTOM LUHYp NUTaHWUs MOXeT ObITb pa3spe-
3aH unu o6ofipaH, a Balua pyka MOXeT ObITb 3aTsHyTa
BpaLLaKOLLENCS OCHACTKOMN.

Hukoraa He knaguTe aNEKTPOMHCTPYMEHT A0 TeX
nop, Noka oH NOMHOCTbLI He ocTaHOBMUTCA. Bpa-
LatoLascs 0CHaCTKa MOXET 3a/leTh 3a NOBEPXHOCTb,
113-32 YEro SNEKTPONHCTPYMEHT MOXET BbIPBATHCS U3
pyk.

He BkntovaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu
OCHacTKa HanpaBneHa Ha Bac. Cry4aiHblii KOHTaKT
C BpaLLakLLencst OCHAaCcTKON MOXET NPUBECTM K Ha-
MaTbIBaHNKO OEXAbl U KOHTAKTY OCHACTKM C BalLMM
TENOM.

PerynsipHo ouuwaiite BEHTUNALUOHHBIE OT-
BEpCTMSA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunstop
3NeKTpOoABMraTeNs 3aTArMBaeT NbiNb BHYTPb KOpNyca,
a cKonneHue BoNbLIOro KONMYeCTBa NbINY Ha MeTan-
NUYECKNX YaCTSX ANEKTPOABUraTENs NOBLILLAET PUCK
nopaeHus 3NEKTPOTOKOM.

He ucnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT PSAOM

C ropro4YMMu matepmanamu. Vickpsl MOryT npuBecTy
K X BOCMNaMeHeHuo.

He ucnonba3yiite ocHacTKy, Tpebytowwyo xua-
KOCTHOro oxnaxgeHusi. icnonb3oBaHue Bogbl Unu
APYTVX KNOKWX OXNaxJatoLux CPEACTB MOXET Npu-
BECTY K NOPAXEHNIO INEKTPUYECKUM TOKOM BNAOTb A0
CMepTenbHOro ucxoaa.

Mpumeyanue: BbILI.IeyKa3aHH06 npegynpexaneHue He
NPUMEHUMO K 3NIEKTPONHCTPYMEHTaM, cneunanbHo
npeaHasHa4YeHHbIM 4Na UCNoNb30BaHUA C XNUOKOCTHbIMU
cucTtemamu.
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Otaaya u npeaynpexaeHusi, Umerowme
OTHOLUEHUSA K HeW

Otpava npefcTaBnsieT coboil BHe3amnHyto peakLuio B pe-
3ynbTate 3aknuHuBaHua nnu ,uecbopmaumm Bpallatoleroca
Kpyra, Kpyra-nofoLBbl, WETKU Unu MoBbIX Apyrux Ha-
Ccajok. 3aknuHuBaHue unm ne(bopmauvm BbI3bIBAKOT MFHO-
BEHHYI0 OCTaHOBKY BpaLI.l,aIOLLleVICﬂ Hacajku, 4To, B CBOKO
oyepefb, NPUBOAUT K NOTEPE yNpaBneHna UHCTPYMEHTOM

1 €ro pe3koro CMeLLeHns B CTOPOHY, NPOTUBOMONIOXHYO
HanpasneHuto BpalleHns Hacaku B TOYKe 3aknnHUBaHUA.

Hanpumep, B cnyyae 3aknuHuBaHus unn gedopmaumu
abpaausHoro kpyra B 0bpabaTtbiBaeMoi aeTanu, 3aknu-
HWBAIOLLMIA Kpaii Kpyra MOXET BPe3aTbCsl B MOBEPXHOCTb
maTepuana, Yto NPUBOAMT K NOAHSTUIO UNK BbITANKMBAHMIO
kpyra. Kpyr MOXeT OTCKOUMTb B CTOPOHY OnepaTopa U

B APYroM HanpasieHuy, B 3aBUCUMOCTM OT HanpaBneHns
BpaLLEeHMs Kpyra B TOYKE 3aKINMHMBaHMS. OTO MOXET Takxke
MPUBECTY K NONIOMKE abpasuBHbIX KPYTroB.

OTgava SBNsSieTCs pe3ynbTaToM HenpaBUIbHOTO UCMONb-
30BaHMsi MIHCTPYMEHTA U/UNK UCMONb30BaHNEM Henpa-
BUNbHBIX METOZOB UNK PEXNUMOB paboThl; n3GexaTb 3TOro
SIBINIEHNSI MOXHO MyTEM BbINONHEHMS Yka3aHHbIX Aanee
MEp NPeLOCTOPOXHOCTH:

¢ [poyHo yaepxuBanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT obe-
MMM pyKamMu 1 pacnonaraitecb Takum obpaszom,
4T06bI MMETb BO3MOXHOCTb NOracuTh 3HEPruio 06-
paTtHoro yaapa. [ina addheKTMBHOro ynpaBneHus
MHCTPYMEHTOM B CNy4Yae BO3HMKHOBEHUS OTAAYN
MNU peaKTUBHOTO KPYTALEro MOMeHTa Bcerga
nonb3yiTech BCoMoraTenbHON pyKosATKom (npu
Hanuuuum). OnepaTop MOXET KOHTPONMUPOBATb 3HEP-
ruio o6paTHoro yaapa npv cobmnioaeHnn Haanexatlmx
Mep NPesoCTOPOXHOCTY.

¢ Hukorpa He fepxuTe pyku nobnusocTy oT Bpa-
watroulerics Hacaaku. Hacagka MOXeT OTCKOUUTb
B HanpaBnieHuV BaLLeil pyKu.

¢ He cToiTe c Toli CTOPOHbI, KyAa 6yAeT caBUraThes
MHCTPYMEHT B Clly4yae BOSHUKHOBEHUSA OTAAYM.
B pesynbTaTe 0TAauM, MHCTPYMEHT OTCKaKMBaeT
B HanpaBieHUM, NPOTUBOMONOXHOM BpaLLeHMIo Kpyra
B TOUKE 3aKNUHNBaHMS.

¢ CobniopaitTe 0cobyr 0CTOPOXHOCTL NpH 06-
paboTke yrnoB, oCTPbIX KPOMOK U T.4. U36erainTe
[POXaHMA U 3aKNMHUBAHUS MHCTPYMeEHTA. Ybl,
OCTpble KPOMKM UMK [ipoxaHne MOoryT Bbi3BaTb 3aKnu-
HWBaHWe HacaKy B 3aroTOBKE W MPUBECTY K NOTepe
ynpaBneHus B cnyyae BO3HUKHOBEHMS OTAQYM.

¢ He ycranaBnuBaiiTe AMCKU ANS NUNbHBIX Lenen
1nu 3y6yaTtble pexylme AUCKU. Takue ANUCKN YacTo
BbI3bIBAIOT OTAAYY W NOTEPIO YNPABNEHNS UHCTPYMEH-
TOM.

MepbI npefoCTOPOXHOCTU NP WNUKOBAHUM
1 OTpe3aHuu ¢ Ucnonb3oBaHUeM abpasMBHOro

Kpyra

¢ Wcnonb3yiiTe TONbKO Takue TUNbI KPYroB, KOTOpble
pekoMeHA0BaHbI AN AAHHOTO ANeKTPOMHCTPY-
MEHTa, a TakxXe cneLmanbHble KOXyXHu, npefHa-
3Ha4YeHHbIe AN KOHKPeTHbIX KpyroB. Kpyru, He
npeAHa3HayeHHble Ans paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEH-
TOM, He MOryT BbITb 3aKPbITbI KOXYXaMi HaanexXaLum
obpasom 1 npeAcTaBnsOT cob0il ONACHOCTb.

¢ lUnudoBanbHas NOBEPXHOCTb KPYroB C yTONMNEH-
HbIM LIeHTPOM JOMKHA ObITb HUXE NOBEPXHOCTM
Kpas Koxyxa. HeBo3MOXHa HagexHas aliuTa npu
CNOMb30BAHMM KPYrOB BbICTYMAIOLLMX 3@ Kpast KOXyXa.

¢ Koxyx pomxeH 6bITb HaieXHO 3aKpenneH Ha
3MIeKTPONHCTPYMEHTE U HAXOANTCA B NONOXEHUM,
obecneynBaolLeM MaKCUManbHY 3aWKTY, YTOObI
MUHUManbHO BO3MOXHAA YacTb Kpyra Haxoaunacb
Ha OAHOM NpsIMO ¢ onepaTopoM. Koxyx nomoraet
3alMTUTL OnepaTopa OT OTKONOBLUMXCS (hparMeHToB
Kpyra 1 criyyaitHoro KOHTaKTa C Kpyrom, a Take Uckp,
OT KOTOPbIX MOXET 3aropeTbCs ofexaa.

¢ Wcnonb3yiiTe Kpyru Ans BbINONHEHUS TONBKO
peKoMeH[0BaHHbIX TUNOB pa6oT. Hanpumep: He
BbINOMHANTE WANUcoBaHNe NPU NOMOLLM OTPE3HO-
ro kpyra. AbpasuBHble 0Tpe3Hble Kpyru npegHasHa-
YeHbl 4ns WnudoBaHus nepudepuen kpyra; bokosas
Harpyska, npunaraemas Kk Takum Kpyram, MOXeT
NPUBECTY K UX paspyLLEHNIO.

¢ Bcerpaucnonbayitte ucnpaBHbie hnaHubl ANs
KpYroB, paamep 1 hopMa KOTOpPbIX COOTBETCTBYIOT
KOHKpeTHoMy Kpyry. CooTBeTCTBYyHOLME praHLibl
YAEPXKMBAKT KPYT, YTO CHUXAET BEPOSTHHOCTb MOMOM-
ku. ®naHubl Ans OTPE3HbIX KPYroB MOTYT OTAMYaTLCS
0T (hnaHLeB AN WM OoBanbHbIX KpyroB.

¢ Heucnonb3yite CMNbHO N3HOLIEHHBIE KPYTH
OT 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTOB GONbLIMX Pa3MepOB.
Kpyr, npeaHa3HaueHHbI A5 3NeKTPOMHCTPYMEHTa
6onblUKMX pa3amepoB, He NOAXOANT ANns Gonee BbICOKON
CKOPOCTU, Ha KOTOPOi paboTaeT UHCTPYMEHT MEeHbLLE-
ro pasmepa, 1 No3TOMy MOXET pa3pyLUNTLCS.

JononHutenbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU NPU

abpa3uBHoli peske

¢ MU3beraiite 3acTpeBaHNs OTPE3HOrO Kpyra B 3a-
rOTOBKE M He NpunaranTe YpesMepHbIx yeunui. He
NbITaNTeCh BbIMONHATL PaCNUA CANILKOM 60NbLIOK
rny6uHbl. CINLLKOM CUNBHOE HaxaTie Ha Kpyr yBe-
NMYNBaET HarpysKy 1 BOIMOXHOCTb €ro AedhopmaLiuu
NV 3aKNVHWBAHWS B 3ar0TOBKE, a Takke BO3MOXHOCTb
BO3HUKHOBEHMS OTAAYM UMW NONOMKM Kpyra.

¢ He cToiiTe Ha 0gHON NIMHUM C BpaLLAIOWMMCS
Kpyrom v no3aam Hero. Ecnv fuck Bpaiyaetcs
B POTWBOMOMOXHOM OT Bac HanpasieHuu, TO B Crly-




Yae 0TAauw, BpaLLatoLUiAcs NCK N MHCTPYMEHT ByayT
HarnpaBneHbl HeMOCPEACTBEHHO Ha Bac.

B cnyyae 3aknuHMBaHMSA Kpyra unu B cnyyae
npeKpaleHns npolecca pe3ku no kakom-nubo npu-
YMHe, BbIKITHOYUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT U yAepPXHU-
BaliTe ero HemoABUXHO B 06pabaTbiBaeMon geta-
N1 A0 NONHOM 0CTaHOBKM MHCTpYMeHTa. Hukoraa
He NbITaiTecb U3BNEYb OTPE3HOM KpYr M3 pa3pe3a,
Korfa OH HaxoAuTCs B ABUXEHUU. B npoTuBHOM
cnyyae, 3T0 MOXeT NPUBECTH K BOZHUKHOBEHMIO
oTAauu. BeisicHNTe NpuymHy 1 NpUMKUTE HaAnexallime
Mepbl M0 YCTPAHEHMIO MPUYMHBI 3aKNMHWUBAHMS Kpyra.
He Bo306GHOBRSATE paboTy, Koraa Kpyr HaxoauTCs
BHYTPM 3aroToBku. [loxautech, noka Kpyr Habepet
nonHbie 060pOThI, ¥ OCTOPOXHO NOMECTUTE ero

B HayaTbIi paspes. B cnyyae 3aknuHnBanus, kpyr
MOXET MOACKOYNTb BBEPX W3 AeTanu Unu npuBecTy

K OTA@4e Npu NOBTOPHOM 3arycKe.

[Insi cHMXeHMA pucKa 3aKNMHUBaHUS Kpyra U oTAa-
4u, oGecneybTe Haanexalyyo onopy Ans ANUHHbIX
naHenen unu apyrux 3aroToBok 6onboro pame-
pa. 3aroToBku 60MbLLOrO pa3mepa MoryT NpoBucaThb
nog co6¢TBeHHbIM BecoM. Onopbl Heobxoaumo
NOMECTUTb MOA NaHerb BO3Ne NWHUM pacnuna 1 Bone
kpasi naHenu, no o6eum cTopoHam kpyra.
CobntopaiiTe NOBbIWEHHYH OCTOPOXHOCTb NPU
BbINOMHEHWUW BPE3HOT0 NUNEHNUs CTEH UMK B Apy-
rux "cnenbix 3o0Hax". MoxHO cryyaitHo nepepesatb
ras3oBble UM BOAONPOBOZAHbIE TPYObl, SNEKTPUYECKYHO
NpOBOAKY, @ TaKXe NPEAMETbI, KOTOPble MOTYT Bbl-
3BaTb OTAAYY.

Mepbi 6e30nacHOCTM NPy BLINOMHEHUN
wnndoBKM
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He ucnonbayiite wnudoBanbHyto dymary cnuw-
KoM Gonbuoro pasmepa. Cobniopaaiite pekomeHaa-
LMK nponsBoauTenen, BbiIbupas wnudoBanbHy
6ymary. LUnndosanbHas bymara caucatllas ¢ gucka
npeacTaBnsieT yrpo3y pa3pbisa v MOXET NPUBECTY

K 3aAMpaHmIo, U3HOCY ANCKa I BO3HUKHOBEHMIO
oTAAuYM.

Mepbi GesonacHocTH NMPW BbINOJTHEHUU
NosIMPOBKKU

¢

He ponyckante notepu yacTu wnudosBanbHON
10OKU MNU CBUCAHUA U 3aKPYYMBaHUSA GeyeBKHU.
Y6epuTte unu o6pexuTe cBO6OAHOCBUCAKOLWME
6eyeBku. CBOGOAHOCBYMCAIOLLME W 3aKPY4MBAIOLLMECS
6eyeBKM HacafoKk MOTyT 3aLenuTbCs 3a nanblibl UM
obpabaTbiBaemble AeTany.

Mepbi 6e30MacHOCTM NpU BbIMOSTHEHUMN 3a4YNCTKN
NPOBOJIOYHOM LETKOM
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Bynb're BHUMaTeJbHbI, TaK KaK MeTannu4yeckas
WeTUHa oTneTaeT Aaxe NpPu BbINOTHEHUU CaMbIX
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06bI4YHbIX paboT. He HaxuMaiiTe CIIMILKOM CUNbHO
Ha MeTannuyecky weTky. Metannuyeckas LeTtuHa
MOXET NPOITI Yepes Nerkyto OAexay U nopaHnTb
KOXY.

Ecnu ans paboTbl NPOBONOYHOM LYETKON peko-
MeHAYyeTCs MCNONb30BaTh 3aLUMTHbINA KOXYX, He
fonyckaiiTe NPUKOCHOBEHUSA NPOBOJIOYHOW LETKM
MU KapLIOBOYHOTO ANCKA K HeMy. KapLoBoyHbIit
[QVCK UMK NPOBONOYHAS LLETKA MOrYT YBENUYUTHCS

B AnameTpe B npoLiecce paboTbl 3a CHeT BO3LeNCTBUS
LieHTPOBEXHON CUTbI.

BHumMaHue! KOHTaKT unu BAbIXaHWe nbinu,
KoTopasi MOXeT 0bpa3oBaTbCs NPy WNNGOBKe,

NpeACTaBNsieT 0NacHOCTb 3A0POBbLIO OnepaTopa
1 TeX, KTO HaxoauTbes nobnusocTu. Hagesaiite
MpOTUBOMbLINEBYO MACKy, KOTOPas cneLuanbHo
npeaHasHayeHa 41 3aLMTbl OT NbINN U HC-
napeHuii, n obecneynsaet 3aluuTy Ans noaei,
BbINOMHSIOLMX 3Ty paboTy UK HAXOAALLMXCS

B 30HE NPOBEAEHNSs paboT.

Be3onacHocTb oKpyxarowmx
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[laHHOe yCTPOWNCTBO He NpefHa3HaueHo AN UCMONb-
30BaHNs nuLamu (Bkmovas AeTei) ¢ orpaHnyeHHbIMMU
(PU3NYECKMMMU, CEHCOPHBIMI UMW MEHTAMbBHBIMM
BO3MOXHOCTAMU, @ Takxe nuuamu 6e3 gocTaTtouHoro
OnMbITa 1 3HAHWWA, ECIN TOMBKO OHU He AeNnatoT 3TOro
nog PyKOBOACTBOM JTNLiA MMEIOLLETO COOTBETCTBYH0-
LM OMbIT M OTBEYAIOLLEro 3a UX 6€30MacHOCTb.

He nossonsiiTe feTam urpatb ¢ AaHHbIM yCTPONCTBOM.

OcTaTouHble PUCKWN.

[ToM1MO Tex puckos, YTO yKa3aHbl B npaBunax TeXHUKN
6e3onacHocTy, Nnpu UCNonb3oBaHUU UHCTPYMEHTa MOTYT
BO3HMKHYTb AONONHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU. 310
MOXeT NPOU30NTY NPW HenpaBUbHOM aKcnnyatauuu unu
NPOACIXMUTENNBHOM UCNONb30BAHUN MHCTPYMEHTA U T.N.

HecmoTpsi Ha cobriioieHne COOTBETCTBYHOLNX UHCTPYKLMIA

no TexHuke 6€30MacHOCTM 1 UCMONb30BaHME Npeaoxpa-

HUTENbHBIX YCTPOMCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO NOMHOCTbIO UCKMIYNTB. TO BKMIOYAET:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHusi BpaLLatoLLMXCs/ABUKY-
LMXCS YacTen.

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOU3ONTY B pe3ynbTaTte
CMeHbI AeTanei, Ne3suit UNi 0CHACTOK.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOLOMKUTENBHBIM UCMONbB30-
BaHWeM WHCTpyMeHTa. Mpu 1cnonb3oBaHuy no6oro
WHCTPyMeHTa B TeYeHUe NPOAOIXKMTENBHOTO Nepruosa
BpPEMEHY He 3abbiBaliTe Aenatb NepepbIBbl.

¢ YxypaweHve cnyxa.

¢ Yrposa 3[0poBbto, CBSI3aHHAs C BAbIXAHUEM Mbini,
koTopas o6pasyeTcs Npu NONb30BaHUN 3TUM UHCTPY-
MeHTOM (Hanpumep, npu paboTe ¢ aepeBom, 0CO6EHHO

ny6om, 6epeson n MOD.)
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Bubpauus

3anBneHHble 3HaYeHns BUOpaLm ykasaHHble B TEXHNYe-
CKMX cneumnukaLnsx 1 3asBneHnn 0 COOTBETCTBUM Bbini
3MepeHbl B COOTBETCTBUI C CTAHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHust EN 60745 n moryT 6bITb MCMOMNb30BaHbI
ANs CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB. 3asBNeHHOe 3HayeHne
3MUCCHM BUDPALM TaKxe MOXeET UCNOMb30BaTLCS NPy
npefBapuTenbHOI OLieHKe ee BO3AENCTBIS.

BHumaHue! 3HayeHne amuccumn Bubpaumm B kKaxgom KOH-
KPETHOM Cryyae NpUMEHeHMs SEKTPOUHCTPYMEHTA MOXeET
OTNNYATLCA OT 3asBNIEHHOMO B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, KakinMm
00pa3om 1cnonb3yeTcs MHCTPYMEHT. YpoBeHb BUBpaLium
MOXeT 6bITb BbILLE 3aSBNEHHOTO.

Mpw oLeHke ypoBHS BUBpaLMu ANs onpesenenuns cTenexm
6e3onacHocTu, npegycmoTperHoro 2002/44/EC ons 3alum-
Tbl N0AEI PETYNSPHO NONb3YIOLLMXCS 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Npy paboTe, HYXHO NPUHUMATL BO BHUMaHWE ypOoBEHb
BMOpaLuK, pearbHble YCNIOBUS UCNONb30BaHNUS U CNOCO6
1CMONb30BaHNs MHCTPYMEHTA, a Takxke y4YnTbIBaTb BCe
3Tanbl uukna paboTbl, KOrga MHCTPYMEHT BbIKNoYaeTcs,
Korfia oH paboTaeT Ha XONoCTOM X0Ay, a Takxe Bpemst
nepekmnioYeHs C OAHOTO Pex1Ma Ha Apyroi.

YcnoBHble 0603Ha4YeHNsA Ha WHCTPYMEHTe
Ha WHCTpyMeHT HaHeceHbI crieayiolLmne 0603HaveHNs:

[ononHuTenbHbie Mepbl 6e30NacHOCTY NpH pa-
6oTe ¢ 6aTapesMu U 3apAAHLIMU YCTPOICTBAMM

BHumanue! Bo n3bexaHuu pucka nonyyeHus
TpaBM, NPOYUTAIATE MHCTPYKLMIO NO MPUMEHEHMIO.

[pu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HaJeBaliTe 3awuT-
HbI€ OYKM NI MACKY.

Pabotas ¢ WHCTPYMEHTOM HapjeBaunTe HayLHWUKN.

AKKyMynsTOpbI

¢ Hukorpa He nbiTaitTech pas3obpatb akkyMynsiTopbl.

¢ He nogpepraiiTe akkyMynsTopbl BO3AEACTBUIO BOAbI.

¢ He octaBnsitTe MHCTPyMEHT B MeCTax, FAe Temnepa-
Typa npeBbiwaet 40 °C.

¢ 3apsxaiite Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxailTe akKyMynsTopbl TOMbKO C 3apsiaHbIM
YCTPOACTBOM, KOTOPOE NpUNaraeTcs kK UHCTPYMEHTY.

¢ [pu yTunusaymm akkymynsTopos CneayiTe MHCTPYK-
LnsiM, ykasaHHbIM B pasziene "3alyuTa okpyxatoLen
cpeabl".

§°  HenwitaiiTeck 3apsxaTh NoBpeXAeHHbIE
aKKyMynsTopHble 6aTtapew.

LN

3apspgHble ycTponcTBa
¢ McnonbayiiTe cBoe 3apsaHoe ycTpoicTBo Stanley
Fatmax Tonbko Ans 3apsiaa akkyMynstopa MHCTpy-

MEHTa, C KOTOpbIM OHO MOCTaBNANOC. Micnonb3oBa-
HWe akKyMymnsiTOPOB [pYroro TUna MOXeT NpUBECTU
K B3pbIBY, TPABME 11 MOBPEXAEHNSM.

¢ He nbiTaiiTeck 3apsxatb 0fAHOPa30Bble GaTapewu.

¢ HemepnneHHo 3amMeHsITe NOBPEXAEHHDIN WHYP NnUTa-

Husl.

¢ HenopgsepraiTe 3apsiAHOe YCTPONCTBO BO3LENCTBIIO
BRaru.

4 He BckpbIBaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

¢ He pasbupaitte 3apsigHoe yCTpOICTBO.

3apsiaHoe YCTPONCTBO MOXHO UCMONb30BaTh
TONbKO B MOMELLEHUN.

Mepea Hayanom paboTbl NPOYTMTE PYKOBOACTBO
Mo 3KCnyaTaLmu.

3
(il

AnekTpuyeckas 6e3o0nacHOCTb

Balue 3apsaHoe ycTpoicTBO MMEET ABOIHYIO
|:| M30MSLNI0, NO3TOMY 3a3eMIeHIs He TpebyeTcs.
Heobxoanmo 06s3atensHo ybeanTbes B TOM,
YTO HanpsAXeHne NCTOYHUKa NUTAHNA COOTBET-
CTBYET yKa3aHHOMYy Ha Wwunbanke. Hukorga He
NbITaNTECh 3aMEHUTb 3apsIBHOE YCTPOICTBO Ha
06bIYHYH0 CETEBYIO PO3ETKY.

+ EcnunoBpexaeH ceTeBOW LLUHYP, ero HyXHO 3aMEHNUTb
y NPOM3BOANTENS W B @BTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe Stanley Fat Max, utobbl u3bexats npobnem.

XapaktepucTuku

CocTaBHble YacTu MHCTPYMEHTa.
Beikntouatens

CnyckoBoW BbIKNoYaTenb

BokoBas pyuka

Bnokuposka wnuHgens

Koxyx wnudosanbHoro ancka
LLnndoBanbHbIi AncK
AkKymynsTopHas batapes

[aeyHbIV KNHOY 4115t CTONOPHOA raiku

O NGNS

puc. A
9. bartapes 3apsbkeHa
10. WHaowkaTopbl 3apsgku

JononHuTenbHbIe NPUCNOCO6NeHNs
VIHCTpyMeHT C orpaxzaeHnem npeHasHayeH TomMbKo

ANs WnncoBkU. ECn HCTPYMEHT NpefHasHayeH Ans
BbIMNOMHEHMS 0TPe3a, He0bXoAMMO YCTaHOBMUTb CrieLu-
anbHbIN KOXyX (24, Puc H) B cepBucHbIx LieHTpax Stanley
Fat Max moxHo npno6pecTi COOTBETCTBYIOLLMIA 3aLYNTHBIA
KOXYX ANs onepawui oTpesa, fetanb Homep 1004683-29.
[Monpo6Hyto MHopMALMIO O TUMAX KOXYXOB W NPUHaANEX-
HOCTE MOXHO HanTyv B Tabnuue LWnudoska 1 oTpeska, ko-
TOPYI0 Bbl HailAeTe a KoHLie pasaena Ans JaHHOro A3bika.
Pabota Baluero MHCTpyMeHTa 3aBUCUT OT UCMOMb3yeMOoi
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ocHacTku. OcHacTka Stanley Fat Max paspa6otaHa no
caMblIM BbICOKMM CTaHAapTaM, KoTopble pa3paboTaHbl Ans
TOrO, YTOBbI YNYYLINTL XapaKTEPUCTUKM PaBOThI UHCTPY-
MeHTa. Mlcnonb3ys 3Ty OCHACTKY Bbl NONy4MTE MaKkcUMasb-
HYI0 NPON3BOAMTENBHOCTb OT CBOETO MHCTPYMEHTA.

Cb6opka
BHumanue! Mepepn c60pKoi CHAMUTE akKyMynsTop
C MHCTPYMEHTA.

YcTaHoBKa U CHATUE aKKyMynATOPHOW 6aTapeu
(puc. B)

VIHCTpYMeHT C orpaxaeHnem npeaHasHayeH Tonbko Ans
WnngoBKN. ECv MHCTPYMEHT NpejHa3HauyeH ANs Bbl-
NnonHeHnst 0Tpe3aa, He0bX0ANMO YCTaHOBUTL CreLanbHbIi
koxyx (24, Puc H) B cepsucHbix LieHTpax Stanley Fat Max
MOXHO NproBpecTn COOTBETCTBYHOLLWIA 3aALLUTHBINA KOXYX
Ans onepauuii oTpesa, aeTtanb Homep 1004683-29.

YcraHoBka

¢ YCTaHOBMTE MHCTPYMEHT Ha CTON, BBEPX LWNUHAENEM
(11).

¢ OtkpoliTe 3axXMMHON 3aMOK (12) 1 nOMECTUTE KOXYX
(5) HaA MHCTPYMEHTOM, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.

¢ BolpoHsiiTe BbicTynbl (13) ¢ nasamu (14).

¢ HaxaTtnem ycTaHOBUTE 3aLUTHbINA KOXYX HA MECTO
11 NOBEPHWUTE €ro NPOTUB YACOBOWN CTPENKM B HY)XHOE
nonoxXeHue.

¢ 3aTsHuTE 3aXnUMHOI 3aMoK (12) 4Tobbl 3achukcupo-
BaTb KOXYX Ha MHCTPYMEHTE.

¢ [pu HeobxomumocTy 3aTsHUTE BUHT (15) YTObbI
YBENUYUTL yCUnme 3axmnma.

CHsiTne

¢ OcnabbTe 3axumHol 3amok(12).

¢ [loBepHUTE KOXYX MO YaCOBOW CTPENKM, 4TOBbI CO-
BMeCTMTb BbICTYNbI (13) ¢ nasamu (14).

¢ [lepen cOOpKot CHUMUTE KOXYX C MHCTPYMEHTA.

BHumaHue! Hukorga He ucnonbayite MHCTPYMeHT 6e3

Koxyxa.

YctaHoBKa 60KOBOWM pyKOATKM

¢ [lpuBuHTUTE 6OKOBYIO PYYKY (3) B OAHO U3 MOHTAXHbIX
OTBEPCTUA Ha UHCTPYMEHTE.

BHumanue! Beerga nonbayiitech 60k0BOM PyKOSTKON.

YcTaHOBUTE U CHUMUTE WNdoBanbHbIe [UCKM
unu wnudosanbHble konoaku (puc. C - E)
Bcerga MCI‘IOJ'IbSyVITe [OUCKKU, COOTBETCTBYHOLLME BbINOJI-
HAemonm onepauunun. Bcerga VICI'IOJ'Ib3yl7ITe [UCKN HYXHOro
AvameTpa 1 pasmepa UKCUPYHLLEro 0TBEpCTHUS (CM.
TeXHU4yeckne XapaKTepMCTVIKVI).

YctaHoBKa

¢ YcTaHoBMTE KOXYX Kak OM1CaHo BbiLLE.

¢ YcraHoBuTE BHYTPeHHWI bnared (16) Ha WnuHAensb
(11) kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. C). Ybeautech

P CCIO A3bIK

B TOM, YTO (pnaHeL| NpaBMbHO YCTAHOBMEH Ha POBHbIX
CTOPOHaX LWNMHAENS.

¢ YcraHoBuTe auck (17) Ha wnuHaensb (11) kak nokasaHo
Ha pucyHke (puc. C). Ecnu Ha gucke ecTb npunog-
HATBIN LEHTp (18), ybeaunTech B TOM, 4TO NOAHSTHIN
LieHTPp CMOTPMT Ha BHYTPEHHUIA naHeL).

¢ YbenuTech B TOM. YTO AMCK NPaBMUIBHO YCTAHOBMEH HA
BHYTpeHHeM dnaHLie.

¢ YcTtaHoBUTe BHeLWHWiA dnaHel] (19) Ha WwnuHaens.
YcTaHaBnmBas WnndoBanbHbli AUCK, NPUNOAHATHIA
LieHTp BHELUHEro thnaHLa A0MKEH CMOTPETb Ha ANCK
(A Ha puc. D). YcTaHaBnuBas 0Tpe3Hol Auck, npunoa-
HATBIV LLEHTP BHELHEro dhnaHLa A0MKeH CMOTPETb Ha
auck (B Ha puc. D).

¢ YgepxuBaiiTe 3aXuM WINUHAENS (4) B 3a%aTOM CO-
CTOSIHUN W 3aTSHNTE BHELLHWI hnaHel ¢ NOMOLLbIO
[BYXKOHTAKTHOr0 rae4Horo kntoya (8) (puc. E).

CHsiTne

¢ YgepxuBaiiTe 3axuM WNUHAeNs (4) B 3axatom cOCTo-
SHUM 1 ocnabbTe BHEWHNA dnarel (19) ¢ nomoLbio
[BYXKOHTAKTHOTO rag4yHoro kntova (8) (puc. D).

¢ CHumute BHewwHni naned (19) v anck (17).

YcTaHoBKa U CHATUE WnndoBanbHbIX ANCKOB-
nopows (puc. E & F)

[ns wnudosku TpebytTcs ANCKU-NOAOLBLI. [uck-
nofoLLBY MOXHO npuobpecty y aunepa Stanley Fat Max.

YcraHoBka

¢ YcTaHoBuTE BHYTPeHHWN naned (16) Ha WnuHAenb
(11) kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. F). Ybenutecs
B TOM, YTO (pnaHeL| NpaB1bHO YCTAHOBMEH Ha POBHbIX
CTOPOHaX LWNMHAENS.

¢ YcraHoBuTe Auck-nogowsy (20) Ha WNMHAENb.

¢ YcraHoBuTE WNNGOBanbHbIA AUCK (21) Ha AUCK-
NoAOLLBY.

¢ YcTaHOoBMTE BHELUHWMI LWNdoBanbHbIN (natel (22)
Ha LWNUHAENb C NPUNOAHSATHIM LIEHTPOM MMLOM K Anc-
Ky.

¢ YnepxuBaiiTe 3aXuM LWNUHAENS (4) B 3akaTOM COCTO-
SHUM 1 3aTAHUTE BHELUHWA (briaHeL| C NOMOLLbIO BYX-
KOHTaKTHOro rae4Horo kntoya (8) (puc. E). Y6eautechb
B TOM, YTO BHELLHWI thnaHew, NpaBnibHO YCTaHOBNEH
11 AUCK NNOTHO NpUXaT.

CHATHe

¢ YaepxuBaiTe 3aXuM WNUHAENS (4) B 3a%aTOM COCTO-
SHUM 1 ocnabbTe BHeWHNA dnarew (19) ¢ nomoLbio
ABYXKOHTAKTHOro raeyHoro kntoya (8) (puc. E).

¢ CHumute BHewwHN dnared (19), wnndosanbHbii
auck (21) n anck-nopowsy (20).

YcTaHoBKa u cHATHE Kpyros co CTyIWILlel’I N Yyauwek
Kpyrv co cTynuuei 1 yaLlkv ycTaHaBnuBaloTcs Henocpesa-

CTBEHHO Ha WNuHAenb ¢ pe3bboBbIM koHLom M14 (11).

@
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Mpeaynpexaenue! 1N CHUXEHMA pucka TpaBMM-
poBaHus HapeBaiTe paboune nepyaTki npu padorte

C NPOBOMOYHbIMY WeTKamu 1 Kpyramu. OHu MoryT
MMeTb OCTPbIE Kpasi.

Mpepynpexaenune! Ons CHUXeHUs pucka NOBPEXAEHUS
MHCTPYMEHTa Kpyr UNK LWeTKa He JOMKHa KacaTbCs
KOXYXa Npu ycTaHOBKe Unu BO BpeMs pa6oTbi. MoryT
BO3HMKaTb CKPbITble NOBPEXAEHUS OCHACTKM, YTO NPUBO-
[JMT K OTPbIBY KYCOYKOB MPOBOMOKM OT Kpyra Wim YaLlku.

YctaHoBKa

¢ 3aTsHMTE KpYru CO CTYMWLIEN UMK YaLuKy Ha WnuHaene
(11) pykoit.

¢ [lepxuTe 3axuM WNUHAENS (4) B HaXaTOM COCTOSHUM
11 3aTSHNUTE KPYT CO CTYNULIEN MK YaLLKy raeyHbIM
KIO4OM.

CHsTne

¢ [epxute 3axum WnuHgens (4) B HaxaToM COCTOSHNN
11 3aTIHUTE KPYT CO CTYNWULE UK YaLLKY raeyHbIM
KIHO4OM.

¢ CHUMMTE Kpyr CO CTYNMLIEN UMK YalLKy CO LNUHAENS

(11).

YcTaHOBKa U CHSITUE akKyMyNATOPHOIA 6aTapen
(puc. G)

¢ [Ins ycTaHoBKM akkymynsTopHoil 6atapewm (7) co-
BMeCTUTE ee ¢ 6aTapeitHbiM OTCEKOM MHCTPYMEHTA.
BcTaBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto B 6aTaperitblit
OTCeK M HaXMUTE Ha Hee, 4ToObl OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [Ina nseneyerns 6atapen HaXMUTe KHOMKY OTKpbI-
BaHus 6aTapeliHoro otceka (23), 0fHOBPEMEHHO
BbITATMBAs €€ Hapyxy.

Wcnonb3oBaHue

BHumanue! Myctb MHCTPyMEHT paboTaeT B 06bI4HOM

pexume. He npunaraitte cnuwikom 6onbLuoe ycunue.

¢ BynbTe roToBbI K NOTOKY MCKP NpU LWAMGOBKE MK
Korfia oTpe3How Auck kacaeTcs paboyeil NOBEPXHOCTH.

¢ Bcerpa pasmewyaitte MHCTpyMEHT Takum obpasom,
4TOObI 3aLLMTHBINA KOXYX 06ecneynBan ONTUManbHy
3aLLmMTy Npy WnndoBke unm paboTe ¢ 0Tpe3HbIM AUC-
KoMm.

3apspka akkymynsTopHoi 6aTapem (puc. A)
I'Iepe,q NepBbIM UCNONb30BaHMEM aKKyMynATOP HYXHO
3apaanTb, 1 enatb 310 BCAKMI pas, korga 4yBCTBYETE, YTO
AnA BbINONHEHUA paGOTbI He XBaTaeT MOLLHOCTU UHCTPY-
MeHTa. Bo BpeMs 3apAnKu akkyMynaTop HarpeeaeTcd, 3To
HOPManbHO 1 He TOBOPUT O HEUCTNPABHOCTH.

BHumaHue! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype
okpyxatoweit cpeabl Huxe 10 °C unm Boiwe 40 °C. Peko-
MeHayemas Temnepatypa npy 3apsgke: okono 24 °C.
MpumeyvaHue: 3apsagHoe yCTPONCTBO He 3apsikaeT
aKKyMynaTop ecnv TeMnepatypa akkyMynsaTopHOro

anemeHTa MeHbLe 10 °C unu 6onbue 40 °C. Akkymy-

NATOP HYXHO OCTaBUTL B 3apAAHOM YCTPOICTBE U 3a-

psAAKa HayHeTCs aBTOMaTUYeCKH, KorAaa TemnepaTypa

aKKyMYNATOPHOTO 3NeMeHTa CTaHeT HOPMasnbHOM.

¢ [insa 3apsaaku akkymynstopa (7), BCTaBbTe ero B 3apsi-
Hoe ycTpoicTBO (9). AKKYMynsiTop ycTaHaBn1BaeTcs
B 3apsiAHOE YCTPONCTBO TONBKO OAHNUM cnocobom. He
npunaraiite cnuwkom 6onbLluoe ycunue. Mpocneau-
Te, 4T0bbI HaTapes NONHOCTLIO BOLINA B 3apSAHOE
YCTPOWCTBO.

¢ ToakniounTe 3apsaHOE YCTPOCTBO K CETY U BKIOYM-
Te ero.

HauHeT muratb nHamkatop 3apsigkm (10).

3apsaka 3aBeplueHa ecnu uHaukatop 3apsaku (10) Gynet

HenpepbIBHO ropeTb. 3apsfHOE YCTPONCTBO W akKyMyns-

TOP MOXHO OCTaBUTb NOAKIIOYEHHBIMW HA HEONpeaeneH-

Hoe Bpemsl. Koraa 3apsika akkymynstopa 3aBepLumTes,

3aropuTCs 3eneHblit CBETOANOA.

¢ 3apsxailTe pa3pskeHHble akKyMynsTopbl pas B He-
Aento. Cpok cnyx6bl akkyMynsaTopa 3HauuTenbHo
YMEHbLIAETCS €CNN ero XpaHUTb B pa3pskeHHOM
COCTOSIHUN.

XpaHeHue akkymynsiTopa B 3apsiiHOM
yCTpoWcTBe

3apsaHoe yCTPOCTBO 1 akKYMYNSTOP MOXHO OCTaBUTb
NOAKNIOYEHHbIMU K CETU C ropALMM CBETOAMOAHBIM MHANK-
kaTopom. 3apsiiHOe YCTPOMCTBO COXPaHUT 3apSKEHHbIN
aKKyMynaTop.

[uarHocTuka 3apsigHOro ycTponcTea
Ecnu 3apsigHoe ycTpoCTBO 0BHAPYXHT, YTO akkyMynaTop
HeucnpaBeH Unu NoBpexaeH, nHankatop 3apsaku (10) 6bl-
CTpO 3amMuraeT kpacHbiM cBeToM. CenaiiTe cneayolee:
¢ [lepeycTaHoBuTe akkymynsTop (7).
¢  EcnuvHaukaTopbl 3apsigku NOCTOSIHHO MUratoT
KpacHbIM CBETOM, nonpobyiiTe yCTaHOBUTL APYroi
akkymynsTop, 4Tobbl BbIICHUTb, HOPMaNbHO N pabo-
TaeT 3apsaHoe YCTPONCTBO.
+  Ecnu gpyrve akkymynsTopbl 3apsxatoTcs HopManbHo,
TO Npobnema B akkyMynsTopax v Ux HyHO BEpHYTb
B CEPBUCHbI LiEHTP Anst nepepaboTku.
¢ Ecnv HoBbIt akkymMynsiTop Noka3bIBaeT TOXE, 4TO
11 OpUrMHanbHble, NpoBepbTe 3apsAHOe YCTPONCTBO
B aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
Mpumeyanune: Ha npoBepky MCNPaBHOCTU aKKyMynATo-
pa moxeT yntn fo 30 MuHyT. ECnin akkymynsaTop oYeHb
ropsYMi UNK 0YeHb XONOAHbLIA, CBeTOANO. ByaeT
MUraTh KpacHbIM CBETOM, TO GbICTPO, TO MeANEHHO NO
nepemMeHHo.

BkntoueHue 1 BbIKNOYEHHUE

¢ [Ins BKNKOYEHNS 0TOLBMHBTE BNOKMpaTOop BbIKMoYa-
Tens (1) Bnepen v yaepxuBaiiTe CnycKoBOM BbIKITtoYa-
TEmb (2).




¢ YT06bl BbIKIOYNTL MHCTPYMEHT HAXMMTE Ha CMyCKo-
BOI BbIKMio4aTenb (2).

BHumaHue! He BknioyaiiTe 1 He BbIKIIOYaTE MHCTPYMEHT

nog Harpy3koi.

BHumaHue! Beerna casuraitte 6rnokupatop Bhikntoyatens

(1) BNpaBo, B nonoxeHue 6OKMPOBKI MHCTPYMEHTA, ECIU

OH He 1Ccnonb3yeTcs.

CoBeTbI N0 ONnTUMasribHOMY UCNOJIb30OBAHUK
¢ Kpenko fepxuTe NHCTPYMEHT OfHOM pyKoil 3a 60Ko-
BYIO PYKOSITKY, @ ipYroii PyKOiA 32 OCHOBHYIO PYUKY.

LUnudoBaHne noBEpXHOCTU NPY NOMOLLU

wnudoBanbHbIX KPYros

¢ [loxauTech, Noka MHCTPYMEHT He HabepeT nomHble
060poThI, Npexae Yem npukacaTbesi UM k obpabatbi-
BaeMoi NOBEPXHOCTU.

¢ Haxumalite Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMATbHBIM YCUNN-
€M, 4ToObl MIHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOW CKOPO-
CTI. OPdeKTUBHOCTD LWNNGOBAHUS MaKkcUMarbHa,
Koraa MHCTPYMEHT paboTaeT Ha BbICOKOM CKOPOCTU.

¢ YnepxuBaiiTe UHCTPYMeEHT nog yrnom ot 20° o 30°
1o OTHOLLEHWHO k 06pabaTbiBaemMoil NOBEPXHOCTU.

¢ [lepemelLaiiTe MHCTPYMEHT 6e3 0CTaHOBKM Bnepes
1 Hasaj Ansi NpeaoTBpalleHus 06pa3oBaHus kaHaBOK
Ha 0bpabaTbiBaeMoit NOBEPXHOCTH.

¢ [logHumaiiTe MHCTPYMEHT 0T obpabaTbiBaeMolt no-
BEPXHOCTU Nepef ero BbikntoyeHneM. Mpexae yem
MOMOXNUTb UHCTPYMEHT, AOXANTECH €70 OCTAHOBKY.

LnudoBaHue yrnos npu nomoLLu
wnudoBanbHOro Kpyra
Kpyru, ncnonb3syemble Ans oTpesaHns u LWnudoBaHns
YrnoB, MOTYT CIOMaTbCS UMK BbI3BaTb OTAAYY MpU UX
n3rnbaHuy B npoLiecce pesku unu WnndoBaxus nono-
cTelt. [ins npeAoTBpaLyeHns pucka Cepbe3Hol TpaBMbl
1CMONb3yITe aHHbIe KPYru CTaHAAPTHOrO TUna 27 ToNbko
ANS BbINONHEHNS HErnybok1X pa3pe3os 1 HaANUINBaHNS
[weree 13 mm rnybuHoii]. OTKpbITas CTOpOHA KOXyXa
[0MKHa CMOTPETb B CTOPOHY OT onepatopa. [Ans 6onee
rny6oKoro pe3aHus ¢ UCNonb30BaHNeM OTPE3HOTO Kpyra
TMn 1 ncnonbayiiTe 3akpbITbI KOXYX, TUN 1. Cm. Tabnuuy
LinudoBaHme n pesaHue, KOTOPYIO HaNAETE B KOHLe pas-
[ena Ha BalleM A3bIKe.
¢ [loxauTech, Noka MHCTPYMEHT He HabepeT nomHble
0bopoTbl, Npex/ae Yem npukacaTbcs MM k 0bpabatbl-
BaeMoil NOBEPXHOCTU.
¢ Haxumalite Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMAIbHbBIM YCUIN-
eM, YToObl MIHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOM CKOpO-
cTN. OPeKTUBHOCTD LWNNGOBAHUS MaKCUMarbHa,
Koraa MHCTpPYMeHT paboTaeT Ha BbICOKOW CKOPOCTU.
¢ Pacnonaraittecb Takum 06pa3om, YTo6bl OTKpbITAsS
HWKHSS YacTb kpyra 6bina HanpasneHa B CTOPOHY OT
Bac.

P CCIO A3bIK

¢ [locne Hayana pesku v 06pasoBaHus Haapesa Ha
obpabaTbiBaeMoil AeTanm He MeHsTe Yron pesku.
/ameHeHWe yrna npuBegeT K 3akNMHUBaHMIO kpyra
11 MOXET BblI3BaTb €ro paspylueHue. KoHCTpyKLus
KpYroB AN LWNMOBaHMSA YIIOB He paccumuTaHa Ha
GOKOBbIE Harpy3ku, BO3HUKAIOLLME NPU 3aKUMAHNM,
¢ [logHUMUTE MHCTPYMEHT OT 0B6pabaTbiBaemoit no-
BEPXHOCTM Nepef ero BbkModeHreM. Mpexae yem
MONOXNTb UHCTPYMEHT, LOKANTECH Er0 OCTAHOBKM.
He ucnonbayiite kpyrit Ans wWnndosaHns yrios/oTpesHble
Kpyru, Ans 06paGoTKiM OBEPXHOCTM, MOTOMY YTO STU KpyriA
He paccunTaHbl Ha GOKOBbIE Harpy3Kku, BO3HUKAKOLLME NpY
LWAMGOBAHMN MOBEPXHOCTI. ITO MOXET NPUBECTY K MO~
IOMKe Kpyra 1 CepbeaHoil TpaBMe.

YuctoBas 06paboTka NOBEPXHOCTH NPU MOMOLLK

HaxpayHoro nonuposanbHOro Kpyra

¢ [loxauTech, NoKa MHCTPYMEHT He HabepeT nonHble
0bopoTbl, Npex/ae Yem npukacaTbcs MM k 0bpabatbl-
BaeMoil NOBEPXHOCTU.

¢ Haxumaiite Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMATbHBIM YCUN-
€M, 4Tobbl MIHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOW CKOPO-
cTn. A HeKTUBHOCTb NONMPOBAHNS MAKCUMarbHa,
Koraa MHCTPYMEHT paboTaeT Ha BbICOKOW CKOPOCTU.

¢ YoepxuBaiiTe MHCTPYMEHT nog yrnom ot 5° go 10° no
OTHOLLEHNIO k 06pabaTbiBaeMoi NOBEPXHOCTU.

¢ [lepemelyaitte MHCTPYMEHT Be3 OCTaHOBKY Brepea
1 Ha3aj Ans NpefoTBpaLleHns 0bpa3oBaHus kKaHaBOoK
Ha obpabaTbiBaeMor NOBEPXHOCTH.

¢ [logHnmaliTe NHCTPYMEHT oT obpabaTbiBaemolt no-
BEPXHOCTM Nepeq ero BoikmodeHneM. [pexae yem
MOMOXNUTb UHCTPYMEHT, AOKANTECH €70 OCTAHOBKM.

Wcnonb3oBaHune noanoxek ans wnucosanbHOMn
6ymaru
MopbupaiiTe HaxaayHbIe Kpyru ¢ pa3Mepom 3epHa, co-
OTBETCTBYIOLLMM TUNY BbINOMHSAEMbIX paboT. HaxgauHble
Kpyri1 UMerT pasHblii pasmep 3epHa. KpynHoe 3epHo obe-
cneynBaeT 6onee BbICOKY0 CKOPOCTb CHATUSI MaTepuana
1 Gonee rpybyto NOBEPXHOCTb.
Menkoe 3epHo obecrneunBaeT MEHEE BbICOKYH CKOPOCTb
CHSATWS MaTepuana 1 bonee rnagkyt NOBEPXHOCTb.
HauuHaiite paboTy ¢ AUCKOB C KPYMHbIM 3€pHOM ANt Obl-
cTporo u rpy6oro cHaTUs MaTepuana. [NepexoauTe k 3epHy
CpeAHero pasmepa, YCToByto 06paboTky ANs nonyYeHus
ONTUMAarbHOTO peaynbTaTa BbINOMHSNTE C MOMOLLbI0
MENKO3EPHMUCTBIX KPYroB.

¢ KpynHosepHucTbiit 16 - 30

¢ CpegaHesepHucTblit 36 - 80

¢ MenkosepHucTbin 100 - 120

¢ ToHkosepHucTbin 150 - 180
¢ [loxauTech, NoKa MHCTPYMEHT He HabepeT nomHble

060pOoThI, Npexae Yem npukacaTbest UM k 0bpabatbi-

BaeMOoil MNOBEPXHOCTU.
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¢ Haxumalite Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMATbHBIM YCUNN-
€M, 4ToObl MIHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOW CKOPO-
cTn. A heKTUBHOCTb NONMPOBAHUS MaKCUMarbHa,
Koraa MHCTpPYMEHT paboTaeT Ha BbICOKOWM CKOPOCTU.

¢ YnepxuBaiiTe UHCTPYMEHT nog yrnom ot 5° go 15° no
OTHOLLEHNIO k 06pabaTbiBaemoi nosepxHocTu. Monu-
poBanbHbIA AUCK AOMKEH HAXOANUTLCS HA PACCTOSHUM
0KOMO OAHOTO AtoiiMa (25 MM) 0T paboyer NoBEPXHO-
CTH.

¢ [lepemelLaiiTe MHCTPYMEHT 6e3 0CTAHOBOK MO NpsSiMON
NWHAN ANS NPefoTBPaLLEHNs OTXuraHus obpabatbia-
€MOoW NOBEPXHOCTM 11 06pa3oBaHsi Ha Hel KpyroBbIX
CNeaoB. YaepxuBaHue NHCTPYMEHTa Ha OfIHOM MecTe
UNW NEpeMELLEHNE €r0 KPYroBbIMI ABUKEHUSMM
NpuUBeAET K OTXUraHuo NOBEPXHOCTY 1 06pa3oBaHiio
KpYroBbIX CeAi0B Ha HeM.

¢ [logHnmaliiTe MHCTPYMEHT 0T obpabaTbiBaemolt no-
BEPXHOCTU Nepef ero BbikntoyeHneM. Mpexae yem
MOMOXNUTb UHCTPYMEHT, AOXANTECH ET0 OCTAHOBKY.

Mcnonb3oBaHue YalleyHoM WeTKN

M KapL0BOYHOrO Kpyra

KapLioBo4HbIe Kpyrit v NPOBONOYHbIE LLETKN MOTYT UCMOSb-

30BaTbCS NS yAaNeHUs pXaB4nHbl, OKanuHbl U Kpacku,

a Takxe Ans BbIPaBHNBAHNSA HEPOBHbIX MOBEPXHOCTEN.

Mpumeyanme: Mpy YucTke kpackw WeTkon Heobxoaumo

cobntoaatb Te Xe camble Mepbl NPEA0CTOPOXHOCTY, YTO

11 MPU YUCTKE OKPALLEHHBIX MOBEPXHOCTEN LWAMKOBaNbHbIM

Kpyrom.

¢ [loxauTech, Noka MHCTPYMEHT He HabepeT nomHble
0bopoTbl, Npex/ae Yem npukacaTbcs MM k 0bpabatbl-
BaeMoil NOBEPXHOCTU.

¢ HaxumaliTe Ha NOBEPXHOCTb C MUHMMASTbHBIM
ycunuem, 4tobbl NHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOM
ckopocTu. OPPeKTUBHOCTb yaaneHus matepuana
MaKcuMarnbHa, KOra MHCTPYMeHT paboTaeT Ha BbICO-
KoM CKOpOCTU.

¢ YfepxuBaiiTe MHCTPYMEHT nog yrnom ot 5° go 10°
Mo OTHOLLEHWIO kK 06pabaTbiBaemMoil NOBEPXHOCTY NpK
CMONb30BaHNN YaLLEYHON MPOBOSTOYHON LLETKM.

¢ [pu 1cnonb3oBaHNM KapLOBOYHOTO Kpyra BbIMOMHAN-
Te 06paboTky kpaem kpyra.

¢ [lepemeLllaiiTe MHCTPYMEHT 6e3 OCTaHOBKM BNepes
1 Hasaj Ans npeaoTBpaLleHns 0bpa3oBaHNs kKaHaBOoK
Ha obpabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTH. YaepkuBaHne
VHCTPYMeHTa Ha OAHOM MeCTe UMK nepemeLLeHe ero
KpYroBbIMM ABIXEHNSAMU NPUBEAET K OTXKUraHuio No-
BEPXHOCTU 1 06pa3oBaHNIo KPYroBbiX CNEAOB Ha Hel.

¢ [logHnMUTE MHCTPYMEHT OT 0bpabaTtbiBaemoit no-
BEPXHOCTU Nepeq ero BbikmoyeHnem. Mpexae yem
MOMOXNTb MHCTPYMEHT, AOKANTECH €70 OCTAHOBKM.

CobrniopaliTe 4ONONHUTENBHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH

npu 06paboTke yrnoB, Tak kak MOXET NPOU3ONTYU peskoe

1 BbICTPOE CMeLLeHre WNNGOBaNbHON MaLINHBI.

Mepbl npeOCTOPOXHOCTU NPU OYUCTKE KPaCKu

NPOBOJSIOYHON LWETKON UNK WnudoBanbHbIM

KpYrom.

¢ HaxpgayHas 3a44CTKa Kpacok COAepKaLLmxX CBUHeL,
HE PEKOMEHAYETCA, Tak kak 970 npuBOAMT K 06-
pasoBaHuto Bpe,ElHOﬁ ANdA 340p0BbA NbIN. Camyro
6OJ'IbLLIy}0 0MacCHOCTb OTpaBfieHNe CBUHLIOM NpeacTaB-
naet ang AETeVI n 6epeMEHHbIX XKEHLLWH.

¢ Takkak onpefeneHne Hann4ymMa cBnHLa B Kpacke bes
npoBeaeHna XnmMn4yeckoro aHanusa 4oCTaTto4HO CroX-
HO, Mbl pekoMeHayem CO6J‘I}O,E|aTb cnegyrouime mepbl
NpeAoCTOPOXHOCTU NPY BbINONHEHUU Ha)Kﬂ,aLIHOV]
YUCTKM OKpaLLEeHHbIX I'IOBerHOCTeV]Z

O6ecneveHne MHAMBMAYaNbLHON 6e30nacHOCTH
¢ He ponyckaitte aeTen unu 6epeMeHHbIX KeHLLUH
B paboyyto 30Hy, rae BbIMOMHAETCSA HaXAauyHas unCTka
OKpalUeHHbIX MOBEPXHOCTEN A0 TEX NOP, NOKa He
6yneT npoBefeHa KOMMEKCHas o4ncTKa.
¢ Bce nioay, Bxoaswme B pabouyto 30HY, JOMKHbI
Ha[leBaTb NblNe3alynTHbIE MAacK1 UM PeCnMpaTopsl.
OunbTp cnegyeT 3aMeHsTh EXELHEBHO UMW N0 Mepe
€r0 3arpsi3HeHus.
Mpumeyvanue: CresyeT MCNONb30BaTh TOMLKO TE Mbine-
3aLLMTHbIE MaCKK, KOTOPbIE NpeAHa3HauYeHbl ANs paboTbl
C MbINb0 M NapaMu Kpacok cogepkalux cBuHew. ObbluHbIE
Macku Ans NakokpacoyHbix paboT He obecneumBaioT go-
CTaToYHOM 3awuThl. Obpalyantech 3a COOTBETCTBYHOLWMMIA
pecnupaTopamu B Mara3uH anekTpoToBapoB 1 CKODSHbIX
n3penui.
¢ HE NPUHUMAWTE NWULLY, HE MEATE XWAKOCTU
1 HE KYPWUTE B paboyeit 30He Ans UCKNIOYEHNS Be-
POSITHOCTY MONajaHus YacTuL, Kpacku B xenyaok. He-
06x0AMMO NombITbCA W nouncTuThes NMEPEL npuemom
MULLY, TUTbEM UNK KypeHneMm. MnLieBble NpogyKThl,
HaNUTKN UK CUrapeThbl He [OMKHbI HAXOAUTHCS
B paboyeit 30He, Tak Kak Ha HUX MOXET OCECTb Mbiflb.

Jkonoruyeckas 6e3onacHocTb

¢ Kpacky cnegyet cHuMaTth Takum obpa3om, 4tobhl cae-
CTM K MUHUMYMY KONMYECTBO 0BpasyloLLencs nbinu.

¢ 30Hbl, rae BbINONHSAETCS yAaneHne Kpacku, AOMKHbI
6bITb repMeTU3NPOBaHbI NOMUMEPHOI MMEHKOMN TON-
wuHoit 0,1 M.

¢ OuucTka [JOMmKHa BbINONHATLCS TakuM 06pa3om,
4T0BbI CBECTW K MUHUMYMY NPOHMKHOBEHME MbINK 3@
npeensl paboyei 30Hbl.

YucTka n ytunusauus

¢ Bce nosepxHocTu B paboyeit 30He HeobXxoaMmo exe-
[HEBHO OYMLLATb NbINECOCOM W NPOTUPaTh B TeYEHNe
BCEro BPEMEHW BbINONHeHUst paboT. PunbTpoBasnbHble
MeLLKM Nblnecoca creayeT MeHsiTb C AOCTaTOYHO
4acToTo.




¢ OpHopa3oByto 0AEXAY C NOMMMEPHBIM NOKPbITUEM
cneayeT cobupath 1 yTUNM3NPOBaTL BMECTE C CO-
GpaHHOM Mbimbio 1 Apyrum MycopoM. Ux cneayeT no-
MeLLaTb B repMeTHyHble eMKocTy Ans cbopa Mycopa
Y perynsipHo BbIBO3NTb B MYHKT NepepaboTku OTXOA0B.
Bo Bpems UnCTKM AeTH 1 GepeMeHHbIe KEHLUHbI He
LOMKHbI HAXOAUTLCA B paBoyeit 30He.

¢ Bce urpywwku, Motowasics MeGenb 1 NpUHaAnexHoCTH,
ucnonb3yemble AeTbMH, HEOBXOAUMO TLATENbHO Bbl-
MbITb Nepes fanbHeLwnM UCnoNb3oBaHNeM.

Wcnonb3oBaHKWe OTPe3HbIX KpYyroB

He ncnonbayiite kpyrvt Ans wnmdoBaHus yrnoB/oTpesHble

kpyru, Ans 06paboTky NOBEPXHOCTM, MOTOMY YTO 3T Kpyru

He paccyuTaHbl Ha 60KOBbIE HArpy3ku, BO3HUKatoLLe npu

LWNNGOBaHNM MOBEPXHOCTN. ITO MOXET NPUBECTY K NO-

NOMKe Kpyra 1 Cepbe3Hoi TpaBMe.

¢ [loxauTech, NoKa MHCTPYMEHT He HabepeT nomHble
0bopoTbl, Npex/ae Yem npukacaTbcs MM k 0bpabatbl-
BaeMoil NOBEPXHOCTU.

¢ HaxumaliTe Ha NOBEPXHOCTb C MUHMMASTbHBIM
ycunuem, 4tobbl NHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOM
cKkopoCTU. P HEKTUBHOCTL pe3ki MaKCHManbHa,
Koraa MHCTPYMEHT paboTaeT Ha BbICOKOW CKOPOCTU.

¢ locne Hayana pesa 1 0bpasoBaHNs Haapesa Ha
obpabaTbiBaemoil jeTanu He MeHsNTe yron pesa.
V13mMeHeHne yrna npuBeAeT K 3aKNMHMBaHWIO Kpyra
11 MOXET MPUBECTY K €70 Pa3pyLLEHNIO.

¢ [logHnmaliTe NHCTPYMEHT OT obpabaTbiBaemolt no-
BEPXHOCTV Nepeq ero BolkmoyeHnem. [Mpexae yem
MOMOXNTb MHCTPYMEHT, AOKANTECH €70 OCTAHOBKM.

TexHuuyeckoe OGCHy)KMBaHVIe
OnekTpouHcTpyMeHT Stanley Fat Max umeeT anuTenbHbIi
CpOK 3KcnnyaTaumun u TpebyeT MUHUManbHBbIX 3aTpar Ha
TexobcnyxuaHue. [ins anuTtensHoi 6e3oTkasHol paboTel
HeobxoAnMo 0becneynTb NpaBunbHbIA YXOf 3a UHCTPY-
MEHTOM 11 ero perynsipHyto O4UCTKY.

BHumaHue! Mepen BoinonHeHuem nobbix paboT no obeny-

KMBaHWI0 NPOBOAHbIX/BECNPOBOAHBIX MIHCTPYMEHTOB:

¢ BbIKMioynTe 1 OTKMIOYNUTE OT CETU MHCTPYMEHT.

¢ 1inu BbIKMIOYNTE MHCTPYMEHT W BbITaLUUTE akKyMyns-
TOP, CINU [iNst HETO €CTh OTAEMbHBbINA OTCEK.

¢ W nonHocTbto BbipaboTaiiTe akkyMynsaTop, ecnv oH
BCTPOEHHbI 11 3aTEM BbIKITIO4NTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepen 04MCTKON MHCTPYMEHTA OTKMIOYUTE 3apsHOE
YCTPOICTBO. 3apsifHOE YCTPOICTBO He TpebyeT Huka-
koro 06CnyK1BaHNS KPOMe PEryNsAPHONA OYNCTKM.

¢ PerynspHo ouuLiaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
3apSIAHOrO YCTPOCTBA C NMOMOLLbIO MSATKOW LUETKN UK
CyX0W TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynsipHo ouuLiaiiTe Kopnyc ABUraTens ¢ NOMOLLb0
BnaxHoil candetku. He ncnonbayiite Hukakve abpa-

P CCIO A3bIK

3UBHblE YNCTSILYME CPEACTBA UMW CPEACTBA Ha OCHOBE
pactBopuTenen.

¢ PerynspHo oTkpbiBaiTe NaTpoH 1 ouuLLaiTe ee oT
rpsisu.

3awmra okpyxatowen cpeabl

Ecnv Bbl ogHaXAbl 0GHAPYXMTE, YTO BaLl MHCTPYMEHT
Stanley Fat Max Tpe6yeT 3ameHbl unu oH Bam 6onblue He
Hy’XeH, He BbiGpacbIBaiTe ero BMECTE C ObITOBbIMU OT-
X0Aamu. YTUnu3aumo 3Toro npoAyKTa HyXXHO NpOU3BOANUTD
B NyHKTax pasaenbHoro cbopa mycopa.

OtgenbHas yTunusaun4. OT0 u3aenue Henb3s
yTunusuposaTb C 00bIYHBIM BbITOBLIM MyCOpOM.

(Y, Cuctema pasgenbHoro cbopa oTpaboTasiumx
W3AENWiA 1 YyNakoBOYHbIX MaTepUanos No3BonseT
nepepabatbiBaTh UX M UCMONb30BaTh NOBTOPHO.
TMoBTOPHOE 1CMONb30BaHNE MaTepnanos, nog-
BEpraeMbIx BTOPUYHOII nepepaboTke nomoraet
3alLUTUTb OKPYXKaloLLyto CPeLy OT 3arpsi3HeHNi
11 cokpaLyaeT NoTpeGHOCTb B Chipbe.

MeCTHble 3aKOHbI BOSMOXHO MpefycMaTpuBaloT pas-
AenbHbIi c6op anekTponpubopos 1 BbITOBOrO Mycopa
Ha MyHULMNanbHbIX CBANKaX UK chavy ero npoaasLam
Y KOTOPbIX Bbl MOKYNanu CBOI MPOAYKT.

Stanley Europe 0CyLIeCTBASAIT NPUEM Ha yTUNU3aLmo
napenuin Stanley Fat Max no okoH4aHuM cpoka ux cnyx6bil.
YTo6bl BOCMONb30BATHCA 3TON YCIYrol BEpHUTE CBOE
n3aenve nio6oMy aBTOpU30BAHHOMY areHTy No PEMOHTY,
KOTOPbI 3aHMMAETCs CHOPOM TUX NPOAYKTOB OT UMEHM
KoMnaHuu.

Agnpec b6nmxaiiero aBTopu3oBaHHOMO CEPBUCHOTO
LieHTpa MOXHO NONYy4uTh, 0BPaTUBLUNCH B MECTHOE
npeacTaBnUTenbCTBO kKomnawun Stanley Europe no agpecy,
yKasaHHOMY B HacTosiLeM pykoBoacTee. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPM30BaHHbIX areHTOB N0 peMoHTy Stanley
Europe 1 nogpo6bHyio nHGopmMaLmio 0 NocnenpogaxHoM
06CnyXMBaHNN 1 KOHTAKTax MOXHO HaNTW Ha BeD-cailTe:
www.2helpU.com.

AKKymynsiTopbl

E AkkymynsTopsl Stanley Fat Max moxHo nepe-
3apskaTb MHOrO pas. 1o OKOHYaHMK CPOKa 3KC-

== nnyatayuv 6aTapev ee cneayeT yTUNN3MPOBaTh,
cobntofas npu 3T0M HeobXoaANMbIE MepbI N0
3aLluTe OKpyXaloLLei Cpeabl:

¢ [onHocTbio pa3psauTe BaTapeto 1 0TCOeANHUTE ee OT
WHCTpyMeHTa.

¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynstopbl nognexart BTo-
puiHoi nepepaboTke. ChaiTe ux Hawwemy aunepy unm

B MECTHbIV LEHTP BTOPUYHO nepepaboTku.



PYCCKWUM A3bIK

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKKU

HanpsxeHnue [T 18

CkopocThb 6e3 Harpy3kn Mun 8500

E:s::,“"ﬁ [[uameTp OTpe3Horo - 125

BHyTpeHHui AuameTp (nocagka) . 2

0Tpe3Horo gucka

MakcumanesHas TonwmHa aucka

wnudoBanbHble AUCKK MM 6

OTpe3Hble ANCKM MM 35

AvameTp wnungens M14

OnuHa wnuuaens

(cyet BHYTP MM 14

¢nanuem)

Nnuna wnunaens (6e3

YCTaHOBNEHHOTO BHYTPEHHEro MM 19,5

¢nanya)

Bec Kr 29

BxopHoe HanpsixeHne T 220-240

BbixogHoe HanpsikeHne o roca 20 (Makc.)

Tok A 2

MpnBnuautensHoe Bpems 3apsiakn MUH 120

[moywynaropanbarapen  FmcessL |

HanpsixeHue [T 18

EmkocTb Ay 4,0

Tun VOHHO-NNTHEBbIN
LPA (akycTuyeckoe naBnetue) 80,5 aB(A), norpewnrocts (K) 3 AB(A)
L,, (akycTnyeckoe pasnenne) 91,5 ab(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)

Wnudposka (a, 4) 3,9 micek?, norpewroctb (K) 1,5 mlcek?

Monmposka (a,) 2,0 m/cex?, norpewHocTs (K) 1,5 m/cex®

lMonupoBka Haxaa4HbIM kpyrom (a, ) 4,5 m/cek?, norpetwHocTb (K) 1,5 m/cex?

h,DS/

Mpepynpexaenne! Mpn pasnuyHbix paboTax, oTpese nnm
kapLieBaHun ypoBeHb Brbpavum 6yaeT pasHbim.

3asBneHue o cooTBeTCTBMM HopMmam EC
ONPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY[JOBAHMIO

C€

BecnpoBogHas yrnownudoBanbHas mawuHa - FMC761
Stanley Europe 3asiBnisieT, 4To NpoayKLys, onucaHHas

B “TEXHWYECKNX XapaKTepucTuKax” COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

T NPoayKThI Takke COOTBETCTBYOT [UpekTuBe
2004/108/EC 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHoi nHdop-
maumeit obpalyaitteck B komnanuio Stanley Europe no
ajipecy, ykasaHHOMY HUXe Unu NpuBeSeHHOMY Ha 3aaHel
CTOpOHe 06M0XKW PYKOBOACTBA.

HwxenognucasLLmMincs HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB-
NeHne TEXHUYECKOV OKYMEHTaLMU U COCTaBUIT AaHHY0
Jeknapauuio no nopy4enuto komnaxuu Stanley Europe.

(el

FapanTua

Stanley Europe yBepeHblI B ka4eCTBe CBOWX NMPOAYKTOB

11 npefnaraloT 3amMeyaTenbHyio rapaHTuio 4Ns Nonb3o-
BaTenein npogykTa. AT0 3asBMEHNe 0 rapaHTuu fonon-
HWTEMbHOE U HYW B KOEl Mepe He MpuunHseT Bpef Bawmm
[0TOBOPHbIM U IOPUANYECKUM NpaBaMm. [apaHTus AeicTByeT
Ha TeppuTtopun cTpaH-uneHos EC n EBponeiickoit 3oHe
cBoBozHoV TOproBu.

MONHAA rOJ0OBAA TAPAHTUA

Ecnu npogykT Stanley Fat Max okasancs geekTHbIM

B pesynbTarte UCMOMb30BaHNs HefobpokayeCcTBEHHbIX

MaTepuanoB UK Ka4yecTBa BbINOMHEHNS paboT B TeyeHne

12 mecsueB ¢ Aatbl nokynku, Stanley Europe rapantupyet

3aMeHy BCex HeucnpaeHbIx AeTanen 6ecnnartHo unm - no

HalleMy YCMOTPEHMI0 — 3aMeHy ycTpoiicTBa BecnnatHo,

MpU YCNOBUK YTO:

¢ [lpopyKT He UCNonb30Bany He Mo Ha3Ha4YeHio 1 C Ha-
PYLUEHMEM NHCTPYKLMIA PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTa-
unm.

¢ [lpopyKT uMeeT criefbl HOPManbHOTO U3HOCA;

¢ He 6GbIno NpeanprHATO NOMbITOK PEMOHTA, BbINOMHEH-
HOrO HEaBTOPN30BAHHbIM CMELMANNCTOM;

¢ [lpepgocTaBneH Yek o MoKymke.

¢ T[popyxkt Stanley Fat Max somxeH b6biTb BO3BpaLLeH
B MOJTHOW KOMMAEKTaLW 1 CO BCEMU OPUrNHANbHBIMM
KOMMNEKTYIOLLMMM

Kevin Hewitt
Buue-npesngeHt Obsah
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Benbrus
25.02.2014

Ecnu Bbl X0TUTe 3a9BUTb NPETEH3NI0, 06paTUTECh K NpO-
AaBLy 1 YTOYHUTE MECTOHAXOXAEHNS bnnxalilero aBTo-
pusoBaHHoro gunepa Stanley Fat Max B katanore Stanley
Fat Max unu obpaTutech B MecTHbIit oduc Stanley Fat Max
no afpecy, ykazaHHOMY Ha ynakoBke N B pyKOBOACTBE NO
akennyatayum. Cnncok aBTopu3oBaHHbIX Aunepos Stanley
Fat Max 1 noapo6HocTy 0 Hallem nocne NpoaaxHoOM
obcnyxuBaHUN Bbl HalAeTe B MHTEpHeTe Ha cailTe:
www.stanley.eu/3.

@



P CCIO A3bIK

Tabnuua wnudoBanbHbIX U PEXYLKUX aKceccyapoB

Tun koxyxa

OcHacTka

OnucaHue

Kak yctaHOBUTBb Ha
W1 oBanbHY0 MalNHY

=)

KOXYX TN 27

HaxmuTe Ha LeHTp
WnMdoBanbHOro aucka

[uckoobpasHas
npoBoMoYHas LeTka

[uckoobpasHas
NpoBONOYHaA LeTKa
¢ pe3bb0BOiA raitkon

=)

Koxyx Tun 27

3apHnit pnaney

[luck ¢ yTonneHHsImM
LleHTpOM, TN 27

Pe3bboBasi 3axnMHas
ramka

=)

Koxyx tun 27

4% <
[uckoobpasHas
NpoBONIOYHaA LeTKa

MpoBonoyHas
yCTaHOBOYHAs YaLlka
¢ pe3bb0oBoiA raikoit

==

Koxyx Tun 27

lpoBonoyHas LweTka




| P CCHHH A3blig

Tabnuua wnndoBanbHbIX U peXyLWMX NPUHALNEKHOCTeH

Kak ycTaHoBuMTb Ha

MeTana, apMUpOBaHHbIiA

—
KOXYX TUM 1 UNK

===

KOXYX TN 27

AnmasHblit 0TPE3HOM Kpyr

Tun koxyxa OcHacTka Onucanue
W1 oBanbHY0 MalNHY
PexyLyuit anck ans
KaMeHHOW Knazku,
apMUPOBaHHbIi
KOXYX TN 1 3agHuin naHel
PexyLuit guck ans

Pe3bboBasi 3axnMHas
ranka

2500439055 - 11-02-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com






sy

pooy easednnyy/laquinuerssg

Jaquinu 16oojeley/|epnu e3siL

:Buojeynnuesen

‘woo ndjayz mmm :1|Ipiesigasn alels| elyoy elepuiuss) adoind Asjugls ewiye| 1aAea |

‘Isiwe)sene ean ajead pnny syey 1jewsl|iy ajelepuiusa)
PNIEY|OA BS10 10A B[ENNW BIIA (X8 3) PUBCINISO f Leexiiuesel pniapiel ‘9poo} gajny syasiweInsey ljuesen

Is| B19SN}||0A doing Asjuelg PnuLIBBILOWAP 1A PRUILOWSI UO 1800} INY ‘11ya) 18 1lueIes)
*SY9SILIBINSEY SBSNPOY 1{NUIR PNPOO] UO 1SILIQ0} BUNY ‘|8SILIBINSEY [9S|2RUOISS8}0.d RISILIOQ) 11Y8Y 18 I1Ueles)

abuidayioy ajep ¢
SNJAUUQ 10A |18} ‘PaSBYES0I00A PRUBlSNIUey U0 189p00) INy ¢
BUIWBWI00a|N HOJ00 +

3UILUEP|00Y [y I0A BUILUB[IYOYIERA BISILOO| +

aulwn|ny aujeewlon ¢

:uo syasnfyod ean Iy ‘1yay 18 Iuesey

‘ebenaen
as|eew|uiu syoel 1pual|y 83003 adoin3 Asjue)S eIaUeA 10A qepuried ‘aulyajap SaIYNs 1U0DISIENIISIAdS U0 8as
10A N0} BAA BS|WLIS00Y 10A/e[ ||eliglew 8yl (8100} adoing AS|UBIS [BUOL GBUISS ISBSIWISO [NS}00l NNy | Iy

‘seuuoiidsnpuegneyeqen edooing ef [8}WNLI00LLIS} BPIYILSBWNIT|

ATTINVLS

eleq

selonepied

selojope)

SepOY sojep/suawnu siulllieg

sliawinu ofojeres/sijapow opuel]

:SBUO|e} Siunuelen

‘woa'ndjayz mmm alfdefepjun ayises seAnjquIp ojuowas ,adoing AsjuelS* seisnejwipe aide glioewiloju

‘owAyeisnu owpab onu sniseuaw np Jad diey neljeA au swaAnguIp ojuowal swojoljedi reiboisal eqle
nlonepsed nAreisud eiies (4a9) BwApoil ownyid 4t djapoy duiueseh eyhpjidzn ‘uiweb nopneuised refjuelen

‘seyiuyoa} sejolfeBlau ,adoing Aejuelg* oAgjuOWS! BaJE OABjUOWS) fulLed 18] ‘Bwo:

Jou eljueses

‘sweq/ep
onn hweu seps eIA sif ey ‘Iyije sweag/ep Sweluioawoy sewelopneu siuel 18] ‘ewoyelau efjueies

oW OWeNUleU
imsie obuiwrejau se hbeizpsw ‘hijeep hiseidisu |op opabins sAulwes 1ol
sejnenysad oAng sipjueA 1ol

S0Inizoud S9UIUYIS} Je OwiABeo|dsya oBjUEl oweNulau

owlfaAapIsns snefewlou

‘|op epuelisye sewipab 18] ‘ewoyfeaU Blijueies

¢ o 0 s 0

‘Juiwes sieyed eqie shsieins ,adoing Asjueis* owilibis] of onu nidiejoxre| hisausw z| ‘hwinejeyias hiuiuyosy
exyuneau sif 18] ‘eqie ‘ownuuns (eqe) Jj hbeizpaw hysighsosau [ap eiznins shuiweb ,adoin3 Asjuels” 1ap

*alouoz sogAxaid soisoasie|] sodoin3 Ji 9sgseu 8saghisen

solupuag sodoin3 asosia eloifeh efjueles) “eiexau hl i hisie} olojopen aud sepaid eif eljueser) “sexsiqAyoy
eIA sewnjuuns of (eqle) Ji sobieizpaw ‘Infojouea sewoyeisud suny ‘oluiwed pey ‘euuynzn ,adoin3 Asjuelg”

eljuelen

X VINLVE
ATINVILS




STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, YTO AaHHOE U3Aenve B MOMEHT NOCTaBKM NOTPe6uTento He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu c6opku. [aHHas rapaHTus AOMNonHSEeT
3aKOHHbIE MpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTParnBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvis IeiCTBYeT Ha TeppuUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHOV TOProBAu.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKA U3AENNs
Stanley Europe 13-3a HEKAYECTBEHHbIX MaTepuasnos 1/mmm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHuaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM AN1si NOTpebuTens.

[apaHTus He [ENCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMoNb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn nagenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTuLaMn, MaTepuasiom 1 BCIIeACTBME aBapum
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLLEero MCTOYHMKA NUTaHWS

¢ o 00

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCS B NPOdECCMOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Tobko Aist GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY Ui pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEn HeoBX0ANMMO NPEefOCTaBUTb: N3AENVE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYI0 KapTy 1 A0Ka3aTebCTBO NOKYNKU (MpUemMKu) Avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCsLLEB C MOMEHTa 0BHaPYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxkaiiiem areHte no obcnyxumBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.stanley.eu
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